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EDITORIAL

ON ETHNIC
PLURALISM
Serge Liberman

One of the last actions of the ill-fated Labor
Government before its demise in November 1975 was
the passage of the Racial Discrimination Act (proclaim-
ed on October 31, 1975) which, in the words of the then
Prime Minister Mr. Gough Whitlam ‘‘wrote it firmly into
the legislation that Australia is in reality a multicultural
nation, in which the linguistic and cultural heritage of
the Aboriginal people and of peoples from all parts of
the world can find an honoured place”. This Act also
marked the ratification by Australia, after nearly ten
years, of the United Nations Convention on the Elimina-
tion of All Forms of Racial Discrimination adopted by
the U.N. General Assembly on March 7, 1966, and, fur-
ther, was the culmination of a series of reforms enacted
over the preceding three years whereby official recogni-
tion of the migrant as an individual with the rights,
privileges and duties of the ambient citizenry had come
of age. These years had seen, among other changes,
the removal of limitations on the amount of non-English
programming on radio and television, the abolition of
old discriminations which required Asians and Euro-
peans to wait longer and follow more complex pro-
cedures to acquire citizenship than U.K. citizens,
assisted passage for Vietnamese orphans, the establish-
ment of Emergency Telephone Interpreter Services and
the establishment of the Community Relations Commit-
tee of the Immigration Advisory Council to enquire into
the discrimination against, and exploitation of, migrants
and the use and non-use by migrants of newly-created
community services such as, for example, migrant
education centres and home-tutoring schemes.

For a nation of immigrants and descendants of im-
migrants, such changes were long in coming. A major
reason for Australia’s delay in ratifying the U.N. Con-
vention was that Australia had never had any legislated
prohibition against racial discrimination. Indeed, the
reverse was true. Aboriginal Australians were still re-
quired to seek special permission to leave the country
and aliens were still required annually to notify the
authorities of address, occupation and marital status.
The Convention, on the other hand, outlawed all forms
of racial discrimination on the grounds of race, colour,
ethnic background, place of birth or descent, and in-
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volved a pledge to ‘‘adopt immediate and effective
measures, particularly in the fields of teaching, educa-
tion, culture and information, with a view to combating
prejudices which lead to racial discrimination and to
promoting understanding, tolerance and friendship
among nations and racial and ethnic groups’.

That the Convention, like the Charter of the United
Nations and the Universal Declaration of Human
Rights, has on the world scene been more often
highlighted in the breach rather than in the observance
may render a thoughtful observer understandably
cynical. But it does not detract from the fact that for
such legislation as the Racial Discrimination Act of 1975
to be passed, a welcome change of thinking must over
the years have taken place, at least in a sizeable sector
of the public. It became recognised that immigrants to
Australia came from 140 different backgrounds, spoke
90 languages and practised at least 40 different
religions. Where immigrants were earlier accepted —
often begrudgingly and with a plethora of ugly
responses — it had been hoped that they would
assimilate into the basic Anglo-Saxon ‘core culture;
that is, that they would strive in their newly-adopted
country to be alike, look alike, sound alike, think alike
and bury completely any identity, culture, heritage or
language from the past. This assimilationist or ‘‘Anglo-
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Conformist’” view — almost universal in English-
speaking countries — was abandoned first by America,
then by Canada and in time by Australia.

A second view came to be held — the ‘melting
pot’ view which claimed that it was possible and
desirable for migrants and native-born alike to emerge
from the crucible ‘‘melted, blended and reshaped” as a
brand-new species of man. Like the former view,
however the gap between theory and practice was too
disparate for this ideal to be workable. Migrants en
masse could not — indeed, cannot, for strong
biological reasons no less than those of the conscious
will — alter their inbred ways, whether these pertain to
culture, folklore, religious observance or language. Nor
was the host population as receptive to the concept of
the ‘‘melting pot’ as might have been desired. Shop
stewards, fellow workers, teachers, medical workers
found difficulty in forging common ground while on
another, meaner, plane, racists of every hue deliberate-
ly and at times with near-murderous venom (witness
the scurrilous orchestrated campaign against the then
Minister for Immigration Al Grassby in the Riverina elec-
torate in 1974) were not above labelling migrants as
“wogs”’, ‘‘dagos’’, ‘‘animals’’, ‘‘mongrels’’ and ‘filth.
Homogenisation, under these circumstances, was
scarcely a realisable objective.

The evident deficiencies in this second view per-
mitted the ascendancy of a third philosophy,a third
choice in the integration of migrants into this, the most
cosmopolitan of societies. Under the heading of “per-
manent ethnic pluralism’, it reflected the _ Official
recognition and acceptance of ethnic diversity and
allowed to each ethnic group desiring it to create its
own communal life and preserve its own cultural
heritage indefinitely while partaking in the general life of
the nation. There were shades, too, not only of the
mere recognition of this diversity but also of active en-
couragement of its expression (for example, in the crea-
tion in 1973 of ethnic radio stations and more recently
experimentation with ethnic television), but at the time
of the passing of the Racial Discrimination Act in 1975,
the dominant official philosophy still fell short of Mr.
Grassby’s utopian notion of ‘The Family of the Nation
which foresaw dynamic interaction and a cherishing of
all the languages and cultures represented in Australia,
and centred on the notion of ethnic pluralism,
manifested in practice in the elimination of
discriminatory legislation against migrants or in the pro-
vision of community services to deal with the multitude
of problems which inevitably beset the new arrivals.

That such a change in attitude has taken place,
notwithstanding the resistance and often clandestine
activities of extremist organisations — among others,
the Australian League of Rights, The Australian Na-
tional Front, The British-Australia Association, the
White Christians’ League, the Immigration Control
Association, the White Australia Progressive Party — IS
welcome indeed. To be sure, even on a broader popular
level, anti-migrant bias and attitudes termed racist and
directed against Asians, Jews, Irish, Greeks, Italians,
Maltese, Cypriots, Lebanese, etc. still persist in the
community. The right and licence to entertain such at-
titudes and to express them is after all part of the price
of freedom in a democratic society (though one might
hope that public education, inter-communal exposure
and interaction, and appropriate limit-setting legislation
might curtail their virulence). But, above all this, one
must not lose sight of the favourable development of

attitudes unthinkable even ten to twenty years ago
when, for example, the ideas of a White Australia and
of the Yellow Peril were still receiving broad currency.

In common with other ethnic groups, Jews too
have gained from these attitudinal changes — perhaps,
as a vocal, educated, well-off, primarily middle-class
minority, even more than others. With sobriety and
without arrogance, one may point, for example, to the
number of Jews compared with members of other
minorities in local, state and federal government or in
the professions or in business. Restrictions imposed
upon his fulfilment as a Jew, as an Australian citizen
and as an individual — for he is all of these — are
alls and instantly bring historical precedents to
mind.

: Yet, too often, his thinking and action on the prac-
tical aspects of civil and human rights — as distinct
from the theoretical basis in the Tenach to which he
proudly points as being the source of all ethics — stopsat the threshold of his own home. Amongst the mostcosmopolitan and universalist of people, he can also beone of the most parochial and self-centred, regardinghimself as the sun about whom the world revolves.

A harsh critique, it is true, but one that is not un-just. For, in many instances, a migrant himself, whatdoes he know of the Greek, the Italian, the Turkish orthe Maltese migrant in Australia — of his cultureloyalties, attitudes and difficulties? What expressedfeeling has he for the Aborigine dislocated in Australiansociety? How much conscious regard has he for theVietnamese boat-people, and how vocal is he, a one-time refugee similarly stranded in limbo, unwanted andrejected on the seas or in transit camps, in securintheir admission into Australia as an act of mercy Alcompassion? It is refreshing to read of the supportgiven to Indo-Asian settlement in Australia by thJewish Social Service Council and by B’nai B’rith יה‎of the involvement of men like Mr. Walter Lippmann inthe integration of migrants into Australian society. But
public discussion — in the Jewish press or in publicforums within the Jewish community — of these issueis, where the Jew himself is not involved, distressinglyprimitive.

The plea is for the Jewish citizen, even
compromising his own allegiances and uniqueness, to
extend his horizons to incorporate into his awareness
the multifarious society about him in all its dimensions
and all the problems that impinge upon minorities at all
levels. For, even if the Jew’s motive be the merely
parochial one of self-preservation as an ethnic entity en-
joying the rights, privileges and duties of the host socie-
ty, the safest guarantee towards attaining that end is to
work towards the acceptance, understanding and ac-
tive encouragement of expression of all minority groups
— through their own media, clubs, restaurants, shops
and community organisations — and to sustain the
mode of thinking that has in recent years led to the no-
tion of ‘‘permanent ethnic pluralism".

while not

One would hope, however, that the moti
more of a universalist one where the rights of
sion of others are to be pursued for their own
the forging of a truly free, tolerant, pluralist
nuinely cosmopolitan society.

Ve was

expres-

sake in
and ge-

Interested readers are referred to the following:
Jean |. Martin: The Migrant Presence (George Allen and UnwiDr. Charles Price: A Study of Assimilation (ANU Press, Canberra}Al Grassby: The Morning After (Judicator Publications, Canberra )
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INTERNATIONAL YEAR OF THE CHILD —

IS ANYBODY LISTENING?

The United Nations’ declaration that 1979 be mark-
ed as the International Year of the Child has caused a
flurry of activity in Australia. Every State has set up its
own IYC Committee, and the Federal Government has
allocated $600,000 for promotion and community pro-
jects involving children, as well as distributing $40,000
to each State, to be matched on a dollar-for-dollar basis
by State governments.

As a result there have been, and will be, a myriad
of seminars, guest speakers and conferences, all con-
cerned with some aspect of childhood, but nearly all
centring on adult participants and adult preoccupa-
tions. This non-child orientation has been criticised by a
number of groups; the ACT Senator Susan Ryan com-
mented that nearly all the IYC activities in Canberra to
which she has been invited had been cocktail parties
(Age 20.3.79).

For many individuals and organisations, the IYC is
a convenient way of highlighting a particular cause, ac-
tivity or grievance. If children’s interests are indeed fur-
thered, in however piecemeal a fashion, then perhaps
we must tolerate such expensive irrelevancies as the 3m
tall replica of a kangaroo with a joey in its pouch (sym-
bolising care in Queensland), or a Coca-Cola disco for
under-thirteens. The difficulty lies in determining
whether much of the broohaha surrounding IYC does
not obscure a failure to attack some fundamental pro-
blems which beset children and those who care for
them.

Take as an instance the long-standing dilemma of
child-care. It would seem a fundamental right that
babies and young children should live and grow in an
environment that at the very least protects their
physical well-being. Yet in every city in Australia there
are infants left in cots, tied in high-chairs, or under the
inadequate supervision of siblings little older — left
because the parents cannot afford, or cannot find, ap-
propriate child-care. Despite the danger to the children,
and the trauma to both parents and children, there is no
evidence that IYC will stimulate government or com-
munity solutions to this problem.

Or take the disastrous situation of rural Aboriginal
children, whose mortality rate is many times that of
non-Aboriginal Australian children, and who, if they
live, suffer a range of debilitating but quite curable con-
ditions such as gastro-enteritis and trachoma. To effect
improvement in the lives of these children would de-
mand appropriate measures to improve the housing,
nutrition and general economic and social well-being of
their families. (The old ‘solution’ of literally tearing
Aboriginal children from their mothers’ arms and
depositing them in far-distant hostels proved unsuc-
cessful, and is no longer practised.) As yet, neither
Federal nor State governments have announced any
measures which would directly influence and change
Aboriginal children’s bleak prospects. (The West
Australian Government's decision to spend its IYC
money on leisure activities in Broome seems a rather
peripheral approach.) Instead, the few support systems
which exist, such as Aboriginal health clinics, continue

by JUNE FACTOR*

precariously, funded grudgingly and inadequately. IYC
Committees have not as yet expressed concern, nor of-
fered practical assistance.

Regretfully, such a listing of areas of need to which
no attention is being paid could extend to many pages.
Moreover, if we are to consider the world beyond
Australia, then the picture is even darker. Hundreds of
thousands of children are hungry, ill-clad, ill-housed, il-
literate. According to every authority, the gap between
the wealthy and the poor grows apace. There are
children with swollen bellies in Africa, South America,
Asia and the Middle East. There are child beggars, child
labourers, child prostitutes, child prisoners. Will IYC
help save the boat children of Indochina, the bombed
children of Nicaragua? Will tyrannical or self-serving
governments pay more than lip-service to their respon-
sibility to improve the conditions of children in 1979?
Will private enterprise cease to exploit children, directly
or through their parents? While the internationally
famous company, Nestles, continues to persuade
women to bottle-feed their babies, thus contributing to
the infant mortality rate in poor countries, only the
blindly naive can offer an optimistic answer to these
questions.

Perhaps it is foolish to expect more than token
gestures in a world beset by man-made ravages of war,
discrimination, avarice and alienation. Yet in a society
like ours, where hundreds of people of good will do
nothing, because they believe that nothing can be
done, we may benefit, however marginally, from a year
which forces us to focus on the needs of children.
Perhaps a few of us will start doing something, propell-
ed at last into activity by our obligations to the small,
the vulnerable — to the future.
*June Factor is a lecturer at the Institute of Early Child Development. She is a co-
editor of ‘Cinderella Dressed in Yella’ ’’.
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JUDAISM AND ISLAM
by A. Dudley Hallam

Senior Associate, Department of Middle Eastern Studies, University of Melbourne

| accepted the challenge to write briefly about a
comparison between Judaism and Islam, and relation-
ships between them, because recent major events in
the Middle East have created new situations and have
suddenly imposed again on this subject additional
relevance. The catastrophic collapse, early this year, of
the Shah of Iran’s regime and dynasty at the hands of
the exiled Ayatollah Ruhollah Khomeini has led to
public approval in Iran for the commencement of plann-
ing for the establishment of a new Islamic republic
there. In addition, the signing of the initial peace treaty
between Egypt and Israel in March this year, after thirty
years of a state of war between Israel and the Arab
States, has led to hopes for a period of peaceful co-
operation between these two neighbouring states, and
perhaps for an even wider agreement involving more
states.

Judaism includes the religion, culture and national
identity of the Jewish people. On the religious side, the
structure of Judaism today is built upon that rabbinic
Judaism which was created out of the ashes of the
pluralistic, Judean, second-temple society and
established, in its initial phase, at Yavneh (Israel) by
Yohanan ben Zakkai, after the destruction of the temple
in Jerusalem by the Romans in 70 A.D. The main com-
ponents of this new form of rabbinic Judaism were the
scribal tradition or profession and Pharisaism, two of
the many diverse elements referred to above, and, as
history was to prove, the two most significant and en-
during of these elements. On the side of culture, we -וח‎
terpret the word to mean the development of the men-
tal faculties and the results of that development.
Judaism inherited the Biblical commandment of the
Shema’ (Deut. 6:4-9) which, in addition to binding
them to a strictly monotheistic faith, required of them
the love of God with all their heart (levav), with all their
soul (nephesh), and with all their strength (me’od) —
virtually, with the whole being; but the commandment
goes on to bind them also to the teaching of these re-
quirements to their children at all times and in all places.
Hence a primary emphasis in Judaism is essentially
towards culture — primarily their own, of course; but
also to full participation in the culture of the nations as
well. It is characteristic of Judaism to promote the best
education and learning, whether scientific, legal,
medical or in the arts. The attempt by the Ayatollah
Ruhollah Khomeini to proscribe music in Iran today
could never'be a part of Judaism. Thirdly,  ‎חסthe side of
national identity, we should include the language of
Hebrew, which has never ceased to be used by the
Jewish people and today it is miraculously revived
amongst them; and the land of Israel (especially in this
modern age, with the re-establishment of the state of
Israel in 1948), towards which an immortal longing has
been directed throughout their exile. Tied to the love of
the land of Israel is the longing for personal and national
independence. When Moshe Leib Lilienblum in 1881 ex-
amined the stark tragedy facing the Jews of Eastern
Europe, he was forced to choose between the pursuit
of culture and freedom. ‘‘When | became convinced”,
he wrote in his diary that year, ‘that it was not a lack of

high culture that was the cause of our tragedy — for
aliens we are and aliens we shall remain even if we
become full to the brim with culture . . . the salvation”
(the return of the Jews to the land of Israel) ‘“stands
before me in all its glory!’

The Jews of the second-temple period (516 BC to
70 AD) were descendants of the Israelite kingdoms of
the first-temple or monarchy period (about 1000 BC to
986 BC). Before the Israelite monarchy there had evolv-
ed the strong, tribal and charismatic society of the
period of the Judges, and, prior to that, the uniquely
creative and fundamental period of Moses, who, in the
13th century BC, led a diverse multitude of Israelite cap-
tives out of Egypt, by way of the wilderness of Sinai.
Their entry and settlement in Canaan, partly by force,
under Joshua, had been preceded by tribes akin to
them from the north during the Amarna age, and, of
course, by Abraham and his tribe much earlier still,
(probably during the Hyksos period or Middle Bronze ||
age about 1720 to 1570 BC). According to Biblical tradi-
tion, Abraham emigrated with his father Terah and a
tribe from Ur, near the head of the Persian Gulf ai.d oneof the major city-states of the ancient archetypalSumerian civilisation, first to Haran* then in the Mari
sector of ancient northern Mesopotamia and, after the
death of his father, south to the land of divine destin
among the Canaanites and others, on the banks of theJordan and Aravah (Genesis 12:5; 13:14-18). The
political, economic, geographical and mass-migratorypressures, which may well have combined in the case
of the Abrahamic tribes with the traditional religious
factor to motivate and direct this long and involved
migratory trek from Ur to the southern hill-country of
Cis-Jordan and Trans-Jordan and, later, because of
drought, to join the Asian hordes and rulers (Hyksos)
occupying the fertile delta region of lower Egypt, are
well understood today, as is also the later resurgence of
Pharaonic power in the New Kingdom period of ancient
Egypt (from 1570 BC — the beginning of the famous
18th dynasty), which evicted the foreign rulers and
especially in the 19th dynasty exploited the labour of
those who were left behind. Thus, in the patriarcha|
stage of emergent monotheism (the monolatroys
stage), the Biblical faith, which Judaism was eventually
to inherit, was not simply a Semitic growth but also haq
roots in and major contacts with, the two great pro-
totypal civilisations (viz. non-Semitic Sumeria®, ang
Hamitic Egypt, with significant Hurrian contacts gg
well, at the Haran stage).

The exilic and post-exilic Biblical, Apocrypha
New Testament and Qur'anic references to Abrahap:
bear testimony to the enduring tradition of his founda-tional place among the Jewish people.°. The Bible itselfconfirms the ethnic ties between the semi-sedenta
Abrahamic tribes and the bedouin in the story of Abra
and Hagar (Gen. 16-17), a fact which language wane
establish, in any case. Moreover, the divine Purposes of
blessing through Abraham also encompasssi :

 
“all tfamilies of the earth” (Gen. 12:3), a qualification of א‎

jor universal significance. However, the original
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nomadic tribal migrations out of the Arabian peninsular
in north-easterly and north-westerly directions, pro-
bably as a result of the development of agriculture in
the Mesopotamian valley, must have been much earlier
than Abraham’s day. The Biblical saga of Ishmael is
more aetiological than historical.

With the advent of the domesticated camel in late
Iron Age |, (Judges 7 may well reflect one of the earliest
uses of the camel in warfare), nomadic tribes of Arabia
began more and more to service the profit from
(through tolls etc.) the important overland trade-route
which sprang up between the South-Arabian coast and
the north. Besides the very important South-Arabian
produce — mainly frankincense and myrrh from the
Dhufar area — the port of Qana’ also traded in other
commodities from sea-going vessels from Africa, India
and the Far East, bringing such goods as silk, spices
and precious stones. The overland route went north
from Qana’ by way of the Arabian west-coast
hinterland, following the line of the major oases. In due
course, Cities and city-states developed along the route
between the Dhufar area and Hejaz. The South-Arabian
kingdom of Saba’, with its capital of Marib, was the
major controlling state from at least the tenth century
BC,” and down to the third century BC. For a time
thereafter Qataban and Ma’in (the Minaeans) were the
dominant South-Arabian states. Most of the caravan
route passed through Mecca and Yatrib (Medina), Elath
(at the head of the gulf) and on to Gaza and the
Mediterranean world, or via Petra (or Ma’‘an) to
Damascus. The late resurgence of the Sabaeans was
associated with the emergence of the kingdom of
Himyar at about 100 BC, with Zafar as its capital, a
kingdom which became the last major state to control
Southern Arabia before the advent of Mecca's
supremacy and the rise of Islam. In the fourth century
AD, the king of Himyar was baptised into Christianity,
probably as a result of Christian missionary activity from
Ethiopia (and ultimately, of course, from Alexandria
and Constantinople). However, early in the fifth century
AD, the king of Himyar, after visiting Yathrib (Medina),
was converted to Judaism. However, the kingdom of
Himyar gradually declined in the fifth and sixth cen-
turies AD until its defeat by Ethiopian forces. Its last
king, Yusuf ‘As’ar Yath’ar Dhu Nawas (‘’Masruq” of
Axel Moberg’s edition of the Book of the Himyarites —
Lund & London, 1924), was converted to Judaism
before he began to reign. While there were many con-
versions to Judaism from among the Southern Ara-
bians (as also to Christianity) in the fifth and sixth cen-
turies AD, there must also have been a large core-
community of original Jews there. No certain
knowledge exists as to the origin of this remarkable
community; but we know that it was, (as distinct from
the Jews of Hejaz) still there in the early centuries of the
Islamic period. Whatever the difficulties after the ad-
vent of the Islamic period were to be, Jews continued
to reside in Yemen until their aliyah to Eretz Israel.®

The Jews of Hejaz were concentrated in several
tribes in the areas of Yathrib (Medina), Taymah and
Chaybar. It is sometimes said that the Jews there
originated at the time of the last Babylonian king,
Nabonidus (555 BC to 539), who spent much of his
reign at Taymah in Northern Arabia and made cam-
paigns from there south to Yathrib. In Nabonidus’
Prayer (found among the Dead Sea Scrolls), the king
refers to his being healed of an ulcer by a Jew from the
exile.° It is inferred that many Jews of the Babylonian
dispersion may have accompanied the king and settled

there. However, as early as the reign of King Solomon,
there was a major development of Israelite trading to
the south and his control over Edom on the eastern
flank of his port at Ezion-geber, (first subdued by his
father King David — 2 Sam. 8:13f.), would have re-
quired many Israelite citizens and soldiers as far south
perhaps as the area later known as Hejaz and some of
these could well have settled permanently there to ex-
ploit a profitable living as traders and agriculturalists.
Much later on, in Herodian times, Aelius Gallus set out
in 24-25 BC with the tenth legion of the Roman army on
an unsuccessful mission to conquer Arabian Felix
(Southern Arabia) and King Herod of Judea arranged
for an auxiliary Jewish contingent to act as a link
between the Roman army and the Jewish communities
of Arabia, and many of these may have remained in
Southern Arabia or in Hejaz.

Therefore, we have to understand that, before the
time of the Prophet Muhammad's first visions (Quran
S. 53:1-18) and his conviction, early in the seventh cen-
tury AD, that he was commissioned to be ‘the
messenger of God’, there were many Jews permanent-
ly domiciled in Southern Arabia and in Hejaz. At the
beginning of the seventh century AD Zoroastrian Persia
had control of the Yemen, Christian Ethiopia was con-
nected with Byzantine Syria, while Nestorian Christiani-
ty and Judaism within Arabia looked to Persia for pro-
tection. The caravan-trading centre of Mecca, half way
between the Christian city of Najran in the south and
Jewish Medina in the north, was controlling the great
trade route from the Arabian south coast north to Gaza
and the Mediterranean world or to Damascus, through
the powerful tribe of Quraysh. Since the sixth century
AD, Mecca had grown to be a powerful commercial
and holy city in its own right. Islamic historians refer to
the pre-Islamic period as al-Jahiliyah: ‘The time of 19-
norance’. However, that is a relative term and ought
not to be misinterpreted. Mecca was already the Ara-
bian city of pilgrimage (together with ‘Arafat, the
sacred mountain), centre of poetic recitation, city of the
Haram, sacred precinct, city of the 168 08 — the most
sacred sanctuary (now inside the mosque of Mecca).
The tribe of Quraysh believed itself to be descended
from Ishmael and Abraham, inspiration of the sacred
mountain and its holy shrine. Muhammad was born
about the year 570 AD and became a city-dweller.
Already the city of Mecca, and the two other important
Hejaz cities of Medina and Ta’if, had achieved a large
degree of integration with nomadic Arabs and Islam
was to enlarge and maintain to the present day that
central role of the Hejaz. The dominance of the Hejaz
combined with the collapse of the Persian empire and
the weakening of the Byzantine hold opened the way
for an upsurge at that time of Arab influence. Never-
theless the spectacular nature of the unification and
power of the Arabian world must largely be attributed
to the personality and sense of timing and destiny of the
Prophet Muhammad.

Muhammad's early visions and mission clearly imp-
ly a Biblical knowledge and background, gained
perhaps through earlier friendships with Jews. Thus at
his inaugural vision at the top of the mountain, where
he was about to cast himself to death over a cliff, a
voice restrained him: '''0 Muhammad! Thou art the
apostle of God and | am Gabriel’ (Islam ed. J. A.
Williams, New York, 1963, p.48) | raised my head
towards heaven to see and lo! Gabriel in the form of a
man, with feet astride the horizon, saying, ‘O Muham-
mad! Thou art the Apostle of God and | am Gabriel’.
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The Prophet was rescued from the mountain and told
his wife, Khadija, of his vision and she told her cousin
Waraga, who cried: ‘Holy! Holy! Verily, by Him in
whom is Waraqa’s soul, if thou hast spoken to me the
truth, O Khadija, there has come unto him the greatest
Namus who came to Moses, and lo, he will be the pro-
phet of this people.’

Namus appears to be a transliteration of the Greek
nomos, which since the beginning of the Septuagint
version in Alexandria (Egypt) in the middle of the 3rd
century BC has been the rather inadequate Greek
translation of the Hebrew word TORAH. Clearly, in pre-
Islamic Arabia the word nomos had come to include
both the divine revelation itself and the heavenly agent
who delivered the message. So Namus here stands for
the angel Gabriel and the divine revelation to Muham-
mad. One source seems to have understood that Wara-
qah was a Jew;’° but there is no confirmation of that,
although Muhammad seems to have had family con-
nexions in Medina. The angel Gabriel is mentioned
specifically in the Qur’an only three times; however, he
appears by implication more often than that by means
of the word ‘spirit’, as when we read (Q.S. 26:193):
‘Truly it is the revelation of the Lord of all Being,
brought down by the faithful Spirit upon thy heart.. .’
In the Bible there are many instances of angels (c.f.
Genesis 18:1-10); in the Book of Daniel the archangel
Gabriel is mentioned twice (Daniel 8:16; 9:21) (and
twice in the New Testament — in Luke’s Gospel Chap.
1) and the archangel Michael three times (Dan. 10:13,
21; 12:1).'' In post-Biblical Judaism, however, there are
frequent mentions of angels, including the seven
specific archangels. Michael is said to be the preferred
angel of Israel; but Gabriel is often the messenger of
God to man (Bereshit Rabba xlviii; Ixxviii). Instead of
the angel (mal’akh) who slew the Assyrian army in 2
Chron. 32:21, the Targum names Michael and Gabriel;
“the man dressed in linen, with the writer’s case at his
waist” (Ezek. 9:3; 10:2), Yoma Ixxvii identifies with
Gabriel. Even Muhammad's concept of ‘messenger of
the Lord’ for his role as prophet is Hebraic in style, (cf. 2
Chron. 36:15-16; Isa. 42:19; 44:26; Hag. 1:13, cf. also
Mal. 3:1) — indeed, throughout the Bible the role of the
genuine prophet is to be present in the council of the
Lord and to bear the divine message to the nation.

(To be continued in a later issue.)

1. A basically non-Semitic people and culture which, after the conquest
of Sargon |, became a mixed Sumerian and Semitic society.
2. A Hurrian, non-Semitic city, which became the centre of the
kingdom of Mitanni and is now in southern Turkey.
3. cf. the covenant concept of Gen. 9:8-12; 15:6f.
4. cf. the sister-status of Sarai and the giving of marriage of Hagar the
Egyptian, Sarai’s handmaid, Gen. 16 and 21.
5. Isaiah 41:8; 51:2: 2 Chron. 20:7; Ben Sira 44:19-21; 1 Macc. 2:52;
Epistle of James 2:21-23; Matt. 3:9; Luke 16:22f. Qur'an S2:115f.
6. In the latter part of which would come the famous trade and other
negotiations between the Queen of Sheba and King Solomon — 1
Kings 10:1-13.
7. cf. the reports of the renowned Spanish Muslim geographer, Abu
‘Ubayd al-Bakri (11th century), who tells how Jews and Christians were
still in Najran and Yamama during the reign of the Caliph Omar; also cf.
letters found in the Cairo (Fostat) Genizah, relating to mutual and finan-
cial connexions still in operation between Jews of Iraq and Southern
Arabia, as well as relations between these two and Cairo. The great
Maimonides himself wrote his Epistle to Yemen in the twelfth century
AD).
8. Some of these arrived in Israel during the second aliyah; but the main
group arrived after the establishment of the state of Israel — ‘’operation
magic carpet’’. Reports continue to circulate about there being pockets
of Jews still living in North Yemen.
9. See G. Vermes: The Dead Sea Scrolls in English — 1968, p.229.
10. See T. P. Hughes, Dictionary of Islam, London, 1885. Lahore revis-
ed version p.429.
11. And twice in the New Testament — Ju. 9; Rev. 12:7.

KADIMAH

LIBRARY

After a long period of unfortunate neglect, efforts
are currently being made to reorganise and revitalize the
Kadimah National Library. The initial action has been to
divide the library into two sections viz English and Yid-
dish. The English section has been moved to the first
floor of the library situated at 7 Gordon Street, Elstern-
wick (next door to the Classic Theatre) and reading
facilities have been installed.

It is realized that a large section of the Melbourne
Jewish community require books in English on Jewish
topics. Unfortunately the selection of English books at
the moment is somewhat limited, however it is intended
to quickly expand the English Language Library and
provide a Judaica information centre for use by the
Jewish community at large. Consequently the
reorganization of the English section has been the first
area of concern.

As well as collecting works of fiction of important
Jewish writers it is intended to build a comprehensive
reference collection with particular emphasis on
Holocaust literature, Jews in pre-war Europe and Jews
in Australia.

The English language library is now operational
and new borrowers are welcome.

All books have been catalogued on a subject
author and title basis so that books are easy to find A
range of periodicals is also available. ,

Unfortunately the current library hours are limited
Sunday 11a.m. — 1p.m.
Tuesday 7.30 p.m. — 9.30 p.m.

These will be extended should it be required.
The management of the Library welcomes your

suggestions for areas of improvement. These should be
forwarded to:

The Librarian
Kadimah National Library
7 Selwyn Street, Elsternwick 3185.

Donations of English books on Jewish topics
would also be gratefully accepted. Please contact the
above address should you wish to make a donation,

Now that the English language library is opera-
tional it is intended to reorganize and update the Yiq-
dish section.

Regular notices will appear in this publication
detailing new acquisitions and other library information.

A complete list of books held in the Kadimah
Library is available on request from the Librarian,

Sa
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The Bezalel Fellowship of Arts
by Albert Krantz

The Bezalel Fellowship of Arts in Melbourne was
formed in 1963 in the desire to create a Jewish group
with a common interest in the creative arts. Its first
President was the internationally-famous sculptor Karl
Duldig who later also became President of the Associa-
tion of Australian Sculptors. The Foundation Patron
was the distinguished Jewish artist Percy White who
began his career in 1903 at the Royal Academy of Berlin
where he studied under the tutelage of Max Lieber-
mann. Dr. Morris C. Davis was the first Chairman of the
Committee, Felix Werder and Martha Ash were the first
Vice-Presidents, Hans Friend was Deputy Chairman,
Slawa Duldig was Honorary Secretary, while Commit-
tee members included Mena Werder, Adela Shaw,
David Kwiatkowsky, George Silver and Marie Rooke.

The main objects of the Fellowship were to pro-
mote within the Jewish community an interest in the
Arts, to give support and encouragement to individual
artists, and to do so in a practical way by awarding
scholarships and prizes both to promising
schoolchildren and to deserving artists, whether they
be members of the Fellowship or not. (David
Kwiatkowsky, a foundation committee member, was
an early recipient of such a scholarship, and this very
gifted and successful young artist was at his peak when
ie cae lost his life in the 1973 October Arab-lsrael

ar).

Named after the first Jewish artist mentioned in
the Bible“, the Fellowship shares the name Bezalel
with the very fine School of Art in Jerusalem. It has also
established more tangible links with the Israeli School
and when this became the Academy of Arts and Design
for the training of students in all forms of creative art,
this bond was greatly strengthened. The Fellowship
became Friends of the Israel Museum and its pattern of
activities became dominated by a desire to assist the
Academy of Arts and Design, the Museum, and the
School of Art in Israel. This was achieved by the con-
duct of exhibitions, the first of which was held in the
Toorak Galleries in August 1963. This exhibition was
opened by Dr. Leonard Cox who was famous for his
Chinese Collection which he later donated to the Na-
tional Gallery of Victoria. Subsequent annual exhibi-
tions have furnished members with the opportunity to
display their work, and the standard in all these
endeavours has been very high. In 1973, a Special Art
Auction conducted at the Elwood Talmud Torah
premises under the supervision and honorary support of
well-known auctioneer Graham Joel, raised a very
substantial sum for Bezalel Fellowship of Arts and for
Keren Mishpachot Hagiborim, while an Art Exhibition

(1) Albert Krantz recently returned from a visit to the Bezalel Academy
of Arts in Jerusalem, where he and his wife presented a number of
scholarships to deserving students of the Academy.

(2). “And Moses said unto the children of Israel: ‘See, the Lord
hath called by name Bezalel, the son of Uri, the son of Hur, of the tribe
of Judah. And He hath filled him with the spirit of God, in wisdom, in
understanding, and in knowledge, and in all manner of workmanship.
And to devise skillful works, to work in gold, and in silver, and in brass,
and in cutting of stones for setting, and in carving of wood, to work in
all manner of skillful workmanship.’ (Exodus 35:30-33).

“Gossip” by Sonya Weinfeld

Albert Krantz “So Moses went down unto the people
and told them, “ (Exodus 19:25).

“Hands” — Ruth Spivakovsky
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held in Kew in the following year raised funds for
several other worthy causes. Over subsequent years,
thousands of dollars have been raised for scholarships.

Among the artists whose names are recorded in
catalogues of exhibitions over the years are Martha
Ash, Dorothy Baker, Alfred Calkoen, Sir William
Dargie, Morris C. Davis, Rosie Dorin, Karl Duldig,
Frances Einhorn, Hans Friend, H. Goldberg, Louis
Kahan, Betty Kohn, Jack Koskie, Albert Krantz, Ber-
nard Lawson, Victor Majzner, E. Marcuse, Mirka Mora,
Marie Rooke, Ken Scarlett, Adela Shaw, Josef
Silverstein, Hymie Slade, Raymond Smith, Ruth
Spivakovsky, Devi Tuszinski, Sonya Weinfeld, J. We-
ingrow, Felix Werder and Anna Zandberg. Harold
Freedman, noted state artist, gave a number of
demonstrations in painted and mosaic murals; Sir
William Dargie (Australia’s most celebrated Archibald
Prize winner) and Joseph Brown O.B.E., Australia’s
most prominent art critic and collector, were amongst
the lecturers to the Fellowship while enthusiastic sup-
port was also given by the foremost women’s artist Eric
McGilchrist. Honorary members include Sir Zelman
Cowen, Louis Kahan and Devi Tuszinski.

Percy White by Adela Shaw (1964)

Although it is impossible to enumerate all the
achievements of Bezalel members, there are some
which merit separate mention. These are: the sixteen
superb paint-on-glass windows at the Elwood Talmud
Torah Synagogue symbolishing the various Jewish
Festivals, and the windows at the Montefiore Homes,
created and donated by Adela Shaw; the magnificent
Menorah in bronze and granite made and donated by
Raymond Smith R.A.S., and the outstanding wall
sculpture by Karl Duldig enhancing the entrance of the
same synagogue; the mosaic windows of the East
Melbourne synagogue carried out in a fused-glass
technique by Morris C. Davis C.M.G. which provide a
colourful atmosphere to this synagogue now in its
110th year; and the stained-glass windows of Rimona
Kedem in the Toorak Synagogue.

“Beauty in the eye of the beholder" is all very well,
but with the Bezalel Fellowship of Arts, participants
become creators as well as beholders, and life assumes
a much richer form than one could possibly visualise
from the sidelines of non-participation.

2 }
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,Zandberg Anna — ‘Living City’
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THEY MARCHED US AWAY*
by Maria Lewitt

They marched us away and | wasn’t even sure why
they were taking us.

In the morning they rang at the gate, our fugitives
ran to the hideout, Shelminka barked and it all seemed
like a repetition of some constantly recurring
nightmare, one you dream often, knowing what will
come next and being unable to prevent it.

When Olga opened the gate, the soldiers ran in-
side, guns at alert and demanded all people between fif-
teen and thirty to go with them.

‘Please leave them with me’, pleaded mother. ‘|
lost my husband in the war, all | have are my two
daughters.’

‘No one is going to hurt them. They will be back
home before dark. A day’s work in the open won't do
your girls any harm. Schnell, schnell,’ they urged us
and | was glad there was no time for kisses and good-
byes.

They marched us, Tania and |, and while we pro-
ceeded, the other groups of escorted youngsters joined
in with us. Dust, still air, not even a leaf moved, the
empty road and only women stood in front of their
houses staring. Sometimes a dog ran alongside and the
birds drew circles in the tall sky. Flies travelled on peo-
ple’s backs and once disturbed, buzzed while perform-
ing hieroglyphic acrobatics in the air. It lasted a moment
or two, till they settled on somebody’s back again.

We reached the village square. The church stood
there quietly, forlorn. A tiny church, all white with a
slender steeple. A few very white, puffy clouds hung
above, as if planted by the hand of some pedantic artist
to complete the idyllic picture.

The shops were all shut and we were allowed to sit
down.

‘Where are you going to take us?’ someone daring
asked.

‘You'll learn soon enough’ the soldier who
answered was as young as us, but he carried a gun and
he looked at us with contempt and power.

‘We were crazy to go’ | whispered into Tania’s ear.
‘Next time we'll hide.’

‘Do, d’you thing they will kill us?’ Tania’s breath
was as hotas her thoughts were freezing.

‘Don't be stupid,” | hissed.
‘Look,’ Tania said aloud and heads turned to the

main road. A small detachment headed toward the
Square and before they entered they burst into song.
‘Heil-li, heil-lo.’ The goose step splendid in its barbaric
way. Some from our group stood up and were im-
mediately pushed to a sitting position again.

The officer barked a command in a Wagnerian
voice while his soldiers marched on the spot before they
came to an abrupt halt.

The officer stood in front of us as if  ‎8חס tripod.
‘Achtung!’

“An extract from Maria Lewitt’s manuscript “Years Without
Spring” which won the Alan Marshall Award for 1979.

We were now completely surrounded and wherever |
looked | saw shining flashing boots, also in tripod posi-
tion, obviously to support the swift upper part of the
body firmly; they watched us and recorded every move-
ment clicking all the time.

‘We have assembled you here today . . . The situa-
tion demands it,’ the officer started and | was angry
with myself and wondered why we hadn't tried to
escape when there had been only a few soldiers.

There was one civilian standing with the official
party.

‘As you must know from the press some Com-
munists detatched themselves from the Russian army
and are on the run. They might reach your homes. |
don’t have to tell you what it means. It means pilfering;
it means rape; it means death to your loved ones.
Therefore in order to protect you, we have to build a
stronger defence line; it’s more in your own interest
than in ours. Because the final victory will be with us
before long. Our army is at the gates of Moscow, at the
gates of the oil fields of the Caucasus. Before long, as |
said, we'll join with them to crush the shaky Communist
Army once and for all. When their morale is at its lowest
and their incentive to fight nil. We want your co-
operation.’ Let me remind you of Katyn, let me remind
you of the Russian atrocities. We are a civilised people’
we are ready to defend your homes, your ageing
mothers, your young brothers and sisters . . . Long live
Germany. Heil Hitler.’

The civilian translated the officer’s address into
Polish adding a few more words here and there, plan-
ting fear and underlining the urgency to be loyal
towards the ‘cultural, western democracy of German
people,’ in comparison with the ‘primitive Russians,
renowned for their cruelty’. He stressed that once the
war was over, he was more than certain, the Germans
would establish a new Polish State, free of Jews and
other subversive elements which at present they
couldn't do because they were too involved in fighting
for freedom and defending democracy. Therefore it
was our sacred duty towards Poland and our families to
build a functional defence line.

Someone commanded us to get up, SO we did. We
formed an orderly column, were handed shovels and
picks and were ordered to march.

Tania ended a few rows in front of me. | wanted to
join her but was stopped and couldn't. We marched
carrying the tools over our shoulders, heavily guarded
by our friends and saviours. They prompted us to sin
which some did and the others joined only’after being
persuaded by our benefactors. We walked, our faces
wet and lips dry. My pick weighed more heavily with
every step as everybody’s must have done.

They turned us from the main road, right through
the scrub. Heather, spiky turf, brittle branches. We
trampled over them. We were not permitted to break
ranks and | felt as though | was surrounded by
bayonets. We pushed and swayed, some fell to the
ground. They yelled and shouted, they laughed. In the
end they allowed us to break our ranks. The air was
saturated with the fragrance of firs and young pines. |
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felt hungry. We struggled through the very centre of
the scrub. The density didn’t allow any breeze to
penetrate, the undergrowth was uneven, in places soft
and tempting. Everyone must have known the feel of
surroundings like that, must have rested in such a place
on such a day, when we were free.

The winding path twisted, turned and | thought
that all our folk dances and tunes must have been born
in spots like this.

Rabbit droppings galore. Tania and | collected
them as kids and thought they were nuts. And one day
when we played hide and seek we discovered a secret
hideaway. Its walls were lined with young firs, perfect
isolation from the outside world. The entrance was well
hidden, actually we had to force an entry through the
thick branches. Our legs and arms were constantly
covered with scratches and once mother thought we
had the measles or some other dreadful disease. Then
she accepted our version and pleaded with us to be
more careful while collecting blackberries. We were so
pleased we hadn't disclosed what we were doing and
kept on returning to that place for the whole duration of
our holiday. Our very own place which nobody else ever
suspected to exist, where the floor was of moss and
heather, the walls of fir branches and the sky was our
ceiling. The whole area was restricted but large enough
for us. We loved to stretch on the ground, watch the
clouds and tell each other stories full of horror and
magic. Only our beloved dog, Lord, named after an
English lord, because he looked so distinguished and
noble, was welcome to stay with us. Then one day
when we arrived, there was a big turd right in the centre
of our paradise. The air was vile and thick maggots
crawled all over. Huge flies buzzed and we almost cried
for our paradise lost. We never returned to that place
again. We stopped telling each other stories. To listen
to Tania’s full of horror, | needed the protection of the
sky. | refused to listen. And she too didn’t want to listen
to my ‘lies’ any more and besides ‘it was much more fun
to play policemen and robbers anyway’.

How many years ago was it, fifteen, fourteen?
Good old hiding place. | marched, thought and then
someone shouted the command and we stopped. A
few soldiers ran past, the earth thumped, quivered,
there was a lot of running, commotion, the orders were
given and then a salvo, just so very near and so very dry
and then there was that cry spiked with agony, another
shot, a full scale of agitated voices and someone laugh-
ed. Thick, insolent laugh and ‘shnell, shnell’.

The thicket resolved itself into an uneven clearing
where the trenches zigzagged and the freshly dug soil
mounted.

They ordered us to dig. A young man next to me
said that his mate hid in the thicket because he wanted
to run away and what do | think, maybe it was him they
shot. He cried, ‘so what d’you think, is he dead or
what?’

‘| don’t know.’
‘D'you think | should ask theeeem?’
‘| don’t know.’
We sweated, my eyes were prickling. My back, my

arms, my legs, my whole body hurt. Oh, how it hurt,
but we dug and dug and dug, hardly ever being allowed
to stretch. And | remembered how on the eve of the
War we worked on trenches and how enthusiastic we
were. How we sang songs and were sure of instant vic-

tory. All my friends who never lived to see the end of all
that madness.

A young man met his death in that thicket; he
wanted to return home, an unforgivable crime in the
eyes of those who will force others to do things which
shouldn't be done in the first place.

| wondered how long they were going to keep us
here. My stomach was all tight, throat dry and the day
was so unbelievably beautiful thatit hurt.

And then they allowed us to stop. They gave us
water to drink, divided us according to sexes and |
found myself with Tania again. The air trembled and
was filled with distant detonations and | trembled too.
So the front was approaching.

‘Quick, quick,’ our masters shouted, ‘hurry up.
That section must be completed before the
thunderstorm.’ They were nervous and as a result
became more efficient. | wondered how they felt, what
went through their minds and if they trembled too.

The mounting soil shaded the trenches so it was
cooler to dig, though we had to throw the soil higher. A
soldier stopped just above us, he was fat and sloppy, if
there ever was a sloppy man in the German army. His
face was all lined and quite stern.

‘You don't have to kill yourselves. Take it easy. It’s
useless anyway.’ His face was very severe and | wasn't
sure if the voice belonged to him. And then he shouted
‘schnell, schnelll’. ‘Useless I’m telling you. Half of
Russia is dug up, half of Poland . . . Schnell, schnell.
Donnerwetter noch ein mal,’ and he moved away.

We took his advice and slowed down in our work. |
listened hoping to hear more detonations but there
were none, the only sounds | heard were human, voices
of power and sounds of fear.

We worked till the horizon turned orange-red.
They commanded us to form ranks and the fat soldier
collected all the tools. We were to leave them behind
under his guard so that tomorrow morning they would
be ready for us when we resumed our work. We were
instructed to assemble at the square at 7 a.m. sharp and
reminded that from tomorrow on we were expected to
work faster and better, otherwise they would be forced
to make us more productive.

We arrived home late in the evening. We were very
tired but before we went inside we put our heads to the
ground. The earth was absolutely still, only the frogs
croaked nearby. Tania went inside but | stayed out a bit
longer. The faces of the people | worked with were with
me and the voice of that young man. ‘You don’t think
th-e-e-e-e-y killed h-h-h-im?’ | wondered what he would
tell his mate’s family and if they would go there at night
to look for the body.

We hardly ate, Tania and |. We talked of what our
slob told us and of the detonation which we heard.
Everybody became excited and Marek and Julek copied
the map of Poland. They marked Zelonka as a centre
and drew circles every fifty kilometres and speculated
how long it would take the Russians to liberate us.

Before we went to sleep it had been decided that
neither Tania nor | should present ourselves for digging
trenches ever again. We should have been hidden in the
first place anyway. | couldn’t agree more.

Julek woke me up at night when | screamed and
cried. | dreamt | was a child again. | was on the way to
our hideout, knowing that something terrible was going
to happen. | couldn’t go back because there was only
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one path leading to it and when | looked back there was
nothing. The body of a young man was lying in my
hideout and it was covered with maggots and blow-
flies. And another young man stood there and kept on
asking ‘Do you-u-u think he is dea-ea-ea-ead? 50 | bent
down to see; he had my father’s face which changed to
Irma’s. And then Julek woke me up. He wiped my face,
he held me close till | stopped shivering. The windows

trembled again and again. So the front was ap-
proaching.

We stayed home Tania and | and nobody came to
look for us. Later in the day Olga came with news that a
German was slain near the trenches. Our slob, why he?
The answer was simple, there was no justice or logic in
time of war.

EXPECTATIONS
by Michele Nayman

Brenda Carradine was in the same class as | was
right through school. She had thick red/orange hair
and pale, freckled skin. It was her skin about which she
was teased continually as a child and as a teenager, but
which, in her early twenties, came to be regarded as an
attribute of beauty and desire by an astonishing array of
men.

At school, Brenda was witty and intelligent, and
three of us — Brenda, Marcie, and myself — formed a
tightly knit clique which would allow no outsiders. We
studied hard, read a lot, and regarded ourselves as
“those most likely to succeed’.

Of course, since then, many of our classmates
have ‘done better’ than we have, whether in terms of
money, professional status, or social prestige. On the
other hand, many of our classmates have done a good
deal worse.

The memories of our teenage years are not fond
ones. Brenda, Marcie and myself found school
tiresome, a hindrance to our participation in Life. And
we did think of life with a capital ‘’L’’. Life, for the three
of us, wasn't going to be the settled suburban routine
that our parents (and, indeed, everyone we knew) ex-
perienced; our lives were going to be filled with excite-
ment, mystery, adventure. And adventure, to us at that
time, centred around men. But not the loud and gangly
boys we knew at school who wore smelly football socks
and who tried to catch glimpses of us through the win-
dows of the sportsheds when we were changing. The
men we had in mind were very much taller. They had
clear skin, a square chin, and liquid eyes. They were
writers, painters, criminal lawyers, airline pilots, or ar-
chitects. It was to be through our love for them and
their love for us that we would be able to discard the or-
dinary cocoon of our upbringing and emerge as glitter-
ing butterflies.

But at the same time, we were children of the Six-
ties, and so we did not see our lives exclusively in terms
of men: we expected to achieve things on our own. But
the image of Mr. Wonderful was always in the
background, and in that respect our fantasies were pro-
bably little different from those held by our mothers
when they were the same age as we.

As we got older, however — as we graduated and
took jobs — we began to realign our thinking in light of
the Women’s Movement. Men no longer were first
priority. Marcie graduated from Melbourne University
with first class honours in politics and went to England
to do a Masters at the London School of Economics,
and then a Ph.D. in America at the University of
Chicago. She married a sociologist, and the two of

them took up teaching appointments at various col-
leges and universities on the east coast. | remained in
Melbourne and became a town planner, working at first
for the government and then for a small private con-
sulting firm in which, after some time, | was offered a
partnership.

Marcie and | kept close contact during these years
and crossed the Pacific twice to visit each other. Once,
we even met half-way, in Hawaii, just after | had divorc-
ed my first husband. But the two of us saw Brenda only
occasionally, and then usually by accident.

Brenda also had enrolled at Melbourne University,
with the intention of majoring in psychology. But after
three months she quit. Marcie and | were surprised —
we always regarded Brenda as the brightest of the three
of us, though we may not ever have admitted it. Brenda
quit without even discussing it with us, and we were
surprised and offended by that, too.

But Brenda had changed since starting university.
She had moved out of her parents’ home in Canterbury
and had taken a flat by herself in Fitzroy. Marcie and |
visited her a week or so after she had moved in, and
marvelled at the double-bed, the coffee-table, and the
spices on the kitchen bench. The next time we visited
her, we were introduced to a man called Ted who was
at least ten years older than we were. We marvelled at
him, too. The times we tried to see. Brenda after that
she was always out, and she never tried to contact us.
Occasionally we would see her in the city — in a
restaurant or ata play — and she was always with a dif-
ferent man.

Then Brenda disappeared, and the next we heard
of her she was living in Sydney with a stage manager,
and was working at the Nimrod theatre, involved With
make-up, props, and selling tickets. Marcie and | went
to Sydney for a vacation at the end of our first
academic year. Brenda’s mother had given us Brenda’s
telephone number (together with the comment ‘‘Don’t
send her my regards), and we rang Brenda as soon as
we got off the train. She suggested we meet her at a
restaurant for lunch.

Brenda was twenty minutes late. She apologized
for this and sat down. She had allowed her hair to
grow, and its length and thickness gave it the ap-
pearance of a mane. Her green eyes were expertly
made up with mascara and green eyeshadow, and she
wore beige boots and a green knitted dress that clung
to her full breasts and wide hips. The men in the
restaurant couldn’t help looking at her.

The three of us talked. Brenda seemed reluctant to
talk about herself, but she didn’t want to appear im-
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polite so she answered our questions. Yes, she was still
working at the Nimrod; no, she was no longer living
with the stage manager, but was living in the same flat,
which she now shared with Tony, the set designer. She
and the stage manager were still friends  ‎)''טסץcan’t af-
ford not to be, when you're working in the theatre’).
No, she did not regret having left university; and, yes,
she was happy. After lunch, Brenda wished us well and
said it had been lovely seeing us. She was warm, but
she seemed distracted, her thoughts elsewhere.

It was two years later when we heard of Brenda
again. Another one of our classmates had been to a
play in Adelaide, and had noticed Brenda’s name listed
in the program as assistant stage manager. Marcie
wrote a letter care of the performing group with which
Brenda was associated. There was no reply.

Several months later the performing group came to
Melbourne for a short season at the Pram Factory
theatre. Marcie and | went to see the play, and we had
coffee with Brenda afterwards, at a terrace house in
Carlton where Brenda was staying. She had grown a lit-
tle fatter, but her hair was as luxuriant as ever, and she
still radiated a general aura of desirability. She also still
had that same sense of distraction or absent-
mindedness about her. | wondered which of the men
staying in the house was with her. Everyone called
everyone else ‘‘darling’’, so it was difficult to tell. At
about 2 a.m., a tall, thin man with glasses and dark hair
kissed Brenda on the ear and told her it was time to go
to As We said good-bye, and Brenda again wished us
well.

When we graduated, Marcie and | each received a
postcard from Brenda who was in Brisbane. The perfor-
ming group was doing well, she wrote. The director had
accepted a job somewhere else and the group had of-
fered Brenda the chance to direct. Marcie and | sent a
telegram congratulating her.

Two years after we had graduated, Marcie was
already studying in the States and was about to marry. |
managed to get time off work, and flew to Chicago for
the wedding. | had missed Marcie terribly, and wanted
to talk to her about the uneasiness | had sensed since
having left university. ‘‘Don’t you feel that this is not
the future we had envisaged?” | wanted to say to her.
“Doesn't It worry you that our lives seem to be turning
out ordinary after all?" But Marcie, naturally enough,
was excited and preoccupied, and so | didn’t mention
what had been bothering me. | was bridesmaid, and |
enjoyed the wedding immensely, though | couldn’t help
wondering if it was possible for a person with Marcie’s
expectations to stay happily married for very long.

As a matter of fact, Marcie’s marriage has beenhappy, and I'm pleased that it has. My own marriage, a
year or so later, was a complete distaster and only
lasted six months. My second marriage has been
reasonable if uninspiring. | got married a second time
because anything is preferable to living alone. Of
course, | had to lower my expectations with regard toa
partner. It was Gary’s second marriage as well and
perhaps he, too, had learned to lower his expectations.

So Marcie and | settled down to solid husbands
and solid jobs. Brenda’s life was different. She did not
marry, did not buy a suburban house, and did not take a
nine-to-five job. Her income was erratic and precarious,
but she travelled over much of the English-speaking
world — Australia, Britain, Canada, South Africa —
and worked in all aspects of the theatre except acting.

She preferred to work behind the scenes, she said — to
construct sets or direct. And, from what Marcie and |
could gather from Brenda’s infrequent letters, from
friends, or from the odd newspaper or magazine article,
there was always one man or another in Brenda’s life.
And some famous men, too. One playwright she took
up with had been well-known for a play he had written
in the early Sixties. His fame, ten years after, was for
his drinking, and | read of one account in a magazine
that the playwright had, whilst drunk, punched a fellow
playwright at a party, and then had to be accompanied
home on the tube. It was after this incident in London
that we got a letter from Brenda in South Africa. She
had left the playwright, the letter said, and had got a
two-month job in Johannesburg, directing some
African plays.

Whilst there, Brenda took up with an American
night-club entertainer who had an engagement at one
of the hotels. Brenda stayed on after her contract had
ended, but when the entertainer returned to the States,
Brenda came home.

My husband, Gary, didn’t like her. | think he
reacted against her strong spirit of independence.
Either that, or he didn’t want to admit to himself or to
me that he found her attractive. Brenda stayed with us
for about two weeks before going back to London.
“You have a good job,’ Brenda said a few days after
her arrival in Melbourne, ‘‘and a good man, and a nice
house.” | wasn’t sure if she was paying me a compli-
ment or being sarcastic — her offhand manner and
absent-mindedness made it impossible to distinguish. |
tried not to allow myself to become too defensive, but
Brenda made me wary of what | said to her, and so we
were not close during the two weeks she was here.

We did have one talk, though, which approached
the closeness we had had whilst at school.  ‎''ססyou not
find yourself cynical after all the men you've been in-
volved with?’’ | asked. ‘‘Men?’’ Brenda echoed and,
yes, she sounded cynical, ‘it really is difficult to respect
them, don’t you find? Even the most talented or SUC-
cessful men are hemmed in by their perception of their
inadequacies.’ | must have looked amazed, because
Brenda laughed. “I've yet to find a man,” she said,
“who doesn’t need continual comforting and en-
couragement.’’ She tilted her head to one side — a
mannerism | remembered from school — and looked
thoughtful. ‘And yet,’’ she continued, ‘‘when you give
them your warmth and support, it’s almost as if they re
embarrassed by it, or maybe by their need for it. They
withdraw, or they sulk, or they accuse you of stifling
their creativity, or they just leave. Either that, or they
make it so bad that I have to leave.”’

This brief monologue left me speechless. It did not
fit in with my image of Brenda at all. Brenda smiled.
“Maybe I’ve just been unlucky, she said,  ‎''זסebyam
there is something about me that attracts such men, or
makes me attracted to them. My life’s like a spiderweb.
I'm the spider, and my web catches a lot of flies. But
either the flies escape or they turn out to be unappetis-
ing.’

Perhaps Brenda had appreciated the talk we had
had, or perhaps she had sensed my envy and was trying
to make me envy her less; whatever the reason, Brenda
began to write to me from London more frequently, and
her letters were carefully balanced. As always, her let-
ters mentioned the plays she was involved with, and the
parties she had been to. But Brenda also wrote about
her fear of growing old, and about the melancholy she
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sometimes experienced when she was out of a job or
when she got into bed at night alone.

And then the letters stopped. A month or so after |
had received Brenda’s last letter, | got a phone call in
the middle of the night from Marcie who was visiting
London as a guest lecturer at the City University. Mar-
cie sounded excited and disturbed and it took me a
while to work out what she was saying. “‘It’s in all the
newspapers here,’ she said. ‘‘Brenda is on the front
page. One of the Ministers in the government has been
involved in some sort of financial scandal. The wife of

the Minister is suing him for divorce on the grounds of
adultery, and Brenda’s name is mentioned as the
woman concerned. There’s even a photograph of her.
She’s cut her hair.”

The story made the Australian newspapers, and |
kept all the clippings. Every morning | would check the
letter-box with impatience and curiosity, hoping for a
letter. | didn’t get one, though, and neither did Marcie.
The last we heard about Brenda, she was living in
Florence and had opened a restaurant there.

PEACE FOR ZION
by Liliane Bentata

Dateline: Cairo, 14th May 1978.
David Harari steps out onto the roof of the Nile

Hilton Hotel. He stares at the street-light reflections in
the fast flowing Nile. It is years since he has last watch-
ed it roll on its eternal journey to the sea.

He straightens up and glances at his watch. There
is another twenty one hours . . . twenty one hours until
Egypt will sign the Peace treaty with Israel. . .

David has been chosen with two other journalists
to represent the Jerusalem Post. A delegation of seven-
ty Israelis is in Cairo for the occasion: the signing of a
peace treaty between the two former enemy nations,
on the thirtieth anniversary of the foundation of the
State of Israel.

Daved had been expelled from his country thirty
one years ago with his fellow Jews. Now the fact that
he is to be a witness to this declaration of peace means
a great deal to him.

It is easy, standing on the balcony overlooking the
Nile, to become engrossed in memories of long ago. It
is easy to re-live his life from the time he had left Egypt
for Palestine at the age of eighteen, to now, May the
Fourteenth 1978...

David gives himself a mental shake. It is getting
late and he has a lot to do before retiring. He wonders
idly if he should shower before bed. Reluctantly he
leaves the rooftop balcony and returns to the suite that
he shares with his fellow journalists. It is empty and in
darkness. He opens the balcony doors and gazes once
more upon the Nile. Father of Egypt, it is called. The
distant Pyramids can no longer be seen, they are cloth-
ed in darkness.

He lights a cigarette and thinks back, far back, to
the day of his depature from Egypt with his parents.

“They had illegally entered Palestine early in 1947
and had been hidden in a kibbutz in the Galil. David,
who was 18 at the time, had joined the Haganah for
military training. In the following months he had to
grow up very quickly. He lost his father during the bom-
bing of their kibbutz and he participated in his first real
battle at Latrun. By the time the War of Independence
ended he had decided not to remain in the army and

“Peace for Zion” won third prize in the Short Story Competition conducted in
1978 by the Zionist Federation of Australia and New Zealand.

joined the Palestine Post as a junior reporter. He could
still hear the pride in his mother’s voice when he earned
his first by-line. Well, that was along timeago...”

A chilly breeze sweeps in from the Nile and David
closes the balcony doors and strolls to the drink
cabinet. He pours himself a vermouth and as the
memories crowd in again, sips it slowly, meditatively . .

“Grab your gear, David! A mortar shell has hit a
youth club in Ein kerem. We have to cover the story!
Photographer Amos Natzik’s words were as urgent
now in David’s mind as they had been so many years
ago.

David ran with him outside to his green car which
he drove swiftly to the bombed clubhouse. The site was
rather isolated; nevertheless a small crowd of people
had already gathered around the dismayed club
members. Several first aiders were attending to the
wounded competently. Amos took some snaps while
David questioned the eyewitnesses, trying to get some
details on what happened. He was impressed by the
spirit of the members; even in this time of disaster they
were calm and efficient. Their meetings, he discovered,
would now be transferred to somebody's garden shed.

David and Amos returned to their car just as
another couple of reporters drove up. David beeped the
horn and waved merrily, glad to have secured the infor-
mation first.

During the drive home, David asked his friend
about the activities of the club.

“What do they do?” Amos repeated, “Oh, the
usual thing: they go hiking around Israel, Bible in one
hand, to learn her history”.

“Arise, walk through the land in the length of it,
And in the breadth of it; For unto thee will | give it. And
Abram moved his tent, And came and dwelt by the
terebinths of Mamre, Which are in Hebron, And built
there an altar unto the Lord.” (Genesis 13:17-18).

“Oh!” David was silent as they reached the office
of the Palestine Post. He fiddled with the steering
wheel.

“When do they... uh, meet?”
“Every Saturday,’ Amos opened the car door,

then paused and turned back to David.
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“And if you are thinking of joining, go right ahead,
you will learn a lot about your country.”

Three days later he had joined the group and began
to discover more about the land and its inhabitants. ”

Now, David replaces the glass from which he has
been drinking and walks to his bedroom. It is attractive,
as with everything else in this elegant hotel. He un-
dresses and then climbs into bed, and as he does so, he
knows that tired though his body is, his mind will con-
tinue unravelling his past. Sliding down into a lying
position between the smooth sheets, David directs his
thoughts back, back to the 1956 Sinai Campaign . ..

“He was lying on his stomach on the desert sand.
His eyes searched the darkness for a clue as to the
whereabouts of the enemy. He heard the cracks of
shots in the air. Something sticky and heavy fell on his
leg with a thump. He pushed it away with stiff fingers.
It was an arm. He swallowed and tried to force back a
feeling of nausea. Blood was hardening on his face
from a gash. A shell exploded right beside him. He saw
coloured lights and his arms gave way beneath him. His
left hand felt numb, dead; later on he discovered that it
was only paralysed. TM

David looks at those fingers with a wry smile. He
remembers the shock he had felt. But probably nothing
like that of the fellow who had lost an arm. David shud-
ders at the memory.

He wants to think of more pleasant things, but for
an Israeli, the wars dominate life. He glances at his
watch. It is 10.30 p.m. He wonders why his fellow
reporters have not returned. No matter. They are pro-
bably out enjoying themselves in a nightclub, while he
lies in bed and projects his past on the screen of his
memory. He changes his position and lets his mind re-
live his 38th birthday...

“1967, the Six Day War... It had been a hot and
dusty day. Every soldier in his unit thought longingly of
a cool shower. But water was restricted and they were
fighting another battle. The soldiers were guarding an
outpost in the Negev from the attacking Egyptian
patrol. David was planted by the slit window near his
comrade-in-arms Gideon.

He fired, once, twice and there was an answering
cloud of smoke. David ducked, but Gideon was too
late. He fell dead at David's feet.

Someone crawled across the concrete floor, drag-
ged Gideon out of the way and took his post.

‘We're in a bad way, our ammo is almost finished.’
David nodded curtly. One could not cry for a dead
friend at war. His jaw tightened grimly and he aimed at
an Egyptian who was sneaking close to the block
house. The enemy screamed dreadfully and fell as the
bullet sped home.
. David was sickened, ‘Here | am,’ he told himself

bitterly, on my birthday, killing another man. What am
/ doing? Man was not created to do evil. Then, why do/
murder? Why?’ He puta hand to his temple and pressed
into the flesh. He felt confused and resentful.

He hurried to his neighbour who was scanning the
sand dune and asked him.

‘Why?’ the man retorted, ‘Because we are trying to
protect our home land — why else?’ And outside the
war continued regardless.

David climbs out of bed restlessly and returns to
the balcony where he sits in his pyjamas and wonders.

He knows now that the answer his neighbour had
given was not sufficient. It seems that the world will
never be at peace, despite tomorrow’s declaration
between Israel and Egypt promising peace. The day of
world-wide friendship has yet to come.

“In 1970, the W.Z.0. had sent David on a lecture
tour of Europe and the U.S.A. His talks had been very
popular; young and old were expressing desire to visit
or live in Eretz Israel. His audiences were touched by his
obvious love for Israel. David himself was impressed by
the friendliness of Jews abroad. Three months later, he
had returned to Israel, a happier man.

‘David — still up?’ He turns from his thoughts to
see fellow reporters Yacov and Danny enter.

‘Don't answer. We're going right to bed.’ Their
voices grow faint as they close the bathroom door
behind them. David hears a muted conversation over
the running tap water. Finally the springs of their beds
creak protestingly beneath their weights. A last few
words, sighs and grunts and silence resumes.

Alone in the darkness, trying to understand what
forces motivate men, David feels an obligation to con-
tinue with his memories, seaching the pages of his life.

“And then, his dreams were shattered. He was
once more fighting for a nation he thought might never
see peace; it was the Yom Kippur war.

After two days of waiting he was sent to the front.
There, he witnessed some of the finest shooting he had
ever seen by a woman soldier. He recognised her as
Shira Ben Ami, the best Israeli markswoman at the
time. He was impressed also by her cheerful devotion to
her duties as a nurse. But it was her easy, glowing
friendship which changed the admiration to love.

He proposed to her to the sound of explosions and
gun fire. She was crouched in the trenches, her khaki
uniform crumpled, her hair filthy.

‘Shira, he said almost shyly.
‘Yes,’ she did not even move her eyes from the

target.

‘Shira, | love you,’ it came out ina rush.
‘1 know,’ she said serenely. He stared surprised.

She laughed huskily.
‘Then . . . then, will you marry me?’
‘David,’ her hand crept into his. ‘You don’t know

how long | have been waiting to hear that.’
He smiled in relief and happiness, and concen-

trated on shooting...
David returns to bed feeling lonely. He longs for

the sensible, understanding woman who will now be
asleep in their Jerusalem flat with their twins. Shira, of
the plain face and inward beauty. He falls asleep at last,
dreamlessly, content.

The following morning, David dresses, washes and
eats briskly, eager for the events of the day to be under-
way. He has been chosen because of an article he has
written on President Sadat’s visit to Jerusalem.

The sky is blue and sunny. Everyone on the streets
knows what today means. Every face radiates with
friendliness and goodwill.

The palace hall where the peace treaty is being
signed is already quite crowded. The Jerusalem Post
reporters take their places and survey the room. There
is a feeling of electricity in the air. David thinks of Presi-
dent Carter's wise words: “President Sadat is the
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bravest man in the whole world.’’ He is jerked back
from his reverie by thunderous applause.

President Sadat and Prime Minister Menahem
Begin are on the platform. They shake hands and sit
down. A man in a blue suit stands up . . . the speeches
have begun.

David Harari strolls around the Hilton Hotel suite,
stroking his chin. Yacov is typing furiously while Danny
inspects some photos he has taken of the ceremony.

David moves to a type-writer in the centre of the
small sitting-room. He inserts a sheet of paper and
begins to type:

“For Jews and Egyptians all over the world, this
day, May the 15th, 1978, was one to be remembered
and cherished. Everyone present at the ceremony
recognised a feeling of thrill as, after several emotional
speeches, the papers declaring a permanent peace
were signed by President Sadat and Prime Minister
Begin at 11 a.m., on the anniversary of the foundation
of the State of Israel. . .”

Suddenly David wakes up with a smile on his lips.
He looks around, past his sleeping wife — he is in his
Jerusalem flat. It had only been a dream... or was Ita
vision?

The Light Of Sinal Allen Afterman
Because the mountains of Edom are bare
the light of Sinai reflects clearly —
the Red Sea is its cream and silver mirror.
(Movement is a tanker at different still points).
Here
there are no glimmering oil lamps
or stained glass effects —
the light is the direct word of Abraham's God.
And if there is poetry in the Word,
beneath the surface undulates
the ornate world of Kaballa.
At the Holiday Village
the daughters of Israel are sprawled about —
sharp laughter is all along the shore
)- a stick is thrown, the alsatian goes bounding,
splashing. . .);
the sons are again dark and strong.
To the taped music of Baal they recline at the bar
5 enjoying the Red Sea, the crumbling mountains of

om

as the light of Sinai shifts

brown to mauve
violet to red

orange to ash-

Covenant
Son, half-gentile child
| circumcised you —
forced you. | made you bleed.
The mohel uttered words
| neither understood nor believed.
That primitive hour with sweet wine we toasted.
| was afraid to love you,
afraid you'd turn against me —
your heart gentile
impregnable. . .
The son created,
we entered the ancient covenant
of the Fathers. . .
Not to leave your body perfect.

Allen Afterman

The Wheat Mirror
Shivers to my waist this morning.
Quick yawns. The green manes of seed shed chestnut
light.
Sunbeams scatter through the wheat-stalk water.

Susan Whiting

Startled grasshoppers graze my ankles,
my sandals curling over the dry white stones like
tongues.
The ground bristles with lizards and early summer
cracks.

Shivering wheat returns light to the olive branches —
the wadiis ripening a river of apricotsilk...

Among the stalks poppies float
like wounds,
reminders of the harvest

and | am become like the wheat
growing for the sacrifice,
invoking that ritual moment —

at my highest, at my heaviest blonde, come—
cut me back;
back to the litter from last year’s celebrations,
to the shallow graves and broken pots,
to the burned stubble,
back to the donkey ploughing —

and | will arch cleanly backwards in culmination.
And my husks will hang on the wind
like a cloud of eyes ' Ne
to watch the grinding and yeasting and rising
and baking and eating and planting.

Abusnan. Summer 1978
(near Naharihjah)

Susan Whiting
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לייבאָריסטישער:געוועזענערדערהאָטאָפּמאַך,שמאַק*

אוןווהיטלאםגאָףאויסטראַליעDP‏פּרעמיער-מיניסטער

פּאַרלאַמענטאַריער,לײבאָריסטישעאייניקעחברים,זיינע

RP‏גענומעןאָנטייליוניאָן-פאָרשטייער,אוןפּאַרטיי-טוער

,געשמאַק"דערפוןיאָרטאָג01טןדעםלכבודפייערונגאַ

גאַדאַפי.פירער,זייערלכבודXP‏ליביעאיןרעװאָלוציע

רעסטאָראַן,קאַרלטאָנעראRPַ‏—פייערונגדאָזיקעדי

אַראַביש-אויסטראַ-דערדורךגעװאָרןאָרגאַניזירטאיז

געהערןעסוועלכעצוגעזעלשאַפט,פריינדשאַפטלישער

NIP‏אוןמלוכהסאודי-אַראַבישערדערDP‏פאָרשטייער

.ןטאַנגאַמ-ליואעשיבאַראַ‏YOR TIDפאָרשטייער

לייבאָר-פאָר-געוויסעהאָבןמעלבורןאיןבלויזנישט

באַ-פּראָפעסיאָנעלערדערפוןטועראוןשטייער

דערDP‏פייערונגדערRP‏גענומעןאָנטיילוועגונג

הויפט-דערRP‏אויךנאָרליביע,אין,רעװאָלוציע"

,)פּראָמינענטע*דיהאָבןבאַנגאַזי,—ליביעפוןשטאָט

וויק-פוןטוערפּראָפעסיאָנעלעRP‏לייבאָר-פאָרשטייער

דורךאיינגעאָרדנטפייערונג,אRPַ‏באַטײליקטTP‏טאָריע

מוסולמע-פאַנאַטישןזייערמיטליביעפוןרעגירונגדער

גאַדאַפי.--פירערנישן

באַגריסונגירעדעדערפוןטעקסטדעםנישטהאָבאיך

אױסטראַלישערדערפוןפירערגעוועזענעםדעםפון

ערNAP‏אַזזיין,קעןעסווהיטלאם.גאָףלייבאָר-פּאַרטײ

ויגעזאָגטענלעכסעפּעסהאָבןלייבאָרדחבריםזיינעאון

צוריק.יאָר04מיטמאָלאָטאָווגדולקאָמוניסטישערדער

עשילאַרטסיואיד‏IN,זיאאָי‏OM PNװאָסזאַךNT‏
פוןפּרינציפּןיסודותדיקעדיRP‏האָטלייבאָר-פּאַרטיי

צווישןשלוםפארקאַמףפאָלגנדיקע:TNO‏פּראָגראַםNW‏

רע-אוןפעאָדאַליזםקעגןקאַמףראַסן;NP‏פעלקערroy‏

פאַרפרייהייטהויפט-פרינציפּ:דערפאַנאַטיזם;ליגיעזן

אוןרעליגיעראַסע,פוןאונטערשיידאָןפעלקער,אַלע

פראַגע:דיTP‏פרעגטטאָקאָליר.

עלענאָיסעפאָרפּ‏{PIN INIדאָזיקעדינישטMOT‏צי

ליביעפוןפירער,סאָציאַליסטישע'איצטיקעדיאַזטוער,
אויבן-אויסגע-דיקעגןשווערדXIP‏ביקסמיטקעמפן

דעראיןפּראָגראַםדעםפוןפּרינציפןמענטשלעכערעכנטע
,פאַרגעסן",זייהאָבןצילייבאָר-פּאַרטיי.אויסטראַלישער

געשיקטTNO‏—גאַדאַפי—ליביעDN‏פירערדערNI‏

נאַציסטשװואַרצןדעםהעלפןצובכדיגעווער,אוןמיליטער
,נ.ק.וו.ד,"TP‏מיטאומגעבראַכטהאָטוועלכעראַמין,אידי

באַ-אוגאַנדאַ,פוןאיינוווינעראומשולדיקע000.003קרוב

דערDP‏מעטאָדןסאַדיסטישעאַלעמיטזיךנוצנדיק
געשטאַפּאָ?נאַצישער

דעם,NP‏נאָרניטבאַשטייטצייטאונדזערפוןגרוילדער
אַטאָם-אַןפוןגעפאַרדערDNI‏מוראהאָטמעןװאָס

עשיאיידיאזשילאַראָמידסאָװ,םעד‏PR PNנאָרמלחמה,

DIF‏פירערמערNIT‏מערװאָספאַרכאַפּטגעפאַלנקייט
דעמאָ-אוןפרייערדערRP‏באַוועגונגעןNIP‏פּאַרטײען

אידייען-פאַר-נעמעןממילאאוןגעזעלשאַפטקראַטישער
אויבערהאַנט.דימענטש-שענדערייאוןשוועכעריי

א

TNO‏וידעם,פוןבילד)detrotsid(‏פאַרקרומטןאַ
ביכערדיפוןטיילגרעסטערדעראויסגעזען.האָטלעבן
אויסגעפאָרשטאיזגענוגנישטאוןסענסאַציע,צופילהאָבן

--ןעוועגטיוועלאַיראַמךעלטנגייאזיא‏WM?ןראָװעג
‏INN PNR -- OY“אַ--געווען?נישטאיזקיינערװוּ

געטאָ.שעווער

--עמאַלקערעלעסיבאַבילוצ‏IN,סיואזדנואטעזסע
—טריפּאָלאַגראַפלסיבשפיהאַ‏PTטיוועלאַיראַמטאָה

איר..פאַרחורבן-ליטעראַטורגאַנצעדיאָפּפרעגנדיק
איבער-האָטזיNI‏געפילט,נישטאויסווייזטהאָט,זי

זדנואטימיזטנרעל‏WOT)ךאָנ‏TIN) ONDדיגעכאַפּט
פוןשרייבעריןדידערציילטעסNC‏קאַטעכיזם,נייעםאַ

יידןאַזגלויבט,לעוויט,מרס.פּערקין:קאָריעאַרטיקל
גרויזאַמקייטן,DNA‏דייטשןדיבאַשולדיקןנישטדאַרפן

צוריק".יאָר03מיטאָפּגעטאָן
וועמעןON‏דייטשן,דינישטאויבפרעגן:TP‏ווילט

אומגעבראַכטTNO‏וערבאַשולדיקן?דעםRNP‏מעןזאָל
זייערעראוןדייטשןדינישטND‏יידן,מיליאָן6די

מיטהעלפער?

אַלץהיינט.פוןדייטשןדינישטבאַשולדיקןיידןדי
‏IND“ידןטפּשמ‏PONT MTאיז:TM‏פוןנאָרווילןמירװאָס

מאַסן-מאָרד.RP‏באַטײליקטTP‏האָבןוועלכעברעכער,

x

דעראויףטרויעריקגענוגווערטאַלעםדעםaW‏
שריי-אַגעדאַנקעןNIT‏אויסדרוקןוועלכעזעןצונשמה,
ציל:אירדערגרייכןצוכדיצירקולאַציע,XP‏לאָזטבערין

ךוב‏ONT TyTNזאָלTNO‏פאַרלעגער,RN‏פאַראינטערעסירן
פאַרעפנטלעכן.

מעם

,גנעשמאַקדזאַך"?ווידער:שוין

“AN רעקיטלאָמעדרעד ‎סאָוויעטישערONT 1939 PR
‎וואָטאָלאָמוואַלסעשטאַיוװרעטסינימ-ןרעס PNRפעסט-‎ אַ

‎-"טפאַשדניירפ,ןילאַטס-רעלטיהםעדדובכל—עדער

‎זיאסע:טרעלקרעדךאַמפּאָ IND wardקאָמו-‎ ןדעווטעי
‎,רעייטשראָפןשיטסינ IRאיז‎ "םזילאַיצאָס-לאַנאָיצאַנ;

‎ןואךאַז-קאַמשעגאַ ONTגעשמאַק‎ אַטאָהקלאָפעשישטייד
DNIפאַרװאָס‎ ,טשינטייטשראַפרע.יידיארעשיצאַנרעד

“NP  ‎דיPN גנוריגעררעשיטעיוואָסרעדןעמטריקיטירק‎

“NT  ‎דעםIND  ‎סאָוויעטן-פאַרבאַנדPR םילודגעשיטסינומ‎

PT ןענעקרימ,טרעקראַפ?ךאַמפּאָ-"טפאַשדניירפ,ןקיז‎
‎ןבאָהןכלעוו,רעקלעפעקיזאָדידטימעטעדניבראַפוליפא

‎..."ןעיידיא-קאַמשעג,עכלעזאַ
דעםבאַרעכטיקןצודיאַלעקטיקקאָמוניסטישעדי

געקאָסטהאָטאָפּמאַך,,פריינדשאַפט"סטאַלין-היטלער
קרבנות,מענטשלעכעמיליאָנעןצענדליקערוועלטדער

DN‏קינדערRP‏פרויעןמענער,מיליאָן6דערונטער
פאָלק,יידישן

WwW" 0עג,ןשיניצןואןקיליורגןקיזאָדםעדךאָנ‏-

תש"מ---9791פּעפּטעמבער-אַקטאָבער5בלעטערמעלבורנער42



פאַרבּײגײענדיק...
ליטע-דעראיןזענעןוועלט-מלחמהערשטערדערפון

געשילדערטהאָבןוועלכעזכרונות-ביכער,געבליבןראַטור

קאַמפן,דיאיןזעלנערדורךגעשריבןצייט,גרויליקעדי

מיליאָנעןפוןפאַרניכטונגזינלאָזעTNO‏—אָקאָפּעסדיNP‏

מענטשן.

פּאָפּו-סאַמעדיזענעןליטעראַטוריידישערדערNP‏

,אויפןצייט:יענערפון)איבערזעצונגעןביכערלערסטע

פון,פייער"אוןרעמאַרקן,פוןנייעס"קייןמערב-פראָנט

פוןפראַנצויזישפוןאיבערגעזעצט)אגב:באַרביס.אַנרי

װאַרשאַווסקי(.בינעם

געוועןאיזװאָסוועלט-מלחמה,צוייטערדערנאָך

אויס-אירRP‏שרעקלעכעראוןגרויליקערפאַרגלייךאַאָן

קרעמאַ-NIJ‏גאַזיקאַמערןדימיטפאַרניכטונג,פוןמעסט

דיצונאַצידייטשלאַנדפוןבייטראַגדעם—טאָריעס

“NAY‏זענען—מענטשהייטדערפון,קולטור-װוערטן?

ןוא,רענלעזןופרעכיב‏Wp mnסךאַגעװאָרןשריבן

דורכגעלעבטהאָבןוועלכע---דיDP‏מערסךאַסך,אַ
מיןמענטשלעכןפוןדעגראַדאַציעדיאיבערגעלעבטאון

דידורךמעטאָדישRT‏סיסטעמאַטישדורכגעפירט=

‏SOYA FID“אַרכיווןדיבאַזוכטהאָטװאָסדערנאַציס.

ביב-דיגעזעןאוןהגיטאות,לוחמיקיבוץבייםמוזעאום

פוןזכרונותפוןאויסשליסלעךבאַשטײטוועלכעליאָטעק,

--טבעלעגרעביאםונהיגיצאַנםעדןבאָהעכלעוו,יד
RP‏ביכער,טויזנטערוויפלפאָרשטעלןערשטזיךקאָנען

זעל-דאָסאייגנטלעךדערציילןעסשפּראַכןפאַרשידענע
RD‏ברוטאַליטעטנאַצישעגעפאַלנקייט;מענטשלעכעבע:

SD‏מענטשן-פּייניקונגאוןסאַדיזםראַפינירטערחיהשקייט;

נאַצידיפוןאַקטיוון(אָדער)פּאַסיווןװידערשטאַנדדעם

קרבנות.

ביידעפוןדערציילןוועלכעביכער,אויךהאָבןמיר

“PRA‏ראַווענסבורגעראוןאַרעסטןסאָוויעטישעפוןזייטן:

בובער-פוןזכרונותדילמשלװי.צענטראַציע-לאַגער,

RP‏זיצןצו,מזל"דעםגעהאַטהאָטװעלכעניימאַן,

אויס"שפּעטעראוןRP0491‏בוטירקי-תפיסה,מאָסקווער

איבערגעלעבטהאָטאוןנאַציס,דיצוגעװאָרןגעליפערט

פרויען-לאַגער.ראַווענסבורגערדעםRP‏
IN? 34 — ON TINריאטיול)יורפאַטאָה,רעטעפּש‏

װאָסבוך,אַאָנגעשריבןיידישע(האַלבאַ---דערקלערונג

הייסט:שרייבעריןדימאַנוסקריפּט.איןנאָךזיךגעפינט

TS,‏הייסט:)ענגליש(בוךאיראוןלעוויט,מאַריאַ

מאַרשאַלאַלעןדעםגעװוּנעןהאָטבוךTNO‏פרילינג".

ביכערצאָלריזיקערדערפוןאיינערנאָךאיזTNO‏פּרייז.

נישטזיךבאַנוגנטלעוויטמאַריאַאָבערחורבן.וועגן

זיטוטדערשינען,איזבוךTNO‏איידערנאָךדערמיט.

PR wnךירטש‏NDןגערפפּאָרעדעפ‏ONTסאָװ,ץלאַ‏

חורבן.וועגןדערשינעןהיינטAP‏איז

מאַריאTNOַ‏סעפּטעמבער1טןפוןאיידזש",לויטן

אויסגעדריקט:זיךלעוויט

גיבןוועלכעגעװאָרן,אָנגעשריבןזענעןביכערOJ‏;א

ONT  ‎,חדרPN  ‎דורPT טייצ ‎אוןPr ךסאַייב ‎פוןMm

‎.טקידנעראַפרדחןטימךיז PTגעווען‎ זיאטעטיסרעווינוא

‎םעדךאָנםותיא.טייקכעלקריוורעבראַהרעדןופלושיד

‎ןפלעהוצטזומעגרעטאָהרעטאָפםענעבראָטשראַפדגנניי
‎הסנרפּרעדטימהנמלארעד,ןעמאַמרעד INDהויז-‎ םעד

‎טניזעג

אזעלכעאונטעריוגנטלעכןאַבייTP‏האָטאַזױ|

ראַ-אַבוך,אַצוליבעאַאַנטוויקלעןגעקאָנטבאַדינגונגען
אַזױNO‏ליטעראַטור,DNA‏חושאוןגעשמאַקפינירטער

אַפוןמדרגהדעראויףUOJ‏דערװאָרבןTP‏האָטער

פאַרבלייבןאפשרװעטקולטורדמענטש,געבילדעטן
יענערפאַרכאַראַקטעריסטישאָבעראיזעסרעטעניש.אַ

פוןטיפּדעםגעשאַפןהאָטװאָסדוריענעםאוןצייט

באַשאַפעראוןבאַנוצערדערפאָלקסדאינטעליגענט,יידישן

קולטור-בנין.ווונדערלעכןיידיש-וועלטלעכן,פון

לאָזןװאָסדיפוןאיינערזיי.DIP‏איינערגעוועןאיזער

נישטווייסןמירװאָסבלויז,אַאַװעקגייןזייערמיטאיבער
ווערן.פאַרפילטבכללPNI‏עראויבRUP‏ווי

באַ-זיךערהאָטלעבןזייןפוןיאָרןלעצטעדיאין

DT‏טעטיקייטדערRP‏העלפןצוגעווידמעטזונדערס
מיטזיךפאַרנעמטTNO‏ישראל,NP‏,מורשת"-פאַרלאַג

חורבן-תקופה.דידאָקומענטירןNIJ‏פאָרשן

הצעיר-,השומרדערמיטאידענטיפיצירטTP‏האָטער

אויס-אַמנאָענטסטןנאָרנישטהאָטDNO‏באַוועגונגמפ'ם

"BN‏נאַציאָנאַל-סאָציאַלערTP‏פוןסינטעזדעםגעדריקט
בעסטןצוםאויךאפשרנאָראָריענטאַציע,ליטישער

םעד‏JID,רעטקאַראַכ‏PT PDאייגנשאַפטדיאַנטשפּראָכן

װאָסכאַראַקטעראַ--איםNP‏חסידשאַרפןגעירשנטן

װאָסהנחות,אידייאישעקייןאויףלייכטRP‏נישטגייט

‏AND JIN“ווערטן,DP‏דיסקאָנטירונגדיקעגןrP‏שטעלט
פּערזענלעכןפוןגעוויסנהאַפטיקייטדערמיטבונדן

ביישפּיל.

,קדימה".דערמיטפאַרבונדןגעוועןלאַנגיאָרןאיזער

דיאוןקאָמיטעט,RP‏מיטגלידאַוי--ערשטצו
,קדימה"-דערפוןביבליאָטעקאַרדער--יאָרןלעצטע

באַשעפ-זייןגעוועןבלויזנישטזענעןביכערביבליאָטעק.
האָטזאָרגאוןפּיעטעטמיטליבע.זייןאויךנאָרטיקונג,

גערעדטאיינבינדן,געלאָזןזייביכער,דיאָפּגעהיטער

לייענער.צוםTY‏וועגן
דעםהאַרצןאיןטראָגןחבריםאוןפריינדגוטעזיינע

טויט.פריצייטיקןזייןפוןצער

le oh

El a PE DW Ed dT LS ERS ak |

‎קעטאָילביבזיהמידק,,

פולןאיןאיזביבליאָטעקדערפוןרעאָרגאַניזירונגדי
ןאָק‏ONT DTWדעראוןאָפּטײלונגענגלישעדיגאַנג.
NVP‏באַנוצטWP‏

דילויטאיבערגעשטעלטNIW‏אָפּטיילונגיידישעדי
ביכערנייעסטעדיביבליאָטעקן.מאָדערנעפוןמעטאָדן

באַשטעלט.NVP‏
)ענג-וועלטיידישערדערפוןזשורנאַלןאוןצייטונגען

לייען-זאַל.באַקוועמעןRP‏לייענעןמעןקאָןיידיש(אוןdew‏

23מ"שת--1979רעבאָטקאַ-רעבמעטפּעס5רעטעלברענרובלעמ



מיט,קדימה"-סצענעדעראויףגעזעןהאָטערװאָסלונג

אויפגע-נישטהאָטעראַזױיויגינטער.נתןאוןשרה

דערפוןאויפפירונגברייזבלאַטסאברהםוועגןרעדןהערט

TP‏האָטעראָנערקענונגוויפלמיט,כשוף-מאַכערין",
הערשוועןאָדערגורט,חייםפוןרעפעראַטןדיצובאַצױגן

‏PT PRעקספּערטיזאוןהאַרץמיטגערעדטהאָטמונץ

עקזאָטישעדיוועגןיידישקרינקערשפּרודלדיקןפליסיקן,

ליטעראַטור.אויסטראַלישערדערDIT‏אייגנשאַפטן

זענעןגאַסןקאַרלטאָנעראומעטיקעליידיקע,לאַנגע,די

ערפריילעכער.XP‏נענטערגעװאָרןND‏אָןדעמאָלטפון

װאָסקולטור-װאָרצלעןזיינעDNI‏באָדןאַגעפונעןהאָט

ליבאמתאַןאויףהאָטערמיטגענומען,זיךמיטהאָטער

אויסטראליע.באַקומען

נאָךגעפונעןהאָטערוועןצופרידן,געוועןאיזער

“NPD‏אַלטןבייםטאָג-אַרבעטאַארומזוכן,װאָכןעטלעכע
דרוק-באַ-אָננעמעןYO‏יענערRP‏פלעגטוועלכערשול,

טאָג-אַרבעט,אַנדעראַןשפּעטעראַביסלאוןשטעלונגען

אוןזאַץדעםצענעמעןבייםפרייטיק,אַאיןגעוויינלעך

נייעס".,יידישעדיRP‏לינאָטיפּפוןבלייTNO‏צעשמעלצן

האָטערדרוקער-פאַך.זייןצונאָענטגעוועןאיזדאָס

אוןאַרבעטI‏רעספּעקטNIJ‏כבודפוןבאַציאונגאַגעהאַט

,לופט*דפרנסות.XI‏גרינגשעצונגפוןבאַציאונגאַ

מענטשאַפאַרבליבןעראיזלעבןזייןפוןסוףביזן

מענטשRN‏איבערצייגונגען,אידייאישעקאָנסעקווענטעפון

מערNIT‏דרשה'נעןwP‏װייניקערDP‏געהאַלטןהאָטNNO‏

TP‏מקייםערלעך
ןפורעגזיארעןואגירק‏PR PORאיזיאַפּאַןNT‏

מילי-דעםגעטראָגןערהאָטאַרמײ,דערRP‏געװאָרן

קיינמאָלאיבערצייגונג.RP‏ווירדעמיטמונדירטערישן

‏OND PNאַנגאַזשירטNIM‏געוועןנישטזיךדוכטעראיז

מילי"TP‏פוןפּעריאָדדעםאיןװויאַקטיוויטעט,טישער

ליפעג-בוחןשיטאָירטאַפּ‏PT PDאיספּירירטטער-דינסט,

פוןשונאגעמיינזאַמעןקעגןפליכט-געפילאוןלאַנדפאַרן

מענטשהייט.דערפוןאוןפאָלקזיין

x

איןביאַלע-פּאָדלאַסקע,RP‏געװאָרןגעבוירןאיזער

אזויערהאָטיינגלווייזאוןהייםיידיש-טראַדיציאָנעלעראַ

טראַדיציאָנעלעיידישעדיגעטראָגןפאָטערדערװוי

חסיד,פייערדיקערדערפאָטער,דערויאַזױRP‏הלבשה

צוםמיטגעפאָרןאוןNOP‏שטיבלאיןמיטגעגאַנגען

רבין.
איזיאָרןשפּעטערדיקעדיNP‏וועלט-באַנעםrop‏הגם

“DNA‏בפירושNO‏בייאיזיידיש-וועלטלעכער,אַגעווען
DNI‏פאַרשטענדענישרעספּעקטפולעאוןװאַרעמעאַבליבן

ווערטןנאַציאָנאַלדעטישעאוןטראַדיציאָנעלדיידישעדי

מקורדיקער,דורותדיקער,דעראיןפאַרוועבטזענעןװאָס

פאַר-ND‏בייאיזעספאָלקס-שאַפונג.יידיש-רעליגיעזער
מאמראאיבערחזןפּסוק,אַקאָמענטירןצונייגונגדיבליבן

דינקותא.גירסאאַ--חז"ל

אזויאָנגעהויבןTP‏האָטװאָסבילדונגפאָרמעלעזיין

געוויסעYAD‏נאָמען.פּאָליטישןבייםאָנרופןנישט

סיבות.

ברענ-פאַרבורשטיןפר'דאַנקבאַראיךביןסוףצום

-טנפערעשידיירעד‏IND PWליכטיקערדערNIP‏גען

פאַרזענעןוועלכעפאַקטן,היסטאָרישעמיינונגלעכער

.נ.י.רדןיא.טנאַקאַבןעוועגטשינזדנוא‏PD JOאַ

ליי-מעןקעןשריפטןגעזאַמלטעאוןביכערשטיינבערגס

פריציי-NIM‏איזערוויילפאַקטן,מערגעפינעןנישטדער

צואיזעסאייביקייט.דעראיןאונדזפוןאַװעקטיק

,רעקימעדאַקאַרעשידייאןעניפעג‏PT VYNעסאַזהאָפן,

NIT‏אויספאָרשןגענויעניןגאַנצןדעםזאָלוועלכער

באַשרייבן.

כאַראַקטעריסטישןאַוועגןבאַמערקןאיךווילסוףצום

TNO‏דערמאָנטווערטעסNT‏מאָליעדעסװאָספאַקט,
פּרעסע,אויסטראַלישערדעראין,קימבערלי"װאָרט

TNO‏ווערטענציקלאָפּעדיע,אויסטראַלישערדערRP‏אַפילו
יידישןאַשאַפןגעזאָלטהאָטמעןויגעגנטאַלסבאַצייכנט

,סעטלעמענט".

זלקעסלעריאַנקל
שלושים(דיצודערמאַנונג)אַ

פוילן.פאַרלאָזןקעסלעריאַנקלהאָט8391אָנהויבRP‏

וועלט-שטורעםאָנקומענדיקןפונעםכמאַרעסשווערעדי

הימ-פוילישעדיאיבערגעקליבןדעמאָלטשויןזיךהאָבן
ווי-ROP‏איזשטעטלעךNIP‏שטעטיידישעדיRP‏לען.

באָדןדערמערNROP‏איזאָטעמען,צוגעוועןלופטניקער
דיווען--דעמאָלטNIT‏פיס.דיאונטערפוןפאַרשװוּנדן

אומבאַ-אויפןגעװאַרטרעזיגנאַציעמיטהאָבןעלטערע
אַרױס-וועגאַגעזוכטאומזיסטANAJ‏יינגערעדיאוןװוּסטן

ANAJ‏ענגלענדערדיוועןפּאַסטקע:;דערפוןTP‏צורייסן
לענדערדיRP‏עליהפוןמעגלעכקייטןאַלעפאַרמאַכט

אימי-DNI‏טויערןROY‏פאַרשלאָסןהאָבןװועלטדערפון
“WON‏אגעעפנטזיךעל-פּיינסTo[‏אַמאָלמיטהאָטגראַציע

אויסטראַליע.PP‏אַריינקום-מעגלעכקייטןDNI‏עפענונגלע
עמיגראַציע:שטראָםערב-מלחמהדיקןדינעםדעםXO‏מיט

אויסטראַליע.קייןאָנגעקומעןיאַנקלאיז
‏PNץעגרעטנגעגאַב‏ON PN ANTמאָלערשטעדאָס

װאָסתחום-המושב,יידישןדעמאָלטדיקןNP‏קאַרלטאָן,

מיטסטריטפיגדאָןביזעלדזשיןפוןגעצויגןזיךהאָט

זאַמל-אוןלייכט-טורעםmoN‏---,קדימה"-בניןדעם
אָפטערTPW‏אַגעוועןאיזיאַנקלדערמיט.RP‏פּונקט

ערNI‏טעגיענעRP‏,קדימה"דעראיןאַריינקומער
נייערדעראיןפאַרלאָזןRP‏פרעמדגעפילטTP‏האָט

יידישאַצוגעפעלטאיםס'האָטוועןמדינה,אומבאַקאַנטער
האָטערוועלכערפוןקולטור-סביבהיידישעאַאוןװאָרט,

אָפּגעריסן.זיך

נשמה-פאַרלייכטע-SDNIN‏װאָסמיטזיךדערמאָןSP‏
טעאַטער-פאָרשטע-ערשטעדיאויפגענומעןהאָטעררונג
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בענעטש.

ענטפעראַן

בּורשטיןס.פר'דעם
pa prראַבקנאַדרעייז‏PMןקיראָיגנאַלןואןטוג‏

וועגןבאַמערקונגעןזיינעפאַרבורשטיןסענדערפריינד

נומערמערץ-אַפּרילאינעםגעדרוקטאַרטיקל,קורצןמיין

קימבערלי-דעםוועגןבלעטער"מעלבורנער,די

פּראָיעקט.

גע-בורשטינספר'מיטמסכיםפולשטענדיקAP‏איך

וועלכעסאַרטיקל,מייןI‏אויסבעסערונגעןאָגראַפישע

סע‏,W “DONE YWדיפוןאיבערגעדרוקטהאָבRP‏

נישטעסהאָבאיךצוריק.יאָר02מיטדערשינעןאיז

‏DPA PR“,שטייטעסNM‏דרוקןעסגעלאָזטקאָרעגירט,

דיפוןלייענעראַלסבורשטיןפר'װאָסחידוש,אַמיראיז

EIW‏באַמערקטנישטדעמאָלטהאָטפּאָסטיי,יידישע

פעלערן.געאָגראַפישעזעלבעדיאויסגעבעסערט

דעהRTO‏שרייב.-איךוי,יאַר./53;ערךאַן

רעקאָרד,אַאפשרעסאיזפּרעסע,יידישערהיגער

;געכאַפּט"מיךמעןהאָטיאָרןפילאַזױנאָךװאָס

מעגלעךטאַקעאיזעספעלערן.געאָרגראַפישעביי

דערNIF‏בפרטזשורנאַליסט,יידישןאַבייאָנצוטרעפןTNO‏

פרנסה-אַנדערעמיטמענטשפאַרנומענעראַאיזשרייבער

משהתורתנישטאיזצייטונגס-אַרטיקלאַפּראָבלעמען.

אומפּינקטלעכקײטןאוןפעלערןrP‏טרעפןעסמסיני,

PNR PNיװ,ןעגנוטייצגאָטרעדאָןטפירשטייצערעדנאַ‏

איידזש",,,טאָג-צייטונגמעלבורנערגרויסערדעראיןב.צ.

רעפּאָרטערןזשורנאַליסטן,גוט-באַצאָלטעהאָטװעלכע

ספע-זייעראיןװוּטאָג,PP‏דורךנישטגייטרעדאַקטאָרן,

--תועטאַטכאַמעגןבאָהרימ--םולאָקןלעיצ

אומ-פעלערן,פוןאויסבעסערונגאַןדערשיינעןנישטזאָל

אַנטשולדיקונג.אַןמיטפּינקטלעכקייטן

בור"פר'װאָסדעםמיטמסכיםנישטאָבערביןאיך

ישראלשונאיפונעםעוולהדיאָננעמעןזיךווילwop‏

אויסערן-מיניסטערגעוועןאיזוועלכערבעווין,ערנעסט

אַנטייציוניס-זיין5491.זינטלייבאָרדרעגירונגדערפון

אַנטיייידישעאָנרופןאפילועסקעןמעןפּאָליטיק,טישע

ראַטעװעןבייםשאָדןגרויסןאַאָנגעמאַכטהאָטפּאָליטיק

TNO‏האָטערלאַגערן.-פּי.די.דיפוןהפּליטהשאריתדי

“DNI‏אוןפאַרהאַלטןצוקריגס-שיפןבריטישעבאַפוילן

איןיידןאינטערנירטפּליטים,יידישעמיטשיפןפאָלגן

ןאָילימ‏TON INIהאָבןגעקאָנטהיינטהאָבןמירציפּערן,

פּאָליטיקנישט-מענטשלעכעדינישטועןישראלאין

דערמאָלטדיקערדערבעווין,ערנעסטשונא-ישראלפונעם

רעגירונג.ענגלישערדערפוןאויסערןדמיניסטער

אַלעNM‏פּונקטגענוי,גאַנץאויךווייסטבורשטיןפר'

טקעיאָרפּ-ילרעבמיקםענופלאַפכרוד‏OW INאַנדערע,

זיװוילאיךישראל,בניאחינוצוגעהאָלפןאויךהאָבן

פאָר-TP‏מעןקאָן)תרבות-שולן(;העברעיש)צישאָ-שולן(,
ישראל()אויסערWI‏אַנדערשערגעץNIW‏הי,דאָשטעלן
--סיואןיושטמוקאלימב?רעטקאַראַכםעדןופןלוש

דורכ-געמוזטNIP‏האָטבאַנעם,וועלטלעכקייטאונדזעראַז

מעטאַמאָרפאָזע.געוויסעאַמאַכן

געבויט--ענטפערספאַרטיקעמיטקומעןוועלכעדי,

“VNI‏האָבן--דערפאַרונגעןמזרחדאייראָפּעישעדיאויף

געלערנט.גאָרנישטיאָרןדיפוןמשךאיןשיינלעך

דיטראַגעדיע.אונדזעראייגנטלעךבאַשטײטדעםאין

אונדזערגעבויטהאָבןמירוועלכעאויףאידייעןפאַרטיקע

אונדזערעפאַראומפאַרשטענדלעךגעבליבןזענעןלעבן,

טייל:ROP‏בלויזגענומעןאידייעןדיפוןהאָבןזייקינדער.

-פיוארעזדנואטיול)עיינ‏ONT IANאַלטע,TNO‏אָפּװאַרפן

פרעמד.געבליבןTY‏איזפאַסונג(

אונ-מיטאָנצופירןאָנגעטרויטהאָטמעןוועלכעדי

זיי)אוןאָרגאַניזםפּאָליטישןRP‏געזעלשאַפטלעכןדזער

דער-נישטANAJ‏שפּיץ(דערNP‏אַרױסגערוקטזיךהאָבן

צוטרוידעםבאַרעכטיקטנישטNIT‏אויפגאַבןזייערעפילט

גע-TO‏האָטמעןוועלכעפאַראַנטװאָרטלעכקײט,דיNIT‏

דעמאָלטאַרום,דעםפוןאיזאָלירטזיךהאָבןזיישענקט.

סביבה.נייערדערRP‏אריינגעװואַקסןאיזפאָלקTNO‏ווען

אונדזאָנווייזןXI‏פּרוּווקייןגעמאַכטנישטאפילוהאָבןזיי

זאָלןדערציאונגאונדזעראוןאידייעןאונדזערע---וועגאַ

גייס-האָבןקינדערדידור.יונגןבייםאָפּקלאַנג,אַןהאָבן

האָבןמיר---מאָרגןמיטןאוןהיינטמיטןגעלעבטטיק

נאָך-מלחמהדערנעכטן.RP‏געקלאַמערטעקשנותדיקזיך

פּאָליטישעאוןגייסטיקעקייןגעשאַפןנישטהאָטפּעריאָד

צע-וועלטלעכקייטיונגיטשקעראונדזערזאָלןTNO‏פירער

עקזיסטירטוועלכעוועלטלעכקייט,דערמיטנויפבינדן
ןטלאַהנייאןענאָקרימ‏PONT INTאון--אַרוםדעםrp‏

אייגנאַרטיקייט.נאַציאָנאַלעאונדזער

דעראויף—דערפאַראוןטאַקע;מירליידןדערפאַר
פּראָבלע-דימיטNOP‏נאָךזיךמירראַנגלען—עלטער

נישטאוןבאַנעמעןגעדאַרפטהאָבןפירערדיוועלכעמען,
RT‏באַנומען,

איבער-נישטTP‏לאָזןאינסטיטוציעסאוןאידייען
RP‏קלימאַטפּאָליטישזגעזעלשאַפטלעכןROP‏פוןפלאַנצן

באַדינגונגען.אַנדערעגאָרDP‏צווייטן,אַ

אָנ-בייםאַלץנאָךמירשטייען—יאָרדרייסיקנאָך

קאָנטי-אונדזערDNI‏וועגדעםNOP‏נאָךזוכןאוןהויב

-טלעוויועקאַטראָנ--ןדיי‏OND oNנישטנואיטעט

יידן.לעכע

ZS עטעבד ‎אws EG EG TTR a LTB CRT Was & SACKS Liv Wide bdr Ake a

‎עיצקאַדערןופגנורעלקרעד

פאַרבייגייענדיק",NOP[‏דערמיטצוזאַמענהאַנגNP‏

רע-דיאויסדריקט9791,יוני-יוליפון)81(7נומעראין
דעראיןNOP‏איזנאָטיץדיװאָסבאַדויערן,אירדאַקציע

פאָרם.דאָזיקער

21מ"שת---1979רעבאַטקאַ-רעבמעטפּעס5רעטעלברענרובלעמ



אַזיךRP‏טראָגטנאָררו-טאָג,אONOַ‏נישטאיזעטיק

‏DIN“רעלענאָיצידאַרט‏PT PNבאַדייטונגגייסטיקעטיפע
טייטשונג.

יידישעעקזיסטירןעסW‏)דאָרט,דערציערטיילXx‏

מעןוועלכעאידייען,דירעווידירןצוWW‏הויבןטאָגדשולן(

פונדאַמענ-DNI‏געהאַלטןפּוילןפאַר-מלחמהדיקןRP‏האָט

באַמיטוועלטלעכקייט,נאָמען:דעםאיינהאַלטנדיקטאַלע.

זייכדי--אינטערפּרעטירןאידייעןדאָזיקעדיזיךמען

באַדינ-נייעדיDP‏ראַמעןדיRP‏אַרײנפּאַסןזיךזאָלן

גונגען.

יידיש-וועלט-דידורכגעמאַכטהאָבןוועלכעדי,DNI‏
יידיש-וועלטלעכערפוןבאַזיס)דערAP‏איןשולןלעכע

אַװויNAD‏אינטערפּרעטאַציעדאָזיקעדיזעטדערציאונג(

וועלטלעכקייט.פוןעיקריםדיפוןפאַרבלאַסונג

אַװעק-טאָג-אָרדנונגאונדזערNAP‏מעןמוזדעריבער

וועלט-יידישעהיינטאיזוועלטלעךװויפראַגע:דישטעלן

לעכקייט?
באַמיטזיךהאָבןאימיגראַנטןדורערשטערדערמיר,

--ןעיידיא,סעיצוטיטסניאערעזדנואןגאָרטוצרעביא

פּױלן(פוןעיקר)דערמזרח-אײיראָפּעDP‏ירושהגייסטיקע
דער-TP‏האָבןמירברעגןוועמענסצולענדער,דיRP‏

וועלט-מלחמה.צווייטערדערנאָךשלאָגן
מירקענעןדערפאַרונגדרייסיקדיאָריקעראונדזערפון

קאָנקרעטע.NP‏אַלגעמיינעאויספירן:געוויסעמאַכן

קהילהיידישעדיRT‏=אַרױסגעויזןTP‏האָטעס

אינסטיטוציעפרייוויליקעאַאיזדעפּיוטיס(NA‏)באָאַרד
סאָװ‏PMD PRקהילהיידישערדערפוןאינטערשיד)צום
שטיי-מאָנעןNIJ‏ארויפצולייגןמלוכה-רעכטגעהאַטהאָט

פילאַנטראָ-אוןרעליגיעזעאירעאויסצוהאַלטןDT‏ערן,
רעלי-דישויןהאָבןבמילאבאדערפענישן(,פּישע

אוןאיינפלוסדעםנישט)כלי-קודש(פאָרשטייערגיעזע

מזרח-אייראָפּע(,RP‏װויאויסווירקונג

אויבאַנדערער.אַןאויךאיזקלימאַטפּאָליטישערדער
פאַריינעןפּראָפּעסיאָנעלעגעוועןנויטיקזענעןפּוילןאין

סאָציאַליסטישעיידישעאַרבעטער,יידישעDNI‏)יוניאָנס(
באַדייט:האָטTNO‏דאָאיקייט,אויףדרוקמיטןפּאַרטײען

DIT‏אינטערעסןפּאָליטישעNP‏עקאָנאָמישעDNI‏קאַמף
נישטאָ,מערבאַדערפענישןדיזענען—מאַסןיידישעדי

גלייכבאַרעכטי-עקאָנאָמישעראוןפּאָליטישערדערצוליב
לאַנד.פוןבירגעראַלעפאַרמעגלעכקייטןNIT‏קונג

טקריוועגסיוא‏PIN PT JANAבאַדינגונגעןנייעדי

הויפט-פאַרןהאַלטןמירTNO(‏דערציאונגס-סיסטעם,אויפן
אפילואײגנאַרט.נאַציאָנאַלעאונדזעראויפצוהאַלטןכוח

“XY‏נישטהאָבןTNO‏)ישיבות(,אַנשטאַלטןרעליגיעזעדי
-נגעקיד‏DWI PIN PRלערנעןפוןאופןדעםענדערט

דער-דערNIP‏--יאָרהונדערטערDP‏משךRP‏שטאַנדן

צוזאַמעןאוןענדערן,געמוזטזיךהאָטציאונגס-סיסטעם

אַלגע-געלערנטאויךווערןלימודים,רעליגיעזעדימיט

וועלטלעכע(.)אָדערמיינע

איןשולןיידישעמיינט:עסװאָסגעוווּסט,האָבןמיר

יידישגעוועןאיזאונטערריכט-שפּראַךזייערפּוילן:

פוןקערנדלעךדיגעטראָגןזיךאיןשויןהאָבןמשכילים

אויס-משכיליםדיאָבערהאָבן---אידייוועלטלעכערדער

וועגאַדורכצופירן,אידיידיnya‏פאַלשןדעםגעקליבן

אָפּגעפרעמדקייט,צופאָלקיידישןפוןגעפירטהאָטNNO‏

אידייעןדיפאַרווירקלעכןפוןאויפגאַבןאַסימילאַציע.צו

דיגענומעןזיךאויףהאָטעסוועלכעוועלטלעכקייטפון

יידישןצוםגעפירטהאָטפּוילן,איןשוליידיש-וועלטלעכע

פאַרפעס-;צוקולטוריידישעדיפאַרשטאַרקןI‏פאָלק;

געוועןאיזוועגדאָזיקערדערשפּראַך.יידישעדיטיקן

ןגאָרטעגטשינ‏PT PRהאָטNIP‏געװאַגטעראַנייער,אַ

עקספּערימענטןאויבנדערמאַָנטעדיDP‏עלעמענטןדי

צובאַמיטזיךהאָטשולדיסאָוויעטישן(.)פראַנצויזישן;

אייגנאַרטי"יידישעאויסדריקןHNI‏נוסחIVO‏אַשאַפן

יידי"עיקר:דעראוןפאָרמען.נישט-רעליגיעזעRP‏קייט

קאָמפּאַקטןאַאיןאויפגעקומעןאיזוועלטלעכקייטשע

רעלי-איינגעפונדעוועטעגעהאַטTNO‏װאָסישוב,יידישן

האָטװאָסקלער,דעםטראַדיציעס;אוןמנהגיםגיעזע
אָרטאויפןלעבן;יידישןאויפןהשפּעהזייןאויסגעאיבט

צובאַמיטTP‏מעןהאָטיום-טובים,רעליגיעזעדיפון

באַדינגונ-פּאָליטישעדיצוצוגעפּאַסטעמערנייע,שאַפן

אָנ-האָבןוועלכעשטרעבונגען,סאָציאַלענייעדיצוגען;

מאַסע.יידישערדערצווישןפאָרמעןקאַנקרעטעגענומען

אַרוםגעדויערטהאָטעקספּערימענטדאָזיקערדער

אויס-מיטןגעװאָרןאיבערגעריסןאיזNIT‏יאָר,YNILP‏
וועלט-מלחמה,צוייטערדערDP‏ברוך

)אַמע-מאַסן-עמיגראַציעיידישערפוןלענדערדיRP‏
TNAT‏מלחמה,דערנאָךפוןאויסטראַליע(קאַנאַדע,ריקע,

יידי-עקזיסטירנדיקעNAF‏אָנגעטראָפןזיךאימיגראַנטןדי

געהאַטהאָטוועלכעאינסטיטוציע)דיצוגאָב-שולן.שע

IN INDעבאַגפיוא‏IWטלעווןופןעיידיאידןטיירפּשראַפ‏-
לעכקייט(,

PT?‏דיאַנדערע.אַןגעוועןNIAW‏שויןאיזסביבהדי

יידי"RP‏מאַסן,קאָמפּאַקטעRP‏געוווינטנישטAW‏האָבן
גע"דרויסנדיקעדישטעטלעך(;יידישע)דיגעגנטןwy‏

;עיירפאַןעוועגזיא=‏po rpצולהיפּוך--זעלשאַפט

אומגאַנגס-דיסעקולערע;געוועןזענעןמלוכה-שולןדי
NIT(‏ענגליש.געװאָרןאיזקינדעריידישעצווישןשפּראַך
געוועןאיזשפּראַךיידישעדיפאַרגעסןנישטלאָמיר
RP‏וועלטלעכקייט(.אונדזערפוןפונדאַמענטדער

פעלטעפּעסRT‏—געכאַפּטזיךמעןהאָטבאַדינגונגעןדי
זיךזאָלװאָסעלעמענטאַןיידישקייט,וועלטלעכערדער

צו-דיאיזפוילןNP‏פאַרגאַנגענהייט.דעראיןאָנקניפּן

“DNI‏דערפוןהאַרץNP‏געװואַקסן)וועלטלעכקייט(קונפט
גענו"מעןהאָטיידישקייט(,)טראַדיציאַנעלעגאַנגענהייט

יום-רעליגיעזעRP‏מאָטיווןנאַציאָנאַלעאויסגעפינעןמען
יום-טובדערגעפּאַסטדעםNI‏זיךTNO‏אַמבעסטןטובים.

באַ-פוןיום-טובדערגעוועןעסאיזװויל,מעןאַזפּסח.
רעליגיע-מיטדורכגעדרונגעןטיףאיזער)הגםפרייאונג

ברעדעראוןמכות,דיNP‏ניסים,דיװימאָטיוון,זע
פריי-אָפּמערקןגענומעןNIP‏האָטמעןדאָרן(.נענדיקער

רעשידיירעדןיאתבש‏dn -- nawקבלת--טיק
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אייזענבורמ.

איז...וועלטלעךוי

יידישקייט?וועלטלעכע
,דערפינדונג".יידישעקייןנישטאיזוועלטלעכקייט

זיךהאָטרעװאָלוציעפראַנצויזישערדערפוןגאַנגאין

אָדעראַזױ=פאָרםרעליגיעזעיעדעאַזאַרויסגעוויזן

דערפוןפּרינציפּןדידורכצופירןשטערט--אַנדערש

האָטבאַזייטיקן,צושטערונגדיכדילעבן.RP‏רעװאָלוציע

אינסטיטו"רעליגיעזעאַלעאָפּגעשאַפטרעװאָלוציעדי

מנ"רעליגיעזעאַלעמאָנאַסטירן:קלויסטערס,װיציעס,

איינגעפירטאון--גייסטלעכעROY‏טראַדיציעס;אוןהגים

געענדערטאויךאיזדעםצוליבשכל".פון,רעליגיעדי

זענעןזונטיק-רו,אָנשטאָטאוןקאַלענדאַר,דערגעװאָרן

אויס-איזרודטאָגדערדעקאַדן:דיגעװאָרןאיינגעפירט

האָבןרעפאָרמעןדאָזיקעדיטאָג.צענטןיעדןגעפאַלן

האָטמען)3971--49711(.אָנגעהאַלטןלאַנגנישטאָבער

רעליגיעזעאיינגעפונדעוועטעדיאיינפירןגעמוזטווידער

רעכט.זייערRP‏גייסטלעכעדיצוריקשטעלןטראַדיציעס;

קלינגען.גענומעןווידערTNAT‏קירכן-גלאָקןדי

מלוכה-אַטעאיסטישעNI‏שאַפןצופּרוּווצווייטעראַ

“RP‏דערנאָךבאָלשעװיקעס,דיגעמאַכטהאָבןאָרדענונג

PR‏דעםגעענדערטNAT‏האָבןזיטאָבער-רעװאָלוציע.

גע"פּראָקלאַמירטאיזטאָגזעקסטעריעדעראוןלענדאַר

--ראָװטימןופטכאַמעג‏TANTייז).גאָט-וראַיוןראָװ

דערגעװאָרן:זענעןיום-טוביםנאַציאָנאַלעדישבת...(.

נאָוועמ-)דטעראָקטאָבער-רעװאָלוציעדימאַי,ערשטער

אָנגעהאַלטןהאָטסיסטעםדאָזיקערדערניידיאָר.און)ay‏

צווייטערדערפוןאויסברוךביזןאַזש--לענגערסךאַ

.המחלמ-טלעוו
=טריפעגנייארעדיווזיארעטעפּשרעבאָ

TP‏צוריקבאַקומעןהאָטקלערדעראוןזונטיקדרו,װאָרן

באַגרענעצטעראRPַ‏הגםסטאטוט,
פאָרם.

היקיבוצים.לינקעדיאיןישראל,ארץאיןאויך

בוויילדערציאונג,רעליגיעזעיעדעאויסגעמיטןמען

אהערשנדעדיגעװאָרןאיזאידעאָלאָגיעפּאָליטישע

מלוכהשןDT‏דרוקאונטערןאָבערגיע.
דערציאונגסדסיס

,יידישקייט-פוןלימודדעםאיינגעפירטמעןהאָטטעם

וויסן".

הזוכטמעןאַז

אמישאַמעןטוט

וועלטלעכקייט,פאַרדעפיניציעאַיינט

אונטער:RT‏ווערטער-בוך,דעםויף

מאָראַלדיאַזדאָקטרין,,דימיר:לייען--,סעקולאַריזם"

פוןפּאָליטיקדירעליגיע:אויףבאַזירןנישטזיךדאַרף

געפי"וועלכעשולן,איןרעליגיעלערנעןTNO‏אויסשליסן

מלוכה-קאָנטראָל?.אונטערזיךנען
ONT תוכייש ‎האָטRIND oy

‎?טייקשידיי

וועלטלעכערפוןטעאָריעדי

מעגלעדיחשבוןאיןאַריינגענומען

דיפוןאידייעןדיהגםאידייען.דידורכפירןDNI‏פאָרם,

וועלטלעכערמיטאַלץ

נישטהאָטיידישקייט

מלוכהשעראַפוןכקייט

XID‏גלייך,באַקענען"איזפראַגע:אrPַ‏שטעלט

מגפהדיוועןתקופה,היינטיקערדעראין,פּראַװען"?

אַ,באַקענעןבלויזאיזהאַלדז,בייםפאָלקדאָסהאַלט

כװאַליעס.דיאָפּשטעלןקעגןצומיטלשװאַך

אויבRP‏דור,נייעםאַפלאַנצןאָנהויבןשטרעבןמיר

מעןדאַרףיאָרן.OJ‏אַנעמעןעסװעטכשורה,גייןס'וועט

גו-װויטאָןאָדערהפקר,אויףשפּראָצונגעןיונגעדילאָזן

ביימעלעיונגעדאָסאונטערשפּאַרןאוןטועןגערטנערטע

טאַקענאָרבאַקענעןמיטדערציילן,dno‏מיטנישט=

עסכדיפּראַווען,OJ‏אַדווקאאמת.אַןאויףפּראַוועןמיט

פרישמיטאָרגאַניזםאָפּגעשװאַכטןדעםאָנפילןצוריקזאָל

בלוט,

וועלכעקשיות,שטעלןמירװעטמעןאַזווייס,איך

ON PRוטסליווױזאַיוװ=ייזלעטש‏ONTןכאַמ‏?DONT‏

דעםנישטקענסטדואַזאויסווייזטרעצעפּט?פאַרטיקןאַ

פּעריאָדX‏שחיטה,אַנאָךאיזעסדור;יונגןהיינטיקן

‏DON ITאוןטראַדיציעס.RP‏מנהגיםפאַרברענטעמיט

לייכ-דעםאויסאַלעמאָלזיךקלייבטיוגנטאַזװוויל,דאָך

מנהגיםאָפּהיטןעול.XI‏פוןפּטורrop‏ווילאוןnya‏טערן

זיארעדעיטשינןכלעוו,לוע‏WW INTאיזטראַדיציעאון

זיך,אויףנעמעןצוnp‏

“XY‏װאָסגרענעץאַצואָפּשטעל,אַןצומירקומען

הויפט-דרייאויףתפוצותדיNP‏פאָלקאונדזערטיילט

פרעמדאיזעניןגאַנצערדערוועלכערDNO‏איינע,מחנות.

פרעמ"אַאיןשויןTP‏געפינעןזייזיך;אויסמישןצוליבן

פאַרלוירענעאויסנאַמען()מיטזענעןRD‏קולטורדער

װעלןיאָװאָלטוועלכעמחנה,צווייטעדיפאָלק.פאַרן
וועלטלעכקייט,דערצוליבגעשטערטװערטטאָן,עפּעס

‏ODORANT PRיידפרומערmooR‏גלויבןrw‏וועלכערXP‏

אַזנישטדערזעןאוןהעולם,בריאתפוןבאַנעמונגשער

WT PRןרעסאַװ-טרובעגידסיואייזןסיגטייקרעפייא‏

TNOD‏וועלכעדימחנה,דריטעדיקינד.מיטןצוזאַמען
“NED‏אויףאָפּטרעטןנישטדאָךוועלןמאמינים,DNI‏זיך

דיאויבפירן.זייוועלכןלעבןאופןדעםפוןאַפילןטעלע

פאַר"NTM‏אמונה,עניןדעראַזנישטזעטמחנהדאָזיקע

זאָלןטאָבאַרג-אַראָפּגאַנג,אַחורבןנאָכןאיזעס,שטייען

צורעדוצירטאיזאָלירט,ווערןפוןסכנהדידערזעןזיי

אויפןזייןצומשפּיעביכולתrop‏נישטועטTNO‏הייפל,אַ

SNIAM‏צוגעוועןמסכיםnoW‏זייוועןפאָלק.גאַנצן

זיװאָלטןצוגענגלעכער,NO‏מאַכן;עול",דעםכערן

NO‏געקענטאויסגעמישטענישטדימיטצוזאַמעןTNI‏

צוכדיהמשךפוןפאָדעםפאַרביקןדעםשפּינעןטער

פוןקייטדיכוחותגעמיינזאַמעמיטציעןקיום;ברענגען

אויפצו"געװאָרןמסוגלװאָלטװאָספאָלק,געאייניקטאַ

יידיש,איןשפּראַך,אייגענערדעראיןיידישקייטלעבן

מחנהדאָזיקעדייידישקייט.צודערגייןיידישדורךNIT‏

INT vonשטייטםעדאָי‏ON,הרות‏--PRןאָ="חמק‏

פאָלק!PP‏נישטאָאיזקולטור

ענעפאָןעניפעגתונחמעדייבןיא‏pr Poyאפשר

װאָסDNOP‏פוןגעשרייTNO‏דערהערןוועלןTNO‏אויערן

מערער?אַלץטאָגנאָךטאָגאויסזיךבלוטיקט
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לעוויןמ.

װײטער?װאָסRIP‏-ײדישswp‏
פאַראַנטװאָרטלעכ-דיRP‏פעלער,אַפאַרריכטןצושפּעט

“XB‏טיילווייזדיאויףאַפילועלטערן,דיאויףליגטקייט
געפרעמדטע.

הפּחותלכלדויערנדיקער,אTPַ‏ועטפּראָצעסדער
בושעוועטדערווייל---דערווייל?װאָסאון---דורRP‏

‏DID PRM“צװאַנגמיטנישטקומטזיאַסימילאַציע.די
ידןיא‏PAIN PTגנבעטאוןשטילערהייטקומטזילאַנד,

גרייטעפּסיכאָלאָגישיחידיםפוןהערצעראיןאוןמוחות

זייפעלטעסבאַקאַנטע:טראַגישאַאיזסיבהדידערצו.

דערTM‏פעלטעספּאַרמען,אַלעאיןאיידיש"חינוךדער

וועלכןאויףפונדאַמענטעמאָציאָנעלערNIT‏אידעאישער
DNOP‏יעדעספוןקולטור-בניןדעראויסגעבויטווערטעס

אוןצעשפּרייטקייטTP‏צוליבDNOP‏יידישןDP‏ספּעציעל

צעזייטקייט.

רעליגיעזער?אַאויסזען:ערזאָלוי—חינוךXID‏

ביידע?פוןגעמישאַגאָראפשרוועלטלעכער?אַ

נאַציאָ-צווייפאַרמאָגןמירפאָלק,רייךאַזענעןמיר

NIP‏מירנוצןצעשפּרײטקײטדערצוליבשפּראַכן.נאַלע
מירוועלכןRP‏לאַנדפונעםדי—שפּראַךדריטעאַ

,תוצופתידןגעווךיזטדער‏NT INקלאָר,איזעסלעבן.
DIT‏פאַרלוירן,אוןאויסגעמישטווערןצודראָטעסa‏

בלייבטגאַנצקייט.אַאיזזיnoS‏פריי,איזישראלװאָס
OIT?‏נייעםאDNIַ‏אָננעמעןברירה:דיתפוצותדיHNA‏

קלאָרעראַאיזענטפערדעריידיש?NIW‏לאַנדשפּראַךדי
אוןגעדייעןנישטקאָןקולטורנאַציאָנאַלעאַיידיש.=

אי-יאָפּרובירןוועלכעדילבוש.פרעמדןאRPַ‏װאַקסן
אַאיןיידיש-קולטורדערפוןקערןדעםבערצופלאַנצן

מיטאויסגעקרומטקאַריקאַטוראַשאַפןשפּראַךפרעמדער

ביישפּיל;אַפאַרגענוג?NOP‏שפּראַךאיזאָבערווייטיק.
יש-RP‏אַראַבערדיגענוגנד.נישטאיזשפּראַךדיקענען

דעםצוליבווערןעבריתפליסיקןאַרעדןוועלכעראל
זענעןזיי--פּשוטעאַאיזסיבהדייידן.קייןנישטנאָך

הונדערטערמיטDNOP‏אַפוןיישאַנאָראינדזל,NI‏נישט
אַרוםאוןRP‏שטאַםזעלביקןפוןמיליאָנעןטויזנטער,

האָבןוועלטדערRP‏אינדזעלעךיידישעדיNW‏ישראל,
שוצװאַנט.דאָזיקעדינישט

קאָרןיצחקהאָטמעלבורןRP‏באַזוךצווייטןrP‏בעת
ליידערטראַדיציע".,וועגןאָנדייטNI‏געדאַנק,אַגעװאָרפן

פּרע-נישטNIT‏ברייטעראַרומגענומעןנישטעסערהאָט

זיאקירוצראָייירדטימ‏,WAN UNדעםציזירט
“TI‏דאַןאיזעסNP‏פּרעציזירט,געװאָרןיאָעניןדער

זייצווישןפונקטן.צוועלףפון,דעקלאַראַציע"אַשינען
,ושננתםמאָדערנערNX‏פּונקט01טערדעראַרױסשרייט

‏PAW YWיד‏PNR ONTוויכטיקאיז,עס—לבניך?
יום-טראַדיציאָנעלעאוןנאַציאָנאַלעדיפּראַוועןמעןזאָל

זייערNU‏קינדערדיבאַקענעןווינציקסטןID‏טובים,

מיר(דורך)אונטערגעשטראָכןא.א.וו.באַדייט"היסטאָרישן

דערקאָרן,יצחקפר.האָטצוריקחדשיםעטלעכעמיט
אוןיידישפאַרקאָמיטעט,אַלװעלטלעכןDP‏פאָרזיצער
דאָסמאָלאויסטראַליע,באַזוכטVDI‏קולטור"יידישער

אַדורכצו-DTO‏שול,ש"עדערDN‏פאַרבעטונגדעראויף
אַפּיל.XI‏פירן

“NAD‏ווידערבאַזוךצווייטןTP‏בייהאָטקאָרןי.פר'
יידיש,וועלכןפאַרישובהיגןפוןטיילדעםגערודערט

SID‏נאָענטאיזפאַרבונדן,דערמיטאיזװאָסאַלץNIT‏
סטי-אוןפריידיקעזייעראיבערגעגעבןהאָטערהאַרצן.

ידיעות.מולירנדיקע
פאַרווירקלעכןTNO‏אָנגעהויבןTP‏האָטישראלRP‏

אויףצוריקיאָרדריימיטאַרױסגערוקטעפּלענער,דיפון
דייידיש.DNI‏קאָנפערענץירושלימערהיסטאָרישערדער
DIT‏אױיסװאַלמיטהסכםRP‏ווערטעסװווּמיטלשולן,xW‏
צאָלדערצואויסגעוואקסןאיזיידיש,געלערנטשילערדי
איבערןאַנטשטאַנעןאויךזענעןעסירבו.כןפערציק,פון

ווערטעסוועלכעאויףלייען-קרייזןXP‏קלובןNWT?‏גאַנצן
ליטעראַטור.ייו'ישעדישטודירט

ריראַזיךהאָטוועלטיידישערברייטערדערRP‏אויך
באַטראַכטאיזוועלכעפראַנקרייך,איןספּעציעלגעטאָן,
דערDIT‏באַדראָטשטאַרקסטןWO‏לאַנדאNPOַ‏געװאָרן

אָנגע-װוידערTNO‏יידיש-בויםדעראַסימילאַציע-מגפה.
יאָרדריידיפוןמשךאיןאַזעס,הייסטבליען.הויבן
קאָנ-דערפוןעפענונגפייערלעכערערשטערדערזינט

אַרבעט.ממשותדיקעאַגעװאָרןגעטאָןאיזפערענץ

,חמק‏,PN ONראשונים:אונדזערעDP‏זאָגאַפאַראַן

,הרות‏,PR ONפאַרקערטע:TNO‏גלייךRNP‏—תורהRP‏
XT‏גוט,צוRB‏עספילןמירNIP‏ווייסןמירקמח".RP‏

"DNA‏טויטלעךגעװאָרןאיזקולטוריידישעדיאוןיידיש
גע-אונדזערRP‏בלוט-פאַרלוסטגרעסטןצוליבןווונדעט
NIJ‏ויהיטלערדתקופה,מוראדיקערדערXP‏שיכטע,
דיאויףאויפגעצווונגעןצװאַנגס-אַסימילאַציע,דערצוליב

רעדןזאָלווערהערשער.אירעמצדרוסלאַנדRP‏יידן
דיקולטור?יידישעדיווייטערשפּינעןזאָלועריידיש?

יידן?רוסישעאָפּגעפרעמדטעמיליאָןהאַלבעראַאוןצוויי
יידן?אומגעבראַכטעמיליאָןזעקסדי

יידישדאינדז-דאָרטאוןדאָפאַראַנעןנאָךזענעןאַוודאי
אינדזל,קליינעראַזאַאיזישובהיגערדעראויךלען,
איםאַסימילאַציע-װאַסערןדיס'לויערןאָבערוועלכןאַרום

פאַרפלייצן.צו
דורךקולטוריידישעדיאויפלעבןצוריקמעןוויל
אָנהויבNJ‏מאַכןצוגעצוווּנגעןמעןאיזקמח",צום;תורה
נאָכװוּקס,דערקומעןוועטעסאַזהאָפענונג,דערמיט
דיזייןוועטיידישוועלכןפאַרדוראַדור,נייערדער

—ךאַרפּש-רעטומיד,ןעמעטאָםוצטפולעכעלריטאַנ
װוּהיימעןדיRP‏געפלעגטליבשאַפּט,מיטאויפגענומען

צונישטקיינמאָלאיזעסיידיש-פונק.אַנאָךטליעטעס

תש"מ—9791סעפּטעמכער-אַקטאַבער5בלעטערמעלבורנער81



רעד‏PRזיאעיסוקסיד‏YP NTדיאַזאיך,האַלטTNI‏
TN‏זענעןעסnoD‏אַקטועל,מערנישטצייטהיינטיקער

פרעמד-דיאַזשפּראַכן,פרעמדעNIP‏יידןדשרייבערOJ‏אַ

קאָמענ-NIJ‏געלייענטגעשמאַקNVP‏שרייבערשפּראַכיקע

קריטיקער.יידיש:יידישעגעציילטעדיDN‏אפילוטירט,

זיךפילןשרייבערהעברעישעאוןיידיש-יידישענאָכמער,

זייערעאיבערזעצןקעןעמעצעראויבהימל,זיבעטןאין

שפּראַכן.אַנדערעRP‏װערקאָריגינעלע

רעדןופדניירפרעבושח,ןסיוורעדרעסעב‏Pr PRוויל

פאַרעפנט-NIT‏אויסגעפינעןאירקענטאפשררעדאַקציע,

איךמייןדאָ)אוןלייענערהעברעישאוןיידישוויפללעכן
TN‏זענעןליטעראַטור(שיינערופטמעןװאָסTNO‏נאָר

גאַנצערדעראיבעריידןמיליאָן2141בקרובדיצווישן

וועלט.

עפּעס:נאָךאון

דילעבן,אַגעמאַכטװאָלטןװאָספוןאוןװאַנעןפון

TP‏אוןפאָלקאַפאַרטייערעאַזױאויסנעמלעכע,roy‏
ןבאָה‏ONTןדיי--ןשטנעמ‏YON INDטאַקעאוןקולטור

עלאַנאָיצאַנידףיואייסרעביירש‏PWN Iגעוועןזוכה
װואָלטןrM‏פוןוויפלאוןשפּראַכןפרעמדעדיNIP‏סייNIT‏

אָנערקענטגעװאָרןבאמתטאַקעוויפלאוןפּרעטענדירט

נישטװאָלטןזייאויבנאָבעל-פּריזן,כשר-פאַרדינטNIT‏

שפּראַכן? ‏פרעמדעRP‏געשריבן
זייבלמאיר

1955‏WWןופ,2.רנ*רעטעלברענרובלעמ,ידןיא

שרייבער-פוןאויסגאַבעדיגעוועןדאַןאיזזשורנאַל)דער

פריפוןנאַטיץלענגערעאַגעפונעןמירהאָבןפאַראיין(

ענגליש-רעדנדיקעדידאַרףהייסט: ‏IAD‏פרידמאַן,לייב

באַראָט?".גאָטסRIV‏ווערןגעלאַזטיוגנט

אַןויווערןבאַטראַכטקאָןנאָטיץדערפוןסוףדער

דיסקוסיע.אונדזעראיןאַרגומענט

רעדאַקציע

זייט,אייןפוןאויסוועג:איינציקערדעראיז,דעריבער

יידיש,צויוגנטדיצוציעןבכדימעגלעכסטע,TNO‏טאָן

מעג-אַלעמיטאוןשולדערדורךהןהיים,דערדורךהן
צוייטערדערפוןאוןמיטלען;געזעלשאַפטלעכעלעכע
דערפוןאיבערזעצונגעןמערװאָסאַרויסגעבן---זייט

יוגנט,דערפאַרליטעראַטורהעברעאישעראוןיידישער

מעןיידיש.DP‏ווירקונגס-קרייזדעםמחוץבלייבטװאָס

לי-יידישעראַוועגןפאַרטראַכטןערנסטNP‏זיךמוז
‏NIN JIDסימניםTP‏באַווייזןעסענגליש.אויףטעראַטור

—ןסעגראַפטשינףראַדןעמ).עקירעמאַ‏PRרוטאַרעטיל
יונגעפאַראַןזענעןעסרעד.(.—5591יאָרTNO‏איזעס

טעמעסיידישעאויףשרייבןוועלכעשרייבער,יידישע
דוריונגןדעםפוןאַזמעגלעך,גאַנץאוןענגליש,אין

טאַקעוועלןTNO‏שרייבער,קרעפטיקעאויסוואַקסןוועלן
TNO‏אָפּשפּיגלעןNOP‏זייאָבערענגליש,RP‏שרייבן

דיאיןיידןדיפוןאידעאַלןדיאוןגעפילןדיטראַכטן,
אימיגראַציע-לענדער".

שנטשעהטייןאון-פראגןמיינע

INA PRרעדףיואןרעפטנעוצידכ,טכאַרטראַפךיז‏

שרייבער?יידישעראַמאַלאַמודבערנאַרדאיזציפראַגע:

ביי-אוןגעדאַנקעןאָנצאָליקעזינעןאויפןאָנגעלאָפןזענען
טשינןואןכירקסיוראַטנעקעגטשינ‏ANA PRאוןשפּילן,

קאָמפּלי-XI‏איזעסטעזיס.פעסטןאַאויסהאַמערןגעקאָנט
.ןבעגעגפיואסע‏PR ANT---פאַראַנטװאָרטלעךRP‏צירט

לויטןוועג,לייכטערןאַאויףפאַרנומעןדאַןזיךכ'האָב

אָפּהאַנדלונ-געלייענטעאוןגעהערטעroy‏אוןשכל-הישר

אוןיידישקייט;אוןיידןליטעראַטור,פוןמהותוועגןגען

קלענסטןפוןליניעדעראונטערגעגעבןזיךאיךהאָבדאַן

פוןשורותpW‏לעצטעדילויטס'איזNI‏װידערשטאַנד,

דער-)מאַלאַמודס(,זייןRT‏שולמאַן,א.דר.חשבוןדעם

שרייבעריידישעXI‏אַמאָל,נאָךבאַשטעטיקטקלערונג

אויףאָדעריידישאויףשרייבןװאָסיענע,זענען

העברעיש".

אַלפ8()ביתשבתשרה

היים...אלטעדי

גוטמאַןר'

לאָד,איןDISB‏מען
שלאָף.פוןאויףשטייט

קומטגוטלר'
דאָרף.פוןגרינסמיט

SAT‏פולןמיטפּאָרטער
מיד.SIJ‏פאַרהאָרעוועט

גוטמאַןSIW‏איזדערפאַר

יריד.פוןפּריץדער

יידןשיינעsop‏

--ןאָאָדםיאןקוק
שטייגלRP8‏ישובניקדער
האָן.ווייסןאַפירט

--רופּיכ-םויךיזטרעטנענסע
זיידאַרפןכפּרותצום

ווייסןאַהענדעלע,א
שניי.IM‏זויבערןאַ

אַלעדאַאים,אַרום

SJ‏אויבןזיצטעראון

גוטלר'מאַרקSP‏דאָ

טאָן.דעםאיצטדאָךsw‏

נקמה"קליינינקץאַ,
--דנאַטשראַפטימ‏AYטכאַד

אויבן"זיצןזיישול,אין
שטייאיךאון

TSI‏דערביי

17מ"שת—1979רעבאַטקאָ-רעבמעטפּעפ‏ רעטעלברענרובלעמ



IN PRדמערפאַןופךאַרפּשאַןיא.ךאַרפּשרענעגייא‏

יע-פוןגעדאַנקעןאוןגעפילןדיאויסמעןדריקטפאָלק

אייגענער.דערפוןנישטקולטור,נער

פוןאָפּהענגיקאיזעקזיסטענץנאַציאָנאַלעאונדזער

יידיש.פוןעקזיסטענץדער

אונדז,DNI‏יידישהאָטאַספּעקטוויכטיקןאַנאָך

רע-אונדזערDIJ‏שפּראַךדיאיזיידישיידן.וועלטלעכע

אינטע-זיך.אויסלעבןנאַציאָנאַלדוועלטלעכןפוןנעסאַנס,

אוןגעװאָדן,גענוצטמאָלפילאיזיידישאַזאיז,רעסאַנט

סעק-רעליגיעזןדעםשטאַרקןצומיטלאַלסהיינט,אויך

חסי-פוןצווייגןגעוויסעטייטש-חומש,ספרים,)מוסרטאָר

א.א.(.וראנהצאנהיידישRP‏טייטשןRP‏לערנעןדות,

DIT‏פּעריאָדערשטןRNP‏געוועןאיזהעברעאישדאַקעגן

לערנעןדקדוקאַפּיקורסות.פוןשפּראַךדיהשכלהדער

בראָ-סאָציאַליסטישעערשטעדיפאַרברעך.אַגעוועןאיז

איזTNO‏אָבערהעברעאיש.RP‏געוועןאיזיידןביישור

דערשיינונג.אויבנאויפיקעאוןפאַרבייגייענדיקעאַגעווען

שפּראַךדיאיזהעברעאישקלאָר.איזהיינטצעטיילונגדי

קאָנסערװאַטיוןפוןטייל,סעקולערןנישטפוןלרוב

סעקולערןוועלטלעכן,פוןשפּראַךדיאיזיידישפליגל.

צוהיינטDNO‏געקוקטנישטפליגל.ראַדיקאַלןפוןטייל,

שאַטירונגעןפאַרשיידענעפוןשרייבערסךאַשרייבןטאָג

קייןליטעראַטורהעברעאישעדינישטהאָטעברית,אויף

פאָר-פוןשפּראַךדיאיזיידישכאַראַקטער.פּראָגרעסיוון

אי"נאַציאָנאַלערמאָדערנערדערפוןייד,געשריטענעם

איזעסװאָסבאַנעמעןפוןאופןנייעםדעםDP‏דייע,

יידישקייט.מאָדערנעאַזױנס

תלמוד,מאָדערנעראונדזערליטעראַטור,יידישעדי

אירRP‏ראָל.נאַציאָנאַלישעפערישעאַבלויזנישטשפּילט
רענעסאַנס,נאַציאָנאַלערדערבלויזנישט|X‏זיךשפּיגלט

וועלטלעכערדעראויסדרוקצוםעיקרדערקומטעסנאָר
‏RN“עשיטסינאַמוהעוויסערגאָרפּ‏YONI PXכאַראַקטער

ליטעראַטורהעברעאישעדיעפּאָכע.אונדזערפוןדייען

פרעמדעRP‏יידןוועגןיידןפוןשאַפונגעןדיװויפּונקט

אָדערפראַגענאַציאָנאַלערדעראַרוםTP‏דרייעןשפּראַכן,
דאַקעגןלעבנסזאָפּשניטן.קליינעמיטTP‏פאַרנעמען

דיאַרײןפירטוועלט,דערצואונדזדערנענטערטיידיש

RUOP‏וועלטדערRP‏אונדזאוןאונדזצווועלט

"AY‏פוןרעזולטאַטןדיפאָראויסצוזאָגןשוועראיזעס

באַװוּסטזײן.נאַציאָנאַלןRP‏אַסימילאַציעצווישןראַנגל

מיראויבאונטערגעגאַנגען.זענעןקולטורןאוןפעלקער

TNAT‏וועלט,גרויסעראַזאNPַ‏פאָלקאַװויגעבליבןזענען

מינדער-אַקטיווערדערכלקודםפאַרדאַנקעןI‏עסמיר

דערציילטגעשיכטעדיגעשיכטע.שאַפןוועלכעדיהייט,

זינאָראייזנבאַן,דעראויףפאָרןוועלכעדיוועגןנישט

אייזנבאַן.דערפוןשעפערדעםוועגןדערציילט

טגילסע‏WYN PINאַלע,דיצוטאַקעמירזאָגן

RP‏אוןיידישמיטנאָראַזפאָלק,דעםDNI‏אחריותדי
VD?‏אונדזערפאָלק,אונדזערפוןצוקונפטדיליגטיידיש

המשך.און

לשוןבאַזונדעראַויזיךאויסבילדןפוןפּראָצעסדער

צייטלענגערעאַנאָךהאָטשריפטאיןצוגעגאַנגען.שנעל
קאָמערציעלעYAD‏דייטשמערישגעגאָלטן*,אָנגעהאַלטן

לענ-דייטשישעדיNP‏אָפּזאַץ-מאַרקדעםצוליבסיבות,

דער.

האָטעסאמת,יידיש.קייןNP‏נישטPNI‏ענגליש

װייטשעפּלערדער,סלענג".יידישעראַאויסגעאַרבעטזיך
NP‏דרשהברזמצוהאַאוןאָקספאָרדנישטאיזענגליש
אַפילוNIJ‏אויסדרוקןהעברעאישעOJ‏אַאַנטהאַלטענגליש

דאָ-דינישטשאַפןקולטורקייןאָבערווערטלעך.יידישע

אונ-TNO‏פויליש,פאַרגרייזטעראַדרשות.בר-מצוהזיקע

געבליבןאיזגערעדט,לאַנגדורותהאָבןעלטערןדזערע

עסשפּראַך.נייעPP‏נישטאוןפּוילישפאַרגרייזטעראַ

הע-אוןמיטעלעבאַקומעןפוןפאַקטדערצונאָךקומט.
יעטוועדןDIF‏יוגנטדידערווייטערטװאָסבילדונג,כערע

סלענג.אוןדיאַלעקט

שפּראַך,איינציקעדירעאַלאיזשפּראַךיידישעדי

אונדזערצווישןפאַרבינדונגס-רינגאmooַ‏דינטוועלכע
יינגערןאוןעלטערןצווישןטאָג,היינטיקןאוןגעשיכטע

שויןתפוצות.פאַרשיידענעDIP‏יידןצווישןאויךMM‏דור,

דיאיבערגיטמאַמע-לשוןאויסדרוקאָנגענומענערדער
רעדןיידישמאַסן.יידישעדימצדיידישצוליבעטיפע

יוגנטלעכעמיליאָנעןאוןיידןמיליאָנעןפילהיינטנאָך
סאַברעסאַפילויידיש,מיטTP‏קוויקןRP‏פאַרשטייען

ישראל.אין

דיNYD‏ציפראַגע:טראַגישעראַצומירקומעןדאָ

לעצ-דינישטמירזענעןצייידיש?איבערנעמעןיוגנט
געשטאָר-יעדןמיטNI‏דאָך,מעןזאָגטמאָהיקאַנער?טע

קול-יידישערדערDIT‏אָפּנעמערNI‏שטאַרבטיידבענעם

טור.

“ON ַגנאַרדא ‎צוAND טמוקןבעלןשידיי ‎היינטXP
PN ןברוחןקיטסייגןופטאַטלוזעראַזיאסע.עיצאַלימ‎

 ‎מיטONT רעשיזיפרעד ‎חורבןONT תומשנערעזדנוא,‎
‎,טייז*רעשיראַ,רעדףיואןבעלליווןעמ.טכאַרבעגךיז

TID ַא ‎וועלטPN  ‎,באַקװעמערPIN רערעכיזזיאסעוּװ‎
‎-עבזיא,עקיזאָדידןעניימןשטנעמדראַילימיירדעפּאַנק

oWאין‎ ןדניוושראַפ,ךיזןריזיראַדנאַטס,זאָלמינפּןייזוצ
“MOAN PN ןביוהסיוראַךיזלאָזןעמרעדייא,עסאַמרעד‎

‎ןענעכ PTמעג‎ ,טייקטרעדנוזאַבזיאטשינרעסאָװטימ

‎סע PTנאָבלסטע.‎ יד

נישטנומעריש,פראַגעדינישטשטייטדעריבער

דינישטציילןמירקװאַליטאַטיוו.נאָרקװאַנטיטאַטיוו,
נאַ-דיפאַרנאָרפראַגעדישטעלןמיריידיש-רעדנער.

DNI‏נאַציאָנאַלידענקענדיקע.אוןציאָנאַל-באַװוּסטזיניקע
“NID‏אינפאָרמירןפוןפראַגעדינישטNIP‏שטייטאונדז
אינ-יידישקייט.וועגןאויסןדוועלט(די)ווייוגנטדזער

שפּראַך.פרעמדעריעטוועדערRP‏מעןקאָןפאָרמירן

שפּראַך.יידישעראייגענעראַןNP‏נאָרמעןקאַןשאַפן

פאַר-אינערלעכעדיבאַפרידיקןנאַציאָנאַל,שעפערישזיין
נאָרמעןקאָןגעדאַנקעןאוןאידייעןדיאויסדריקןלאַנגען,

תש"מ--9791פעפּטעמבער-אַקטאַבערe‏בלעטערמעלבורנער61



דעםאויפהאַלטןאוןצעמענטירןצוצויבער-קראַפטאNIPַ‏
‏AND JANA“וועלכעפעלקער,בייבאַװוּסטזייןנאַציאָנאַלן

אינטעגרירטזענעןזייאָדערמלוכהשאַפט,זייערלוירן

אַגעװאָרןNT‏פאָלקקװאַנטיטאַטיווגרויסאNPַ‏געװאָרן
רוסיציפירןגערמאַניזירן,צופּרוּווןאַלעמינדערהייט.

מינדער-דיאיינצושלינגעןציל:MOP‏געהאַטהאָבןאדג"ל

זייטאַנדערערדערפוןלשון.דאָסאָפּנעמעןדורךהייט

דיגעהאָלפןמוטער-שפּראַךדערDNI‏קאַמףדערהאָט
אוןפּניםנאַציאָנאַלזייעראויפצוהאַלטןפעלקערקליינע

DIT‏מיטלאַאיזשפּראַךעקזיסטענץ.נאַציאָנאַלעזייער
קליי-איבערפעלקערגרויסעDP‏העגעמאָניעDNI‏קאַמף

דיפאָלק.פּשוטןאיבערןשיכטןאויבערשטעדיDP‏נע,

פּאַראַלעלגעגאַנגעןאיזקריסטנטוםפוןרעפאָרמאַציע
קריסטלעך-NOY‏געבעט-בוך.TNO‏נאַציאָנאַליזירןמיטן

אַלט-וילאַטייןאָפּגעװאָרפןהאָבןגרופןסעקטאַנטישע
.ךאַרפּש-סגנאַגמוארעדטימטצונאַב‏PT PXסלאַװיש

וועגןפילזייערמיררעדןצייטהיינטיקערדעראין
זיי-וועגןפּערזענלעכקייט;דערפוןמענטש,פוןראָלדער
“NTD‏פאַרשטייט.ערװויאַזױTP‏אויסצולעבןרעכטןנע

מירפאַרלאַנגעןשטאַנדפּונקטהומאַניסטישןDP‏גייענדיק

נישטפוןמענטש,יעדןפאַראויסלעבונגנאַטירלעכעאַ
פּאָליטישןסאָציאַלן,נישטצװאַנג,WO‏קייןאָנװאַרפן

אויסדרוק-אַןװוישפּראַךשפּראַכלעכן.NIT‏עקאָנאָמישן

זייעראַדערביישפּילטפּערזאָןגעגעבענערדערפוןמיטל
RT,‏קאָראָלענקאָסדערמאָנעןrP‏פּרוּווטראָל.וויכטיקע

מענטשאַאיינזאַםRP‏הילפלאָזmo‏זעןאירועטלשון"אַ
צונג;דיצואיםביינעמטמעןוועןצייטן,היינטיקעאיז

קאָמוניקירן.נישטTP‏קעןערווען

פאַר.וויכטיקאויסערגעוויינלעךאיזIRIAY‏דאָזיקעדי
זרע‏ONT ONפּונקטיידיש,האָטגעשיכטלעךיידן.אונדז
RP‏ראָלוויכטיקעאַגעשפּילטאַראַמעיש,---יידיששטע

“TY‏יידןמיראייגנאַרט.נאַציאָנאַלעאונדזעראויפהאַלטן
געוועןפאָלק,אַזענעןמירזייטאַלעמאָל,היסטאָרישנען

אַהקודש,לשוןגעוועןאיזהעברעאישצװײישפּראַכיק.
דאָ-געשיכטלעכערפוןאוןקולטרעליגיעזןפוןשפּראַך

מלךדערהאָטיהודהזעלבשטענדיקןאיןקומענטאַציע.
יעדעתורהדערפוןפּרשהאַפאַרטייטשטירושליםRP‏
שפּראַךזעלבערדעראיןאַראַמעיש.RNP‏פאָלק,פאַרןװאָך
האָבןשפּראַךדעראיןתלמוד;דערגעװאָרןגעשריבןאיז

תנאים.דיגעשאַפןאוןדיסקוטירט

וװויצוערשטמיטלאַלטערRP‏אַנטשטאַנעןאיזיידיש

דאַמאָלטאיזשפּראַךדייטשעדידיאַלעקט.דייטשעראַ
העברעאיש-אַראַמעישפוןצומישדעראָרעם.זייערגעווען

קול-שייךװאָסבאַזונדערסנויטווענדיקייט,אַגעוועןאיז
דייטשלאַנד,RP‏געבליבןיידןדיװאָלטןטור-ענינים.

פוןגורלדעםגעטיילטדיאַלעקטיידישערדערװאָלט
ויגעװאָרןאַנטװיקלטאיזיידישזאַקסיש.NIW‏בייעריש

וויר-דעראונטערפּױלן.NP‏שפּראַךזעלבסטשטענדיקעאַ
NI‏באַקומעןיידישהאָטשפּראַכןסלאַװוישעדיפוןקונג

קאָמפּאַק-אַאיןדייטש.װוי)זאַץ-בוי(סינטאַקסיסאַנדער
איזאומגעבונג,דעראיןדייטשאָןסביבה,יידישערטער

ענג-פוןזיךזאָלעסוועלכעבייבאַדינגונגען,דיפאַראַן

NORP‏)ווישפּראַךיידישעבאַזונדערעאַאַנטװיקלעןליש
סימניםבולטעדאָאָבערזענעןעסיידיש(.—דייטשDT‏

שפּראַךדיװוערן---אַראַמישאַמאָלויזאָל,ענגלישאַז

וועלט-פאָלק.יידישןפון

קערשי.

שפּראַךדי-יידיש

המשךאוןקיוםפון

אויסTP‏דריקטDNOP‏אַפוןאייגנאַרטנאַציאָנאַלעדי

רעמינעטצענצן,געשיכטלעכעגעמיינזאַמעמנהגים,RP‏

RP‏שפּראַך.דערRP‏כלקודםXP‏קליידונגטראַדיציעס,

אויסזיךדריקטגרופּעגעגעבענערדערפוןשפּראַךדער

אײגנאַרטבאַזונדערקייט,דערפוןדיאַפּאַזאָןגאַנצערדער

סאָ-געוויסעראַאיןצוזאַמענלעבןTNO‏כאַראַקטער.און

געוויסעשאַפטקולטור-סביבהRP‏ציאַל-געשיכטלעכער

דיDNI‏פאַרשטענדענישאXAPַ‏)װוישטריכןגעמיינזאַמע

ועןאייגנשאַפטן.נאַציאָנאַלעאויסטיילנדיקעבאזונדערע

גרעסערעראRPַ‏נישטזיפאַרמאָגטפּערזאָןגעגעבענעדי

דעראויסדרוקצוםקומטTNO‏מאָס(.קלענערעראָדער

אַספּעקטןגעוויסעבאַצייכענעןRP‏שפּראַך,דעראיןעיקר

"DON‏אַפוןמעןPWT‏געזאָגטפּאָעטישפאָלקס-לעבן.פון

קרעכץדעםפריידן,אוןליידןדיאַרױסלײענעןלאָגיע

איזאמתןRP‏פאָלקלאָר.עסרופןמירפאָלק.פוןלאַךאון

:טגאָז‏PID.עטכישעגעטריטנעמוקאָדעשיראַרעטילסע

געקלונגעןלידמייןװאָלטאַנדערש

זינגען,גויאיש—גוייםפאַרכיוואַלט

זשאַרגאָןנישטיידפאַרנישט

טאַן.רעכטערקייןקלאַנג,רעכטערקיין

וויצןנאָרהאָטיידישאונדזער

בליצן,בלאַנקעשפּיצן,נאָרהאָט

שפיזן,פאַרסמטעויווערט

ריזן.NIW‏לאַכן,איםאין

טרערן.אוןבלוטאינגאַנצןסיאיז

הערןאויסדרוקיעדןRP‏קאָנסט

זידט,צרותפוןיםדערװי

ייד..TDD‏האַרץדאָסברעכטעסװי

פילאָלאָגיעדיבאַנוצןפאָרשערסאָציאַלעגרויסע

געגעבענעראַפוןמצבמאַטעריעלןדעםפעסטצושטעלן
פאַרפאַראַןזענעןעססינאָנימעןוויפלדעםלויטעפאַכע

נע"ביישפּילאַלסלאָמירבאַגריף.אָדערזאַךגעוויסערא

באַצייכענונגעןצענדליקערדאָזענעןקאַזאַכןדיביימען

אָרעמאַן.אַןפאַר---יידישאיןאוןפערדפֿאַר
פאַר-דערפאַראוןפאָרשערפאַרבלויזנישטאָבער

האָטזישפּראַך.דערפוןבאַדייטונגדיאיזגאַנגענהייט

15מ"שת—1979רעבאָטקאָ-רעבמעטפּעס‏ רעטעלברענרובלעמ



םויקרעד‏OND WOMאRNPַ‏אָפּהענגיקאיזשטעלונג

המשךאTP‏עסNYV‏פאָרמעןIY‏זיינעNP‏מאָרגן.פון

נעכטן.פון

"DN‏דיאויסצונוצןישראלמדינתשטערןסיבותרייאַ
העגע-דערווערןפוןמעגלעכקייטןפּאָטענציעלעראַנענע

פאָלק.יידישןפון)קולטור-צענטער(מאָן

מלוכה-1(װאָס:דעם,RP‏באַשטייעןמעגלעכקייטןדי
באַדינגונגעןבעסטעדישאַפטזעלבסטשטענדיקייטשע

שעפערישקייט,NP‏קולטור-אַנטוויקלונגאויטאָנאָמערDNI‏

אַבילדןיידןוווSNIT‏איינציקעדאָסאיזישראלNIT(2‏

“DRP‏נעגאַטיווערדערבאַפעלקערונג,דערפוןמערהייט
לעװאַנטיזאַציעפוןגעפאַרדידראָטמדינהדעראיז:טאָר

NIJ‏אשכנזישעדיאינטעגרירןפוןנויטווענדיקייטדי=

דערצווישןקולטור-מחיצהאַצודערפירןקעןעדותמזרח
געהערןוועלכעתפוצותקולטור-שעפערישעדיאוןמדינה

אונ-זיךגעפינעןאוןקולטור-ספערעמערבדיקערדערצו
קולטור-אַוועגןדאTPָ‏רעדטYO(‏איינפלוס.RW‏טער

עמאָציאָ-דערספקWD‏אָןאיזמדינת-ישראלצענטער.
פאָלק(.יידישןDP‏פאָקוסנעלער

דערTP‏ועטוועלט-פאָלקיידישןDP‏העגעמאָןדער
פוןקאָנצענטראַציעגרעסטעדיישוב,צפון-אַמעריקאַנער

לעבנס-הויכןאַפוןדאָרטגעניסןיידןוועלט.דערRP‏יידן
דורךגאַראַנטירטעNIT‏אומבאַגרענעצטעפולע,סטאַנדאַרט;

אַמעריקאַנערדערבירגער-רעכט.קאָנסטיטוציע,דער

צווישןסתירהPP‏נישטזעטקולטור-שטייגעראוןלעבנס-
סופראַ-נאַ-אַצולאָיאַליטעטNP‏לאַנדצוםגעטריישאַפט

סיסטעם.קולטור-גייסטיקןציאָנאַלן
-ראָ‏IN ONDבאַדינגונגעןדיWOR[‏דאַקעגןזענעןעס

צו-דימזרחדאייראָפּע.NP‏װויאױטאָנאָמיעגאַניזירטער

אַאויסשליסלעךאיזקאָלעקטיוויידישןצוםגעהעריקייט
װאָלונטערע.

באַװוּסטזײןנאַציאָנאַלערדערגעשטיגןאָבעראיזעס

חורבן.פוןאיינפלוסאונטערןיידןאַמעריקאַנערדיביי
מדינתDP‏אַנטשטייאונגדי=זייטצווייטערדערפוןXIT‏

דערצופּניםמיטןשטייטישובאַמעריקאַנערדערישראל.
מאַ-NIT‏איינפלוספּאָליטישןTP‏אַדאַנקוועלט.יידישער
ישובים.אַנדערעערהעלפטמעגלעכקייטן,טעריעלע

DIT‏געפילTNO‏װאַקסטלעבןיידישןNP‏ראָלTP‏אַדאַנק
DNOP‏יידישןפוןקיוםגייסטיקןאוןפיזישןפאַרןאחריות

TP‏פאַרבינדןצוMP‏אַאַרױסוייזטדוריונגערדער
פאַרגאַנ-דערפוןקולטורזווערטןטראַדיציאָנעלעדימיט

קעזנישטועטקולטורישעפערישקייטדיNAW‏גענהייט.
אַנטוויקלעןTP‏ועטזיפאָרמען.NOOY‏דיאָננעמעןנען
עסענגליש.—ישובפוןאומגאַנגסדשפּראַךדעראין
)וועגןענגלישאיןליטעראַטוריידישעאַאַנטשטאַנעןאיז

דעםטראָץפּראָבלעמען(,יידישעלעבנס-שטייגער,יידישן
אַלסנישטזיךבאַטראַכטןגופאמחבריםטיילאַװאָס

שרייבער.יידישע

RP‏וועןתקופה,אַפוןשוועלדעראויףשטייעןמיר
קול-TNO‏אויסדרוקWO‏קומעןאַמבולטסטןוועטענגליש

דיאיזזי)וויילפאָלק.יידישןפוןפּרצוףטור-גייסטיקע

נישטטאַקעזענעןעסהעגעמאָן-ישוב(.נייעםפוןשפּראַך

מיטפאַרבונדןאון—DN‏אינטעליגענץNI‏אַנטשטאַנען

פאָלקלאָר.NIJ‏שפּראַךזייערפאָלקס-מאַסן,ברייטעדי

“AY‏)נישטשפּראַךנאַציאָנאַלעאַגעװאָרןאיזיידיש

יזזיאםיבושיעשידיי‏YOR PRנישטװאָסדערויףקוקט

שפּראַךדיגעוועןאיזזיוויילאומגאַנגס-שפּראַך(דיגעווען

העגעמאָןדערגעשאַפןאוןגעלעבטס'האָטוועלכערמיט

יידנטום.מזרחדאייראָפּעאישעTNO‏וועלט-פאָלק:יידישןפון

“DNI‏סאָציאַל-עקאָנאָמישעIY‏פוןאַנטשטייןמיטן

לעבנס-אַלטןפוןפאַנאַנדערפאַלדעםאוןהעלטענישן

וועלט-צווייטערדערפאַרשטעטליידישןRP‏שטייגער

ןקריווןביוהעגנאָעפּאָרייאדחרזמ‏PNR PIXהאָטמלחמה

שפּראַכלעכערצוטענדענץיידן()ביינאַטירלעכעדי=

אַסימילאַציע.

עװאָלוציאָנערעדיאיבערגעריסןהאָטחורבןדער

מזרחדאייראָפּע.RP‏קולטוריידישערדערפוןאַנטוויקלונג

‏INP YON“אויףישוביםעקזיסטירןטאָגהיינטיקןביים
“NI‏טענדענץדיגרעסערע.װוּקלענערע,װוּ---טינענטן
אַרום,מיטןשפּראַכלעךזיךאַסימילירןצואיזמעטום

וווין-נייעדיRNP‏איינצופלאַנצןבאַמיאונגעןאַלעטראָץ

מזרח-אײיראָפּעאישןפאַרשניטענעםDIT‏שפּראַךדיערטער

העגעמאָן.

אַרעביאטבעל‏(wom PR)ליטעראַטוריידישעדי
היינטDIP‏דערשיינונגעןNAP‏נישטרעאַגירטזיקריזיס.

אוןדוריונגןדעםאיגנאָרירטזיווויןדערטער.נייעדיאין

פּסיכאָלאָגיש-פאַר-זענעןסיבותדיפּראָבלעמען.זיינע
שפּראַך-אינסטרו-דעראויךאָבערפעלטעסשטענדלעכע.

מעראיזליטעראַטוריידישערדערפוןשפּראַךדימענט.

גע-אָבערמוז)יידישדור.נייעםפוןשפּראַךדינישט

“DNA‏איזיידישRP‏1(ווייל:דור,יונגןמיטןווערןלערנט
WP INעיצידאַרטדרוטלוקיד‏PDעשיאעפּאָרייאדחרזמיד‏

טויזנטיאָרי-גאַנצערדעראומדירעקטדעריבערXP‏יידן

“ND‏פּאַסיקסטעדיאיזיידישRT(2‏קולטור-אוצר,קער

באַזונדע-דיצווישןפאַרבינדונגס-שפּראַךטערנאַציאָנאַלע

ישובים(.יידישערע

סוביעקטיווערדערDP‏אָפֿהענגיקאיזקיוםיידישער

אַצוגעהערןצויידאינדיווידועלןפוןדעטערמינאַציע
דער-מאָטיווןדיוועלט-פאָלק(.)יידישקאָלעקטיוו.יידישן

)אָדעררעליגיעזעטיילווייזעטנישע,עיקרדערזענעןצו
TP‏האָטמענטשן-קאָלעקטיויעדערקולטור-גייסטיקע(.
צוקונפט-דיאוןטראַדיציעאויסדרוק.גייסטיק-קולטורעלן

פאָרשטעלןצוזאַמעןוועלןקאָלעקטיוויידישןפוןוויזיע

פאָלק.יידישןפוןאינהאַלטקולטור-גייסטיקןדעםזיךמיט

ענעגנאַגראַפיד‏PRM WYNפאָרמעןאויסערלעכעזיינע

גופא.לעבןדאָסבאַשטימעןתקופות,
אויסדרוקצוםקומעןס'וועטוועלכערRP‏שפּראַךדי

איינפלוסרייכסטןאוןשעפערישסטןדעםפוןקולטורדי
נאַציאָ-דיNVP‏ועט)העגעמאָןדישוב(קאָלעקטיוויידישן
געזעלשאַפטלעכעװועלט-פאָלק.יידישןפוןשפּראַךנאַלע

WW‏באַזונדערסאַכט.NP‏נעמעןTNO‏מוזןבאַוועגונגען
-ראָפעטצעלענעבילבעג-ןבעליד‏VIN PRנעמעןTNO‏

“NOI‏זייערפוןיידן.מזרחדאייראָפּעאישעדיDIP‏שטייער

תש"מ—9791סעפּטעמכער-אָקטאָבערe‏בלעטערמעלבורנער41



דיסקוסיע-ארטיקלען
נאַלדבערנג.

פאלקװעלט-יידישןפוןשפראךדי
אַראַמיש.איןאַסימילירטשפּראַכלעךזיךהאָבןיידן

גע-אוןיאָר,טויזנטערךXI‏אַראַמישמיטבאַנוצטזיך

געװאָרןאיזאַראַמישפאָלקלאָר.רייכןאַאירRP‏שאַפן

הע-פוןשפּראַךדיגעװאָרןאיזזיוויילשפּראַךיידישעאַ

קול-ברייטעראDNַ‏גענאָסןהאָטוועלכערגעמאָן-ישוב,

שעפערישקייטDNI‏מעגלעכקייטןDIT‏אוןטור-אויטאָנאָמיע

יידןהאָבןצייטזעלבערדערRP‏פאָלקס-מאַסן.דימצד

לאַ-אָדערגריכישמיטבאַנוצטTP‏ישוביםאַנדערעRP‏

אונדזערמיטפאַרבונדןאינטיםנישטזענעןוועלכעטיין,

דיRP‏האָבןיחידיםNO‏דעםטראָץקולטור-טראַדיציע,

ווערטן.גייסטיקעגעשאַפןשפּראַכן

לעבןיידישןאיןהעגעמאָניעדיאיזצייטדערמיט

“TOW‏—שפּעטערNIT‏אַראַביש-שפּאַנישןצוםאַריבער

יידנטום,רעדנדיקן

וויגענוייידןהאָבןעפּאָכעסאַנטשפּרעכנדיקעדיRP‏

גייסדיאיינהאַלטנדיקשפּראַכלעך,אַסימילירטזיךפריער

קייןעקזיסטירטנישטאָבערס'האָבןאײיגנאַרט.טיקע

אַנטוויק-אױטאָנאָמעראָרגאַניזירטערDNI‏מעגלעכקייטן

דיפאָלקס-מאַסן.דימצדשעפערישקייטDNI‏אוןלונג

דערמאָנטעדיקורצע.פאַרהעלטנישמעסיקזענעןעפּאָכעס

טראָץשפּראַכן,יידישעקייןגעװאָרןנישטזענעןשפּראַכן

יחידים.פוןשפּראַכןדאָזיקעדיאיןשאַפונגעןוויכטיקע

נאָךאַנטװיקלטזיךהאָטלאַדינאָאָדערויידיש-שפּאַניש

געשפּילטניטהאָטאוןיידנטוםשפּאַנישןפוןירידהדער

קולטור-געשיכטע.יידישערדעראיןראָלוויכטיקעקיין

דערפוןווירקונגדעראונטעראַנטשטאַנעןאיזיידיש

פוןאַסימילאַציעשפּראַכלעכערצוטענדענץנאַטירלעכער

דערDT‏---געטאNPָ‏סעגרעגאַציעדעראון---זייטrop‏

קולטור-יידישערדעראיןראָלבאַזונדערעאירצווייטער.

װאָספאַקט,דעםפאַרדאַנקעןצויידישהאָטגעשיכטע

קייןעמיגרירטמאַסןגרעסערעאיןהאָבןמערבפוןיידן

|.ןלױפּןייקסרעדנוזאַב,עפּאָרייאדחרזמ
מזרח-RP‏האָטשפּראַכן-אַסימילאַציעפוןפּראָצעסדער

“PNI‏)ענגעסיבותרייאַצוליבגעווירקטנישטאײיראָפּע

אױטאָנאָמיעאָרגאַניזירטעפאַרצווייגטעאַאוןצענטראַציע

באַדינגונגען(.ספּעציפישעפוןרעזולטאַטאַאַליין—

דערגעװאָרןישובדעראיזסיבותזעלבעדידאַנקאַ

אומגאַנגס-שפּראַךTP‏איןפאָלק.יידישןפוןהעגעמאָן

‏ONT.ןטרעוועקיטסייגןפאַשעג‏POND ONTהאָטיידיש,
אַנטװיקלט,שטאַרקגעוועןאיזלעבןגעזעלשאַפטלעכע

יידי-די---שפּעטעראוןפאָלקסדבאַוועגונגאַוויחסידות

דערמיטפאַרבונדןגעוועןזענעןאַרבעטער-באַװעגונגשע

איזליטעראַטוריידישעדייידיש.—פאָלקפוןשפּראַך
דערפוןבאַהעפטונגדערפוןרעזולטאַטאיןאַנטשטאַנען

איזעספאָלק.פוןשפּראַךדערמיטעליטעגייסטיקער

הױפּטזעכלעךגעשאַפןNIW‏נאַציעאַפוןקולטורדי

גייס-דערפוןשאַפונגעןדיגופא.פאָלקס-מאַסןדידורך

-אַנאָיצאַנרעדןופלײט-דנאַטשאַב‏x pyעליטעטיקער

“DNO‏פוןאינספּירירטזענעןזייוויפלאויףקולטורלער

באַװוּסטזײן.נאַציאָנאַלןRP‏פאַרװאָרצלטNT‏קלאָר

דעראיןאויסדרוקצוםקומטפאָלקפוןקולטורדי

אומגאַנגס-די--פאַרקערטאוןשפּראַך,נאַציאָנאַלער

RP‏אוןTP‏באַנוצטפאָלקדאָסוועלכערמיטשפּראַך

נאַציאָידיאיז--ווערטןגייסטיקעשאַפטעסוועלכער

שפּראַך.נאַלע

חורבן)זינטעפּאָכעיעדעראיןהאָטנאַציעיידישעדי

זעלבערדערRP‏לענדערעטלעכעבאַװווינטראשון(בית

איןאָבערהאָטפּונקטגעאָפּאָליטישןגעוויסןאַאיןצייט.

קאָנ-געוועןאיזעסװווּישוב,אַעקזיסטירטתקופהיעדער

גייסטיק-שעפע-TP‏אוןפאָלקפוןמערהייטדיצענטרירט

געגעבע-דערRP‏ישובאַזאַענערגיע.נאַציאָנאַלערישע

פאָלק.יידישןRP‏העגעמאָןדערגעוועןאיזתקופהנער

איןיידןהאָבןצעשפּרייטונגדערפוןלענדעראַלעאין

באַפעלקע-דערפוןמינדערהייטאַויגעלעבטצייטןoy‏

“XI‏אַזאַישוב.העגעמאָןדעראויךאַזױלאַנד.DP‏רונג

שפּראַכ-צוטענדענץנאַטירלעכעאַגעשאַפןהאָטשטאַנד

קלאָפעשידיי‏ONT ONTדעםטראָץאַסימילאַציע.לעכער

NOINA‏עטניש-קולטור-גייסטיקעזייןאויפגעגעבןנישט

NE‏דאקרענייקרערsS‏ריר

ענט-פוילן".PP‏אָפּצופליעןלודRP‏פעלדלופטגוריון

ער.פערט

גערעדטשעההאַלבערדערRP‏האָטווייטצנערקאבי

יידישןאוןפילמעןיידישעRP‏אינטערעסrop‏וועגןפיל

“ST‏גרעסערעאַגרייטעראַזדערציילט,אוןטעאַטער

‏PR PRבינעדעראויףװערקעליכמסשלוםוועגןבעט

דערוווסט,TP‏האָטערוויילפוילן,קייןפליטערפילמס.

אַעליכמסשלוםpn‏פילםדסצענעאTN‏איזדאָרטןאַז

איןגעוויזןנישטדערוויילIW‏האָטמעןװאָסװוערק,

מערב.

אוןאַמעריקעRP‏יידןדורותדאָס'זענען—בקצור

דערוועמעןבייישוביםיידישעגרעסערעאַנדערעאין

דערפוןחלקאומצעטיילבאַרעראןאיזפילםיידישער

באַקענען.TP‏ווילןRP‏קענעןro‏װאָסקולטור,יידישער

אַפאַראַןאיזאַמעריקעRP‏בלויזנישטאוןאַמעריקעNP‏

מעשיםמיטהאָבןוועלכעיידן,יידישלעכעיונגעדור

יידי-דערצובאַציאונגװאַרעמעאַהאָבןזיאַזבאַװויזן,

דערNP‏שאַפןקענעןזיאַזRP‏ירושהקולטורשער

יאָרהונדערטצװאַנציקסטןפונעםמענטשןדעםDIT‏שפּראַך

פילמען.---

13מ"שת—1979רעבאָטקאַ-רעבמעטפּעס5רעטעלברענרובלעמ



מענטשן-דיDNA‏קאַמפּעיןדעםDNA‏זעצטװאָסNIT‏

רעד‏AND PINפאַרבאַנדסאָװויעטןRNP‏יידןדיפוןרעכט

אַלעDIT‏לאַגערןשקלאַפןאוןטורמעסדיDP‏באַפרייאונג

אַקטיוויסטן.יידישע

ONT .3רענאַקירעמאַעיינ,ידןופןבעל‏*PRעכלעזאַ‏

זיך,באַקענעןזייוווברוקלין,ביטשבראַיטאָןװיגעגנטן,

רוסלאַנדRP‏פאַרבאָטענעאַזעלכעמיטאַנדערן,צווישן
ברחתונות,ויאינסטיטוציעסיידישעטראַדיציאָנעלע

.ערעדנאַ‏PRרופּיכ‏OY MMטובים,יוםיידישעאוןמצוה

ניופוןקאַטשמעיאָרמיטאינטערוויועןקורצע4.

מאָי-אוןדזשאוויץדזשעקסאָן,סענאַטאָרןדיאוןיאָרק

סדראויפןשטייעןװאָספּראָבלעמען,אַזעלכעוועגןניהען

“DNA‏דיצווישןבאַציאונגעןדיMO‏אַמעריקעפוןהיום

"2טלאס,,דנאַבראַפ-ןטעיוואָסםעד‏PNןטאַטשעטקינייא
וועלכןלויטאַמענדמענט,דזשעקסאָןזוועניקדערNP‏

האַנדלספאַרבאַנדסאָוויעטןדעםנישטגיטאַמעריקע
באַגרענעצונגעןדיDNA‏זעצטקרעמלדערכל-זמןהנחות
אוןעמיגראַציע,אויף

אינטערוויוI‏פילמירןצוישראלPP‏רייזעא5ַ

זייערעוועגןקוזניעצאָווןRP‏דימשיץמיטירושליםאין

‏TT PIR“מענטשן-רעכטDNA‏קאַמףRP‏דערפאַרונגען

סאָוויעטן-פאַרבאַנד,RP‏רעכט

דעםפוןפילם-דאָקומענטNIN‏קעןזעןצוס'איזMm‏
נישטבייטראָג,וויכטיקןאמאַכןסטודענטיידישןיונגן
העראָ-דעםוועגןדאָקומענטהיסטאָרישעראWPOַ‏בלויז
פאָלק,יידישןפונעםגעשיכטעדעראיןקאַפּיטלאישן
רעביאןשטנעמןענאָילימןלייצרעד‏PIN vyערנאָר
---ךאַרפּשטלעוורעכעלדנעטשראַפרעד‏PNטלעוװרעד

‏NO PID"העראָאיזםRP‏טראַגעדיעדערוועגן---פילמען
יידנטום.וויעטישן

מיכאלװאָספארשטענדלעך,גאַנץדעריבערס'איז
גע-יידישעדיאַזהאָפענונג,מיטפולאיזשמולעוויטש

זייןמיטפאַראינטערעסירןrP‏װועטזעלשאפטלעכקייט
מעג-אַסוף,כלסוףקריגן,NPO‏ערRP‏פילם-פּראָיעקט

אים.פאַרווירקלעכןצולעכקייט

3

פאַר-איזישראלי,יוגנטלעכעראווייטצנער,קאבי
“NI‏העברעאישןDP‏דעפּאַרטמענטדראַמעמיטןבונדן

זיךערהאָטצופאַלאדורךירושלים.איןניווערסיטעט
רענאַקירעמאַ‏JN PTגעפינטישראלאיןאַזדערוווסט,
פילם.יידישןמיטןזיךאינטערעסירטוועלכערטוריסט,

טו-אַמעריקאַנערדעםRP‏לאַדטישראלייונגערדער
צענטערדערסוקולוב,ביתאיןזיךבאַגעגענעןצוריסט

אַאויףבלויזאביב,תלאיןזשורנאַליסטןישראלדיפון
ועגןדורכצושמועסןזיךמער,נישטשעה,האַלבער
פילמען.יידישע

שעה*?האַלבעראאויףנאָרבלויזפאַרװאָסNAW,‏
וויסן.צונייגעריקאַמעריקאַנערדעראיז

ןב‏DW POONזיךאיךמוזסוקולובam‏פון,וויל

טצונעג‏ONTרעןוא,ץנעידיוא‏PT INDוויכטיקגעווען

וועלכעיידן,יענעאויסצולאַכןמיטלאאַלספילםדעם
‏WIT“ןאַמראָנ."דנאַלמייה,‏TT PRגעלעבטנישטהאָבן

אַפוןגעשיכטעדיפילמירטהאָטזייט,OP‏פוןאישאן,

יעדערוועמעןמיטוועלט,אַלטערדערNP‏זקןבכבודיקן

אָרט".זייןאויףזעןTP‏קעןאיינער
דיאויףגעבויטמעטאָד,אַנאַליטישןזעלבןמיטן
אויףND‏וויסנשאפטRP‏פילם-קונסטדערפוןפּרינציפּן

דיגאָלדמאַןד"רבאַהאַנדלטוויסןיידישןפוןאוצרזיין

פילם.יידישןפונעםגעשיכטעדעראיןפאַקטן

מיטפילאַדעלפיעאיןגעבוירענעראַער,קומטװוי
פארשידענעאיןשטודירטהאָטוועלכערצוריק,יאָר9

פילם?יידישןצום---לאַנדאיןאוניווערסיטעטן
טסווורעדךיז‏,ANT PRענטפערט:גאָלדמאַןד"ר

צוםפילם",יידישערבאַצייכנטמעןDNO‏זאַך,NIN‏וועגן
פריינדבאַזוכטהאָבאיךיאָרן.זעכציקערדיפוןסוף
וייזטמעןאַזגעזאָגט,מירהאָבןזייאוןבאָסטאָןאין
“DNA‏געוועןNIW‏ביןNP‏דיבוק".,דערפילםיידישןא

RP‏פילם.דאָזיקןדעםזעןגייןגעקענטנישטRP‏נומען
יידישעראיינציקערדעראיזדאָסאַזגעמיינט,דאַןהאָב

-אסאמ‏PN INדערוווסט,זיךRP‏האָבשפּעטערפילם.
N‏מעןNOIV‏עמהוירסטRP‏אוניווערסיטעטטשוסעטס

יידישעאייגנטלעךTNO‏זענעןװאָספילמען.יידישעצאָל
זייזענעןווואוןוועןגעשאַפן?זייהאָטNYA‏פילמען?

געװאָרן??פּראָדוצירט

ןעזעג‏,PR ANAווייטער,ערדערציילט4791",;אין
פידל"מיטן,יידלפילםיידישןערשטןדעםקווינסRP‏
-ראַ-שראָפ‏PDןביוהוצנאָןסאָלשאַב‏INT ANT PRאון

בעט".

2

טעמעהיינטצייטיקעראNIPַ‏פילםדאָקומענטאַלןאַ
RD‏יידןסאָװיעטישעDNA‏עמיגראַציעפוןרעכט--

זייערRP‏אויסצולעבןזיךיידןסאָוויעטישעפוןרעכט
פּראָיזיךקלייבט---יידןאַלסווירדעRP‏געבורטסלאַנד

שמולעוויטש.מיכאַלאַמעריקאַנער",נייערדערדוצירן
טשערנאָ-DP‏עמיגרירטהאָבןעלטערןזיינעאוןער

‏YON JP“געקומעןזענעןפאַרבאַנד,סאָוויעטןוויץ,
או-קאָלאָמביאRP‏איצטשטודירטערRP.5791‏ריקע

.ןעמליפ‏PDטיבעגןפיוא‏PAW? VI PRניווערסיטעט
געשפרעך,אRPַ‏איבערגעגעבןTNO‏ערװיפּלאַן,זיין

:עמעט-םליפ‏PT PDמאָמענטןפאָלגנדיקעדיNP‏נעמט
NP‏מאַרשסאָלידאַריטעטיערלעכעראַכטערדער!.

92-טןדעםפוןיידןסאָוויעטישעדיפאַריאָרקניו
מענטשן,טויזנטHP041‏באַטײליקונגדערמיטאַפּריל
אוןיידןטוער,געזעלשאַפטלעכעפּראָמינענטעזייצווישן

אַקטיוויסטןיידישעבאַפרייטעEVP‏דיRP‏נישט"יידן,
קוזניעצאָוו.עדװאַרדאוןדימשיץמאַרקמאָסקווע,פון

קאָנפערענץיאָרקערIP‏דערDT‏אַקטיוויטעטןדי2
YW DY NNO INDסאָװ,ןדיי‏ONTעקיטכיוואַטליפּשעג‏

אַקטיוויסטןדערמאָנטעדיפוןבאַפְרייאונגדערKP‏ראָל

תש"מ—9791פעפּטעמבער-אַקטאָבער6בלעטערמעלבורנער21



)ניודיאַרק(מאַטיסדוד

פילםיידישןדעםאנטדעקטיוגנטיידישע
אַפאַרעפנטלעכט6791,מאַי3-טןדעםהאָט—יוגנט

פונעםאויפלעבוועגןצייטונגדעראיןאַרטיקללענגערן

נומעריוני-יוליאיןצוריק,לאַנגנישטגאָרפילם.יידישן
אַדערשינעןאיזרעוויו"RP‏,פילמסחודש-שריפטפון

יידישןועגןבורנעטקעראלDP‏אָפּהאַנדלונגלענגערע
פילם.

איןפילםיידישןפונעםאויפלעבדאָזיקןדעםאין
יוגנטיידישעשטודירנדיקעדיהאָטיאָרןזיבעציקערדי

גע-אויפןחלוציםיונגעדיאָטפוןאיינערחלק.גרויסןאַ
גאָלד-יצחק()אברהםעריקאיזפילמעןיידישעפוןביט
געשיכטע,קולטוריידישעגעמאַכטהאָטוועלכערמאַן,
אוניווערסיטעטNIP?‏ניודעםDP‏געקראָגןהאָטערווען

:טעבראַ-עטכישעגרעטיירב‏PT INDדאָקטאָרטיטולדעם
פילם".יידישןפוןוועלט-געשיכטע,די

גע-האָטפּראָפעסאָרןפינףדיפוןאיינערTI?‏
װאָספילם,יידישןPP‏געשיכטעזייןגעלייענטהאַט

,לארשי,עקירעמאַ‏PRןעגנושראָפענייז‏PIN Prשטיצט
ויפוילן,RP‏רומעניעפראַנקרייך,פאַרבאַנד,סאָוויעטן

אוןפּראָדוצירערצאָלאמיטאינטערוויועןאויףNIP‏
דערפאַרפילם-שאַפונגעןיידישעדיRP‏אָנטײלנעמער

“DNS‏האָט,פּראָפּעסאָרןדיפוןאיינעריעדערמלחמה.
ספּעציפישפראַגןוועזנטלעכעאיםגעשטעלטזיך,שטייט
פילם-קונסטדערוועגןבכללNO‏פילםיידישןדעםוועגן
או-RP‏שטודירטTNO‏גאָלדמאַןTNO‏װויסנשאַפט,און

ניווערסיטעט.

איזNO,‏קאַפּיטל:אַמיטאָןTP‏הויבטאַרבעטדי
קאַ-פאָלגנדיקעדיקומעןנאָכדעםפילם".יידישעראַ

נאָך-,די0191;-8191---פאָראויסגייער",דיפּיטלעך:
-ייאראַפיד‏PR PMBעסטרייך,פילמען:שטומעמלחמה
סאָוויעטישער,דער3391;-5291--שטאַטן?ניקטע

אַמעריקאַנער,דער5291;-3391--פילם?יידישער
גאָלדענע,די9291;-7391--קלאַנגיפילם?"יידישער
,די9391-63913פוילן—פילם"יידישןDIT‏עפּאָכע

-‏ צקירעמאַ--"םליפןשידיי‏TDעכאָפּעענעדלאָג
יידי-לעצטעדי--מלחמהדער,נאָךאון7391,-0
,1948-1946--ןעמליפעש

אָפּהאַנד-דיאיזבוךאינעםאינטערעסבאַזונדערןאַפון
טוביהשלוםדעליכמספוןפילם-געשטאַלטדעראיבערלונג
DN‏9391,מילכיקער",דער,טוביהפילמען:דריידיRP‏

פון8691,טעכטער",זיינעRP‏,טוביהשװאַרץ;מאָריס
נאָרמאַןפון1791,דאַך",אויפן,פידלערRP‏גולןמנחם

אַנדערן:צווישןגאָלדמאַןשרייבטדעםוועגןדזשואישאן.
זעלבןדעםנעמעןגעקענטהאָבןפילםדשאַפערדרייnoY,‏

אוידיענץ.ספּעציפישערזייןצואיםצופּאַסןNIT‏מאַטעריאַל
מיטןהויפטזעכלעךפאַרנומעןTP‏האָטשװאַרץמאָריס
האָטגולןמנחםקיום.יידישןyP‏צייטןיענעפוןזאָרג

איזאיינעיעדעוועלכעפוןטעמעס,צאָלאַאָנגערירט

al

גרויסעראַצייטןהיינטיקעאיזפילםיידישערדער
ANOD‏געהויבענעראַװיאויפגענומעןווערטעריחסן.

“ND‏דערװויקונסט-פּאַלאַצן,פּרעסטיזשפולעאַזעלכעNP‏
-ניא-םליפרענאַקירעמאַרעדןוא,קראָי‏PI PRמוזייני

װאַשינגטאָן.RP‏סטיטוט

געלייגטTNO‏מעןוווגאַס,יידישערדעראויףאַפילו
pryטכאַ‏PR DN PINןופןראָייד‏PTילבפיוא‏--
אָנגע-איצטשויןמעןהאָט—מלחמותביידעצווישן

אָנגעהויבן,װאָרטTNO‏אונטערשטרייכןלאָמירהויבן,

צוםאַזױ,פילם.יידישןמיטןrP‏אינטערעסירןWI‏ערנסט
אַפּריל92-טןדעםזונטיק,געשלאָסןrP‏האָטביישפּיל,

סאַגרעט-92רעד‏,PIN PNWדערפוןTNO‏גרויסןRP‏

יידישערצווייטערדעריאָרק,ניועוועניו,לעקסינגטאָןאון

שטאָט.RP‏פילם-פעסטיװואַל
דיגעװאָרןגעוויזןזענעןפעסטיװאַלצווייטןאויפן

לויט7391,פעלדער",גרינעפילמען:יידישעפאָלגנדיקע

קינד?",מייןאיז,וווהירשביין:PAP‏פוןדראַמעדער

דעםפּייסי,מאָטלאַדלער;ציליפוןאָנטיילמיטן7,

באַלע-וילנער,דערעליכם;שלוםלויט8291,חזנס"

פו-,דעראוישער;משהDP‏אָנטיילמיטן0491,בעסל",

אוןקרעסין,מריםפוןאָנטיילמיטן7391.שפּילער"רים

פוןפּראָדוצירטשלום-עליכם,לויט9391,,טביה",
שװאַרץ.מאָריס

יידישעDIT‏פעסטיװאַלדריטןאDNIַ‏פּראָגראַםאַ
דערלויט,װואַי,RP‏צוגעגרייטשויןווערטפילמען

דירעקטאָרצוםגעהילףמיטמאַן,סימאַפוןדערקלערונג
,װואַי".RP‏אונטערנעמונגעןספּעציעלעפון

פארשידענעRP‏געוויזןאיצטווערןפילמעןיידישע

איבערןNIP‏װייאָרק,ניופוןטיילןאַלעRP‏לאָקאַלן

לאַװיטסעפאַ‏ONT POND PRאויסלאַנד.RP‏אוןלאַנד

דעםאַרויסגערופןאַפּריללעצטןפילמעןיידישעפון

פאַרזוךאגעמאַכטהאָבןוועלכעיידן-האַסער,פוןצאָרן

דינאַמיט.מיט;אָלימפּיק"-טעאטערדעםאויפצורייסן

אַמע-RP‏אַנטװיקלעןאָנגעהויבןזיךהאָטביסלעכווייז

פילם.יידישןאומבאַקאַנטןדעםאַרוםליטעראַטוראַריקע

פילם,יידישערדעראיזפילם-קריטיקערגעוויסעDNI‏

--"ןעזיטיסראָיניס,אַיװןטכאַרטאַב‏PW PTןעקסאָװ

WON AN? 5רעבאָ.דניקןריובעג-יינאַשממןעוועג—‏

באַהאַנדלטהאָבןפילם-וועלטדעראיןאינטעלעקטואַלןדי

סיטיזען",סיניאָרMK‏רעספּעקט,מיטפילםיידישןדעם

זשורנאַלערנסטןRP‏איזawH‏צוםאַזױ,פאַרדינט.
אַדערשינען6791,יאַנואַר-פעברואַרקאָמענט?,,פילם

טיטול:אונטערןערענספּאַטרישיאDIT‏אַרטיקללענגערער
איןפילםיידישערדער--אַלץבאַזיגט,מענטשלעכקייט

--‏ORD"שזדעליוו,‏DDןאַמרעבאה.שזד;?עקירעמאַ
אַמעריקאַנערדערDP‏מאַסן-װאָכנבלאַטפּאָפּולערעדי

11מ"שת—1979רעבאָטקאָ-רעבמעטפּעפ‏eרעטעלברענרובלעמ



איזבגדאַמיטגאָטעניווכעורב.ככלבפרנסניווערן.

אשהאַןמיטבעסער.נאָךמיראיזבגדאַאָןאוןגוטמיר

---=—טוגיאדוואַרימזיאהשא‏INןאָןואטוגרימזיא

5!וינעטאָג,וינעטאָג

איבערןלייבנאַקעטןאַמיטאַװעקאַזױגייטעראון

מיטאוןפריידפוןהענטדירייבטשולעכל,פינסטערן

וצגנאַזעג-ביול‏PT OWערזינגטאויגןדיRP‏טרערן

--——"טלעוורעד

x

פינ-זלידנעשווערעRN‏ויגעװאָרן,גרינגעראיזעס

איזערנשמה.דערפוןאַרויסגערונעןװאָלטסטערניש

אוןאויגןצוגעשלאָסענעמיטחדרמיטןRP‏געשטאַנען

בייגעטאָןIRF‏ווערטעסװאָסדעם,צוצוגעהאָרכטזיך

אויפגע-װאָלטמעןויגעוועןאיזעסאינעווייניק.NO‏

זיךANAJ‏טירהינטערן—--—נעסטאNOַ‏איןרירט

וועכטער.פונעםטריטשטייפעגעפּרעסטע,דיאָפּגערופן

אינאָוונט.שפּעטגעוועןאויס,ווייזטשוין,איזעס

שטיקלפירקאַנטיקעדאָסאַדורךזייט,בייםאויבן,

וילבנה,דיאַרײנגעגאָסןפאַרקלערטrP‏האָטבלוי,

.טלעוורעדנאַ‏IN PDגעזאַנגuP‏שטיל,x‏

לעוויןeB‏

הענטאַרבעטסלאַזעפוןשאַטנשפּיל

בלענדןגעשטרעקטע,רעפלעקטאָר-ליכטאיןהענט

געוועבט,זוןדשטראַלןפוןשוואַנען-העלדזערווי

בינדןאוןTT‏פלעכטןשאָטנסNIV‏דעראױיף

פאַרשעמט:נישטאונדזלאָזט--שטום-געשריי:אַאין

וויגן,זיךעולמיטבאַלאַדענעליידיקע,הענט

פונוואַנען?הילףאונדזער=רופן:

טרויער-ניגון:זייערטונקלטשאָטנשפילאינעם

פאַראַנען?נישטיושרקייןגאָרדירבייאיזוועלט,

--עטקערטשעגסיוארעגניפןעצןענאָמ!טעבראַ

עװואַנען-פליגל,צעפעכערטעראַ

איינגעדעקטשאָטנסאיןNIV‏דערRIW‏

עיגו?.פחדיקןשוואַרצן,אַאויסTV‏קרייזן

--!טנעהענייד‏AVNקיטיונטשינ,שטנעמ

ריטער,בייזעמיטזייוועלטשמייסט

--טנעוועטסכעהידטציאןעיובןענישאַמ,עז

געביטער!איצטיקעדיינעבאַשאַפן,זייהאָסטזו

צעקלעמטפייןRP‏העלדזערווייסעשטאַרבן

ווינט;דורכןצעשמיסןבלעטערהאַרבסטיקעוויפאַלןאון

פאַרעזעמטשטילמאַכטלאָז,פינגערהענגען

פאָרשווינדט...TM‏הינטערשאָטן-שפיל==—

אָנגעהויבןהאָטערזשאַמוט,פוןגימפּעלער'סוף,צום

ריידנדיק:זיךצושטילערהייט
עסטעות.דעםלכתחילהשויןדאָךזעטאיראָ,--

--,היארהשוחרעדןשטנעמםעדןראָװעגןבעגעגזיא

נישט,ווייסטעראָבער,פאַרבן,אירעRNP‏וועלטדיזעטער

ND‏איזעסוועלט.דערNIP‏גאָטאTNַ‏איזעסNID‏
אַרוםפאַרנעמטער---השמיעה,NIW‏דערגעװאָרןגעגעבן

וועלטדיNI‏מיינט,ערNAWI‏ניגונים,אוןקלאַנגעןזיך
באַטאַפּט—המשושNIW‏דעםהאָטערניגון.אַאיזNOT‏

ןטלעווייווצטליפרע,טלעווידטכאַרטאַב‏TIN PTער
ערNI‏אַצינדערט,ביידע.פוןהשגהPP‏נישטהאָטאון
סודדעםתופסטאַקעעראיזחושים,פינףדישויןהאָט

דיעסאיזTVI‏ציNAW‏אַנדערש,באַשעפענישדערפון

פאַרבלענדעניש?נישטעסאיזהאַ,וועלט?ריינע

תמידנרדערשולעכל:אינעםשטילװוערטעסNIT‏
סע.המשנאַיו,לרעמלעםענרעזעלג‏PT PRברענט

וועלט,ריינערדעראויףTP‏געפינטמעןװויאויס,קומט

שפּרינגטמיטאַמאָלנאָראָפּגעפאַלן.זענעןשאָלעכצןדיNI‏
וינקעלעפינסטערזייןפוןרייסענערשמעיהר'אויף

NID‏ערשרייטהויךדעראיןWOW‏דימיטNIT‏אַרויס

פאַרביטערונג:מלא

עפראַשידטימםיכסמטשינ‏INT PI PRזעט,=

,םעניימלכשםענופןצנאַגניא|‏PTגאָז‏PR PXמוחות

טייטאַב‏ONT:דנאַטשראַפ‏IN WPאַגעבאָרןװוערטעס

ףיואלכשםעד‏PON OY] PN INבאַטײטעס--עס?
סאָװ,ילכאַטימ‏PR INPאַזױmo‏היינטוועלט.דעראָט

װאַסער?שעפּןװאַסער,DIT‏געװאָרןגעמאַכטאיז

מיטןגעלעגןאיזװאָסלוניניעץ,פוןבערעלער'און
אָפענערTP‏פוןװאָסשטענדער,אויפןאָנגעשפּאַרטקאָפּ

טויט,פאַרןפוןבלייכקייטדיארויסגעשלאָגןTNO‏ברוסט
פאַרמאַכטעמיטTPS‏צוזינגענדיקאָנגעהויבןXIP‏האָט

אויגן:

דערמיטעולם,שלרבונומשיג,דיךביןאיךאָ,=

‏PR PONמיךנעםמיינע,שפּיצפינגערדימיטאוןהויט
וינשמה,דילעבןמייןפוןאַרױסציאוןדירצושטוב

דאַרףNNO‏ציפאַרשטעכעכץ.אַשפּענדלאַאַרױסציטמען
עולם?שלרבונונשמה,דיהאָבןבאמתאיך

צוגעשלאָ-מיטקוקןroy‏שטיל,ווידערווערטעסXIT‏
NP‏האָטTNO‏שטילקייט,דיאָט-אָאיזעסNIAJ‏סענע

הינטערןפוןאַרױסשלייכטאָטINI‏נישט.אָטעםPP‏זיך

“DNI‏אַבאָרװעסער,אַתענית,בעלאברהמלר'אויוון
פונאַנדערגע-לייבהוילןאויפןקאַפּאָטעדישלאָפענער.
קוקטבערעלען,ר'אָנטקעגןאָפּזיךשטעלטערשפּיליעט;

אויפןליגטװאָסזיינעם,קאָפּפאַרשמאַכטןדעםאויף
פינ-דערפוןבלייכטTNO‏נאָז,דעראױיףאוןשטענדער,

ציגנבער-בלאָטיקערדעראיןאַרייןשמייכלטערסטער.
ער:זאָגטפאַרגעניגןפוןrP‏קראַצנדיקאוןזיינער,דעלע

וועלט.דעראויףטאָןגאָרנישטווילRP‏בערעלע,=
װואַקסןטוענדיקנישטבוימער,TNI‏בליעןטוענדיקנישט
מירס'וועטאוןפייגעלע,אַװויזינגען,כ'וועלקינדער.דאָך
זאַטnyS‏אוןװאַראָנעלעאַויעסן,כ'וועלזיין.גוט
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צוםבענקלדאָסצוגעשטעלטנאַרע,פוןNIRB‏איזער
װאָסארויפגעקראָכן,RP‏װאַנטבייםטישלצוגעשמידטן

--?טייזרענעיףיוא,ןטראָד,ךעלטנגייא,ךיזטוט

אַתפיסה,דערבייסאַמעUJ‏דערגעלעגןאיזעס
העברעאישערדערער,װויבלוי:טרויעריקער,אַבלויער,
RP‏געגנטדיגעגליטהאָטווייטערדאָרטןנאָרלערער,

שטאָט,NMD‏בערגדיגערויכערטזיךהאָבןעסזון:דער

אוןצופוססאָלדאַטןשװאַרצגרויעnw‏אַרומגעקלעפּט
.ןגעווידףיואטליונקעג‏PT ORTשטויבאַפערד;אויף

ONT ONAN WNןשטנעמ,דרעידןאָטעגסיראַסע‏JOINT‏
קעראַזיך,איבערגעקוליעטאומגעפאַלן,פּלוצלונגזענען
,עטאָלב‏PRןואףיוראַםינפּןטימפּמוז‏PR PTגעטאָן

“DN‏גרויסעNM‏קלעפּ,טעמפּעאַזױ.פאַרבליבןשויןאון
NIRP‏מעןאיזבערגדיIP‏אומגעשװוּמען.זענעןליעס,

ביוטש‏PUP PRגעװאָרןפאַרפאַלןמחנות,געדיכטעRP‏
אַרויסגע-IWV‏מערשויןזיך,דאַכטNIJ‏וועגןדיאויף

אים.פוןקומען

באַ-אַטישלפוןNORB‏גיךאויףאיזמאַרקוסמרדכי

פּלוצלונגאיםאיזװאָסוויכטיקס,עפּעספוןנומענער
----—ןגיואיד‏ANDןעמוּװשעגנאָ

מרדכידעם,פוןדערפרייטשטאַרקזיךהאָטער

מאַרקוס.

װאַרעמעראַמיטנאַרעדערצוצוגעלאָפןאיזערNIT‏
אַצוקאָפּנספוןאַרויסגענומעןהאַרצן,RNP‏צאַפּלעניש

בלייעראַאָנגעהאָנגעןגעוועןאיזעסוועלכןצוהעפט,
צוםאַװעקגעזעצטשנעלזיךהאָטערשטריקעלע.אַאויף

טישעלע:

-לאַיד‏OF JETיאָרן,כמהDIJ‏שויןNUP‏אָט4
אוןשולעכלRP‏פאַרטייעטערהייטבטלניםצעןטינקע
TT‏באַוועגןטונקלענישטיפעראיןשווייגן.אוןהאָרכן
איןהימלדערליגטעסשאָטנדלעך.צעןקורצעדיקוים

עראייז,worp‏בלויעאַוישווער,פענצטערלעךדי
טימ‏DMNטמענ‏PNדרעביד‏PN PONקאַלטאָטעמט
אויסגעדייווערטע.דיגלידערזייערעשרעק

‏Son,קירעביאןואןדער‏ONT WNWאיזעסוויי,
בלעטלעךno‏טרוקן,מוילRP‏צונגעןדישויןליגןעס

גסיסהדערבייזכריהר'שווייגערדערהאָטאַמאָלליים,
NNO‏זיין,מודיעTNIOJ‏פוןקומעןוועטערצוגעזאָגט:

,שינעדנעלבראַפזיא'ס‏OND PINוועלטןדיRP‏װאָרס'איז

RP‏אַריינגעזעצטקעפּלעךדימיטפאַרוװאַקסענע,זייזיצן
אומע-דעםאויףאים,אויףװאַרטןזייאוןפּלייצעס,די

שליח.טיקן

נישט.קומטקיינער

צייכן,אַ---שטערןNIRB‏פאַלןפענצטערלאַפאַרביי
טשינזיאסע‏PIN DINסאָװסעפּע‏INT Prטוטעסאַז

וועלטן.דיפוןגאַנגדערגעבליבןשטיין

מיטצדיקימלעךקליינעדיצעשאָקלטזיךהאָבןעס
טקוקעגטשינ,עלעקניוו‏PY PRאיטלעכערהתלהבות,

אַרויס-נישטTP‏געשטאַרקNIT‏אַנדערןדעםאויףאיינער

ןטלאַהעגסיוא‏VW] ONTעראָבער,װאָרט.אַצורעדן

קולבאַקמשה

canola ro‏=|
ראַמאַןS‏פוןפראַגמענטן

מאַרקוסמרדכי

געהאָנגעןאיצטאיזבלוישטיקלפירקאַנטיקעדאָס
אייזערנעמיטאַדורכגעקעסטלטתפיסהדערפוןזייטביים

NP‏אָרטוייכעאיינציקTNO‏געוועןאיזעסשטאַבעס.

אָפּצורועןגעצויגןTP‏האָבןאויגןדיMAP‏ווענט,די

טונקלעניש.דערפון

מיטנאַרעדעראויףגעזעסןאיזמאַרקוסמרדכי

געבאָמבלט“TP‏האָבןTNO‏פיס,באָרוועסעאַראָפּגעהאָנגענע
האָטתפיסהגאַנצעדיטראַכטנדיק.נאַרע,דעראונטער

מענטשןשטילןדעםוווילאיזעסגעטראַכט:פּאַמעלעך
וועלט.דעראיןזייןריינעםדעםמיטלעבטװאָס

איןטרערןמיטגעשמייכלטהאָטמאַרקוסמרדכיאון
ND‏צואיזDNO‏גליק,טונקעלןדעםNO‏פוןאויגןדי

קערפערדעםמיטאַראָפּגעקומעןאומגעריכטNu‏
זיינעם.

וישטיל,TM‏געדאַנקען.קייןאַרױסנישטברענג=
זיין.קלאָרןפוןגעניסןNYOW‏װאַסער,אַ

NIT‏פאָרזיכטיק,ווענטקאַלטעדיאָנגעטאַפּטהאָטער
איבערגעלאָזןNO‏האָטמעןװאָסגעפיל,פונעםגעשמייכלט
רעפּרעקםעדטימטנעווריפיד‏OX PR PNאינגאַנצן

זיינעם.

טונקלענישדעראיןהאָטפענצטערלבלויעןפונעם
פרישןאַפוןװויריינקייט,אַאַריינגערונעןתפיסהפון

יולבעליק‏ONT PT PRאיינגעזאַפּטTNO‏ערברונעם.
פוןצושטאַנדאגעוועןאיזעסגעטראַכט:געטראַכט,און

“NUY‏דיבייאָפּגעזעסןאיזערוועןטאָג,יענערXO‏טראַנס
.טפערטסע;טייקמעראָ‏MT INDגעפּריידיקטאוןמעלייט

שויןTP‏ועטװאָסטראַנס,פוןצושטאַנדאַגעוועןאיזעס

מאַר-מרדכיער,איזאיצטאוןצוריקקערן.נישטזיכער
TNO‏לערער,העברעישערפּראָסטעראַװוידערשויןקוס,
תפיסה.דעראיןאומזיסטזיצט

יד‏ONבילקירעיורטױזאַ‏PN ANTפאַרװאָסאָבער
גאָר-TP‏זיין,אַזױמירזיךווילטפאַרװאָסNIT‏מענטשן?

וועלט,דעראויףלבנהדידאָאיזעסNM‏טוענדיק,נישט
גאָרנישט?NIP‏טוטזיDROW‏

ווינקלאַנאָךוועלטדעראָט-אָאיןדאָאיזמסתמא=
טלאָמעד‏TINקילעפוצ‏PON DN PNפאַלטמעןװאָסNIN‏
נישט.עסווייסטקיינערNAW‏באמת,מעןאיז

מיר,נישט:מאָלקייןלאַכןװאָסדי,אָט-אָמיר,=
ווו=אויגן,דיRP‏טרערןהאָבנדיקשמייכלעןמירTNO‏

קומטפאַרװאָסRP‏געװאָרן?געלייטערטעסמירזענען
מירTNOP‏פאַרװאָסאוןגליק?פילאַזױאומזיסטאונדזעס

אַרוםגייעןמאַנכעAYN‏טרויער,פונעםגעניסןשטאַרק

זייNIT‏נישט,קענעןNP‏פּייניקןזיךווילןפאַרשמאַכט,
האַ?גאָרנישט,טועןTM‏וועןפאַרדאַרבן,

9מ"שת—1979רעבאָטקאַ-רעבמעטפּעפ‏eרעטעלברענרובלעמ



דערמאָרדעטעדיDIJ‏אַנדענקצום

בערגעלסאָןדוד

:טלייצרעד
איזRP,8191‏זיי,ביחתונהדעראױף

חשובסטערדערגעסטחשובעדיצווישן

דערביאַליק.נחמןחייםגעװען

//‏2a8רעד‏nyaטאָהרעטכיד-סקלאָפרעסיורג
ייOS022‏איןכלהדיאָפּגערופןשמחה

זעל-אַיירן.ביישרייבערגרויסעראַאיז

היטפאָלק.אונדזערפאַרצירונגטענע

אַװעקניטמאָלקייןזאָלערציפעלע,אים,
טאָמעראוןבאַרוףזייןפוןזײטאRPַ‏

באָסיאַקעס,דיצוטאָן...ציאַאיםועט

אויס-זאָלסטו--באַלשעװיקלעךדיצו
דעראיבערהאָרשיינעדיינעשפּרייטן

לאָזן..."נישטאוןשוועל

אַלטעדיהאָטצערDIT‏פאַרפינצטערטעאַ

מייןRT‏אַרײַנגעשעפּטשעטשטילציפּע
<רעױא

:ןעמעלאַזדנוא‏MN PRמיר,צווויי--
אויסגעהיט!..נישטאיםכ'האָב

מאַרקישDIP‏
5—1952

אױגוסט*2וטערבוך,DN‏קערלער,יוסף
1952"

מאַרקישפּרץ

שוועלדייןביי

פאַרשעמטערדעראים,האַנט

וועלט,גאַנצערדער

טרויערדעםאַרום,איםנעם

דערDSA‏בלינדן,אַויפיר,

אָןזיךאייגענעראַןקערער

שרײבּערסאַװיעטיש-ײדישע

לעבנס-באַגלײטערןטרייעrw‏ז"ל,ציפע=;.
VET 1 Leםעדךאָנןראָיעקינײאטימ‏TIA‏

as 2
2 es 22

222

כבערגעלסאָןדור
84—1952

פרעמדער.אַז'ערבאַזונדעראיינציקןיעדןאין
טענצערין"(יידישעראַ,צופּאָעמע:רער(511

קולבּאַקמשה
קליינע,פייערלעךויווערטעריידישעאיךהאָבגעזען

קליינעפייערלעךװוי
אַרץ,פינצטערןפוןגעצויגןפונקעןווי

ריינע,טייבעלעךויווערטער,יידישעsP‏האָבגעפילט
ריינעטייבעלעךווי

...ץראַה‏DS TYPISTאוןװאָרקעןטייבעלעךדי
קולבאַקמשה
1896—1940

דערPA‏זעלבערדערגעוועןאיזעסשפּעטער.ווער—פריערNW‏=אומגעקומעןזענעןזיי
איזאַקכאַריק,איזיעריק,מאַקסגורל:יידישערזעלבערדער--האַק,זעלבעדי--חטא,עלבער
איציקנסתר(,)דערכהנאָוויטשפּנחסמיכאָעלס,שלמהאַקסעלראָד,עליגמאַנדעלשטאַם,אָסיפּבאַבעל,

אומבאַקאַנטע.הונדערטערדיאוןזוסקיןבנימיןקוויטקאַ,לייבפעפער,

תש"מ--9791פעפּטעמבער-אַקטאַבער65בלעטערמעלבורנער8



זייערמיטTP‏באַגייסטערןוועלכעזקנים,פוןDW‏אַפון
קינדהייט.

לי-NIN‏נוצטוועמעןליטעראַטור?NIN‏פירטNNAP‏
טעראַטור?

אויטאָרי-PP‏ליטעראַטוריידישערדעראיןנישטאָ
נישטזאָלןװאָסשרייבער,קייןאָפּשאַצער,קייןמער,טעטן

‏DID PRווירקלעכקייטדערטאָןצוקוקאַהאָבןמורא
PR — PRווו!טעקאַנטייגגינעקרעד:ןעיירשסיוא‏

)פּרעמ-מעדאַלןגאָלדענעאַלעדיאויפהענגעןאירועט

מינצן?צומידנישטווערטאירוועלכע)yo?‏
באַ-צוגענוגנטנישטאיזקריזיס,באַצייכענונג:די

ליטע-יידישערדערפוןצושטאַנדאיצטיקןדעםצייכענען

דעראיזעסאַרויסקריכן.מעןPNI‏קריזיסאַפוןראַטור.

‏(ONT,אָפּמעט‏NR PR PRINבאַרגTP‏קייקלעןpN‏מצב
“RP‏גאָרנישט?(מעןווילאפשר)אוןנישטPNI‏קיינער
שטעלן.

דערקייקלען,TP‏ועטליטעראַטוריידישעדיNNAP‏
אָנצושטויסן.TP‏שווערנישטאיז

)1979(דובנעזייא.מ

נוינוטלעצטערדעראין
ONT ןעוועגןיושזיארעמונרעד ‎,אָפּגעשלאָסןHW
ONT םשוררעדןגיוצעגוצטייקמאַזקרעמפיוארעזדנוא,‎

‎ןפורעגסיוראטאָהסע PNפּרעסע,‎ רעשילאַרטסיוארעד

‎:ןיקטאַפּןויצןבןופךובסאָדעיזיוועלעטןואאָידאַר
‎.(שילגנע)"אַרענוּדףישרעדןופעטרינרעטניאיד,

וועלכע,דונעראַ",שיףדערNYW‏זיךהאַנדלטעס
אָנגע-איזאון0491,יולי01טןדעםענגלאַנדפאַרלאָזןהאָט

זעלבןדעםסעפּטעמבערTOJ‏דעםאויסטראַליעקייןקומען
יאָר,

DNI‏גיהנוםאRPַ‏געװאָרןפאַרװאַנדלטאיזשיףדי
דייטשע—TM‏פוןמערהייט)דידעפּאָרטירטע2452די

נעגל,נאַצישעדיפוןגעװאָרןניצולזענעןוועלכעיידן(,

מלחמה,דערערבענגלאַנד,איןבאַזעצטזיךאון
ענגלישעדיהאָבן---נאַציזםפוןקרבנות—יידןדי

פוןמוראצוליבדייטשן.װויקװאַליפיצירטביוראָקראַטן

אינ-RP‏פאַרשיקטTY‏מעןהאָטאינװאַזיע,דייטשעראַ

NP‏געפונעןrP‏האָבןוועלכעטערנירונגסדלאַגערן,
אויסטראַליע.

דעפּוטאַטNIT‏שרייבערהיסטאָריקער,באַקאַנטערדער
אַקטדאָזיקןדעםבאַצייכנטדזשאָנסבעריפּאַרלאַמענטפון

ביוראָקראַטיע:טעמפּערפון

טראַ-דונעראַדיאוןאידיאָטיזם,ביוראָקראַטישער

י.(ה.סעפּ.51טןפון,איידזש*RNP‏)רעצענזיעגעדיע"

x

אויסטראַליעקייןרוסלאַנד.DIT‏שטאַמטפּאַטקיןציוןבן
אָנגע-אַןעראיזדאַןזייט9291.יאָראיןגעקומעןעראיז

טוער.געזעלשאַפטלעכערזעענער
צומידיזיךאויףנעמעןפאַראיםבאַגריסןמיר

פוןקאַפּיטלאייןנאָךעפנטלעכקייטדערDNI‏ברענגען
194571939‏?JORידןשיווצ,עידעגאַרטרעשידיירעד

ליטעראַטור.רוסישעדיאוןישיבהדיגייסטיקייט:זייער
אַגעוועןאיזעפּאָכעיענערפוןליטעראַטוררוסישעדי

“xy‏מענטשלעכערעספּעקטירטהאָטזיהומאַניסטישע.
טלעטשעגנייא‏PT;טלעטשעגנייא‏MT OND PTאוןפילן,

רעאַקציאָנערערYNO‏מענטשן.פּשוטןגעקריוודעטן,פאַרן

מענטש-ROP‏--רעזשיםצאַרישערדערגעוועןאיזעס

באַגייס-האָטוועלכעליטעראַטור,דיגעװאָרןאיזלעכער
דיאוןאינטעליגענץיידישעדיאינספּירירטאוןטערט

גאַנצעדיאיז--באָוושאָװוערןאויסערשרייבער.יידישע

רוסלאַנד.DIP‏געקומען—פּאָעטןסאָציאַלעפּלעיאַדע

ליטע-יידישעדיאיזוועלט-מלחמותביידעצווישן
יז.סיוראָפןסירעגךיז‏ONT ONDכוח,אַגעוועןראַטור

"DR‏געשטעלטהאָטזישטרעבונגען,אידייען,געהאַטהאָט
הומאַ-סאָציאַלע;נאַציאָנאַלע;שרייבער:דעםדערונגען
געהאַטTNO‏זיפּערספּעקטיון;געהאַטהאָטזיניסטישע;

זאַכןלערער,אוןוועג-ווייזער---קריטיקעראוןשעפער
אָפּגעװױינט.לאַנגשויןזיךהאָבןמירוועלכעפון

נישטצערודערט--צייטצערודערטעראונדזעראין

NIOJ‏וועןצייטאַגייסטיק,NIP‏נאָרפּאָליטיש,נאָר
באַ-װאָסמענטשן,האָבןמירNT‏איבערגעשאַצט;ווערן

זייפעלטעס--מענטשןאידייאישעפאַרTP‏טראַכטן
האָבןמירשרייבער,מירהאָבןאידעאַליזם.דעראָבער
זאָלזיזין,דעםRNP‏ליטעראַטוריידישעקייןנישטאָבער
זיעסטעטיש-אידייאישע;אַןראָל;דערציערישעאַשפּילן

זייןזאָלזימעשים;DNI‏אינספּירירנדיקעאַןזייןזאָל
פוןיושר;סאָציאַלןDP‏אידייעןמיטדורכגעדרונגען
געהאָלפןהאָטוועלכעליטעראַטורדי—מענטשלעכקייט
-לעוו‏PIN PINאַרבעטעריידישןדעםNIJ‏באַװוּסטזיניק

פאָלקס-אינטעליגענץ.אונדזעראויסגעװאָקסןס'איזכער
אונ-פאַרשטייעןמירװאָסמאַכן,קלאָרדערביילאָמיר

פוןשטאַםדערבאַזיס,דערליטעראַטור.באַגריף:טערן
--קיטסירטעלעבזיא—רוטאַרעטילטסייהסאָװםיוב

צעװאַקסןשפּעטערערשטראָמאַן.דערדערציילונג,די
עסייאיסטיקדראַמע,קריטיק,RW‏ויצווייגןדיזיך

איבערזעצונ----צווייגוויכטיקעראַאַמאָלNAP‏)געווען

שטאַם,אַאָןצווייגןקייןזייןנישטאָבערקאָנעןעסגען(.
אאיזהיינט,דערשיינעןוועלכעביכער,דיצווישן
שריי-יידישעבאַהאַנדלעןוועלכעביכערNAP‏גערעטעניש

צווישןביז...--מענדעלעןפּרץ,פוןTP‏פאַרשטייטבער,
פּאָראַצופעליקTP‏געפינעןשרייבערבאַהאַנדלטעדי

טיילגרעסטערדערשעפעריש.נאָךזענעןוועלכענעמען,
-ייק‏DIN ONTאָבעריאָר.04705נישטשויןלעבטאָבער
ןטסלפיוו‏OW—רעביא‏IWIN) PXשאַצטמעןנישט.נעם

דעםאיבערקייטאיינערדערציילונג.דיליד,דאָסמאָל?(
דעםTNIT‏מעןPNI‏ביכערדיNO‏פוןגעדאַנקען.צווייטנס

ליטע-טויטעאַאיזליטעראַטוריידישעדיאַזאיינדרוק
האָטװאָספאַרגאַנגענהייט,דערפוןליטעראַטוראַראַטור,
שייכותPP‏גאָרמאָרגן()אָדערהיינטפוןלעבןמיטן
גע-TNO‏אונדז,בייrP‏פירטעסװינאַטירלעך,נישט.

נישטשויןשאַפןװאָסשרייבערדיNYW(‏בוךגעבענע

אויפגעכאַפּטבאַלדNIP‏יאָרהונדערט(האַלבןאַבאַלד

7מ"שת—1979רעבאָטקאַ-רעבמעטפּעפ‏ רעטעלברענרובלעמ



ליטעראַטוריידישערדערRP‏קריזיסדער
יאָר42פוןאָפּשטאַנדSI‏איזמיינונגעןצוויידיצווישן

אַןאוןאָנרעגונגאַןאירגעבןטיילווייזבלויזקעןהיים

ראַנגלענישן.אינערלעכעאוןזוכענישןאירעאיןענטפער

“NPN  ‎דיTID ןטייווצםעדןיושרעה ‎אַרגומענטRP

‎טציאןענעזללכברוטאַרעטיל-טלעװרעדןיאזאַ,ןטנענ

 ‎-אַלגעPR ַידזא ‎וועלטPR ןענאַמאָרעטוגליפוצאָטשינ,‎
nopאיבער‎ טציאטבעל INפיל‎ בילוצסיזירקןשיאעדיא

‎סאָװ,סעיזוליאליפןואטשיוטנאַןבאָהסאָװ,ןעעדיא

‎זאַ;טצאַלפּעגןבאָה PR PINקען‎ רוטאַרעטילדטלעוורעד

‎ןעניפעגטשינטנגוייד PPזאָלן‎ סאָװ,ןענאַמאָרעטוג
‎ןבעגריא NR PINאופן‎ ןשירעלטסניק INדי‎ ףיוארעפטנע

‎.ריאןרעטאַמעכלעוו,ןעמעלבאָרפּעקילאָצליפ

נאָךמעןקעןדעםמיטNAW‏טענות,ריכטיקעNAP‏

ליטע-יידישערדעראיןקריזיסדעםפאַרענטפערןנישט

אַןזייןדווקאנישטמוזליטעראַטוריידישעדיראַטור.

נישט-דעראיןTP‏טוטעסװאָסדעם,פוןאָפּשפּיגלונג

“WD‏דיהאָטאגבוועלט.ליטעראַרישעריידישער

טייל-פאַרטרעטןװאָסערזאַץ,OJ‏אַליטעראַטוריידישע

ONT PNאַבשיטסירטעלעב—ןענאַמאָרעטוגןופןלעפ‏-

‏JON JIN“פילאָזאָפישערייזעדבאַשרייבונגען,אַרבעטע
“AY‏העלדן-געשיכטעס,ביאָגראַפיעס,ווערק,שאַפטלעכע
ביכערדאָזיקעדיפאַרמאָגןמירא.א.וו.NIP‏שיכטלעכע

מאָס.באַגרענעצטערגאָר-גאָראNPַ‏

בי-סךאַאַרויסצוגעבןפאַרגינעןrP‏קעןוועלטדי

גונעג‏ONTיז;ןענאַמאָרעכאַװש‏PIN YT WYכער,

מיט-RP‏באַגרענעצטNIAW‏זענעןמירדערויף.מיטלען

שטייןזאָלליטעראַטוראונדזערNI‏זען,דאַרפןאוןלען

זיךמירנויטיקןעיקרדערהייך.געהעריקערדעראויף

זאָלןוועלכעראָמאַנען,היינט-צייטיקעגוטעNP‏איצט

DNOP‏דעםסטימולאַאופןקינסטלערישןאַאויףגעבן
NIT‏זוכןווייטערדיקןYO‏יוגנטדעראיבערהויפּטאון

שאַפן,

)1955(ןאַמדירפבייל

קייןנישטעסאיזליטעראַטור,יידישעזאָגן:מירווען
איזװאָסדערשיינונגאַבאַצייכענונג,אויסגעטראַכטע

פוןאַראָפּגעפאַלן—מןמדברדיקערדערװי—אונדז
דערRP‏צעװאַקסןזיךאיזליטעראַטוריידישעהימל.
רוסישעראַמאָליקערדעראין—הויךדערRP‏אוןטיף

איפוילן,איגעהערטANIT‏עסוועלכערצואימפּעריע,
ישוביםיידישעקאָמפּאַקטעדי---בעסאַראַביעאיליטע,

און91טןפוןשרייבעריידישעאַלעמזרח-אײיראָפּע.פון

יידנטוםמזרח-אײיראָפּעאישןפוןקומעןיאָרהונדערט0טן

DK =עקידנטיידאַבןפאַשעגןבאָהייזןעוו‏PR PIN‏
שרייבער,געוועןעסזענען—אַמעריקעוועגןאַמעריקע,

רוסלאַנד,פוןאָפּשטאַמיקע

געהאַטהאָבןפּעריאָדיענעםפוןשרייבעראַלעכמעט

טפּעשעג‏JANA MTוועלכעפוןמקורותצוויישולן,צוויי

קעןוימאָדנע:אויסקומעןקעפּלTNO‏קעןפלוגאין

ליטעראַטור,יידישערדעראיןקריזיסאַוועגןרעדןמען

ביכער.יידישעפילאַזױדערשיינעןאיצטגראָדווען

NP‏דערשינעןזענעןשטאַטןפאַראייניקטעדיRP‏בלויז
אַמערי-גאַנצןאויפןאוןביכעריידישע06—3591יאָר

איבעריאָרדעםRNP‏דערשינעןזענעןקאָנטינענטקאַנער

דיאיזעסגרויסוינישטווייסRP(‏ביכעריידישע0

זיכעראיזזיאָבער4591,יאָרRP‏ביכערדערשינענעצאָל

אַאַזאַפילו,רעכענענדיקRP.)3591‏ויקלענערנישט
עקזעמפּלאַרן,RP0001‏געדרוקטדורכשניטלעךווערטבוך

ןראַלפּמעזקעטנזיוטטרעדנוה‏TD ONYאTPַ‏באַקומט
לאָציד‏DIN PNנעמענדיקציפער,קליינעPP‏נישטגאָר

צו-נאָךדאַרפןדעםצוהיינט-צו-טאָג.לייענעריידישע

RP‏אַרױסגייעןוועלכעביכער,יידישעNIP‏גערעכנט
.רעדנעלערעדנאַ‏PR PRענגלאַנדפראַנקרייך,ישראל,

זיךדריקטליטעראַטוריידישערדעראיןקריזיסדער

בי"אַרויסגעגעבענעפוןYNO‏דערRP‏אויסנישטNAW‏

בי-אַרויסגעגעבענעדיDIP‏אינהאַלטדעםNP‏נאָרכער,

בי"דערשינענעדיDP‏רשימהדיTNP‏מירקוקןכער.

באַמערקןגלייךמירקענעןיאָרן,לעצטעדיDNA‏כער
געווידמעטביכערזענעןזייHP‏פּראָצענט09כמעטNI‏

היים.אַמאָליקערדערפוןזכרונותאָדערחורבןאונדזער

געוויד-זענעןTM‏אוןקליין,זייעראיזראָמאַנעןצאָלדי
מערסטנטיילTP‏ענדיקןאוןלעבןאַמאָליקןדעםמעט

פוןצייטדערמיטאָדערחורבןפאַרןפוןצייטדערמיט

ווערןדערציילונגעןXP‏ראָמאַנעןווייניקזייערחורבן.
עכעלטע‏PIT JIN OYהיינטיקערדערוועגןגעשריבן

אינספּירירנדיק.נישטלחלוטיןזייזענעןאויסנאַמען,

אָפּאָנענטן:דיפוןשטימעןדיבאַצייטנסשויןהערRP‏

--,רוטאַרעטיל-ןברוחןופעגאַרפרעדןגעוו,סנטשרע
איזחורבן,דעםוועגןשרייבןנישטTROP‏מירוויפלאַז

שרעקלע-יענערYI‏נאָענטצוזענעןמיראַזװײיניק;אַלץ
וויר-אירDP‏באַפרייעןקענעןזיךTROP‏מירתקופה,כער
דערזענעןמיראַזטעמעס;אַנדערעצואיבערגייןאוןקונג

דאָזיקעדיאיבערגעלעבטהאָטוועלכערדור,לעצטער
פול-TNO‏נאָענטNIP‏באַקאַנטאיזעסוועמעןNP‏תקופה

דערי-איזעסהיים,אַמאָליקערדערNP‏לעבןבלוטיקע
ווייטערדיקעדיאיבערצוגעבןTNO‏חובאונדזערבער

RP‏פרישבלייבןזאָלתקופהדאָזיקעדיבכדידורות,
דורות.לדורפאָלקפוןגעדעכעניש

TP‏באַזונדערסאוןDNOP‏אַאָבערטענות,ריכטיקע
פאַרגאַנגענהייט.דערמיטבלויזלעבןנישטקעןיוגנט

אַזוכטזימאָרגן.מיטןאוןהיינטמיטןלעבטיוגנטדי
TN Jay? PNR aynגעוואַטכוזיז.ןגראָמןגעווטכאַרט‏

,רעשידיירעדןיאןה,רוטאַרעטילרעד‏PR PIN PTפאַר
וועגןליטעראַטוראונדזערנישט-יידישער.דערRP‏הן

אַמאָליקערדעראיןלעבןגייסטיקןדעםRNP‏חורבןדעם

תש"מ—9791סעפּטעמבער-אַקטאָבערe‏בלעטערמעלבורנער6



וועלןDNA‏באַדערפענישאַ—במילאRP‏פאָלקיידישן
אויס-דאָזענעןעס—TP‏)פאַרשטייטישראל.קייןפאָרן
אויך(.נאַמען

איז--וויכטיקייטנאַציאָנאַלערפוןשטאַנדפּונקטפון
קינדערזייערעאָדערזייNI‏לאַנד,איינציקעTNO‏ישראל

נאָר--מעטריקעדערלויטבלויזנישטיידןזייןוועלן
RP‏עמיגרירןזייערמיטבאַװוּסטזיין.יידישןפולןמיטן

ןראַפןלאַפראַפ‏MT PINלענדערענגליש-רעדנדיקעדי

/‏PONDןשידיי
באַ-איםאויף)אוןשטאַנדפּונקטהומאַניטאַרערדער

פי-יידישעאַמעריקאַנערדיDP‏אַרגומענטןדיזיךזירן

םיטילפּ-ןדיי‏YON INהנחה,דערפוןאַרױסגייטרער(

העל-פוןאויפגאַבעדינישטאיזעסהעלפן.מעןדאַרף

פּליטים.פוןגעפילןנאַציאָנאַלעדיאַנאַליזירןצופער

:.שפנםעדןעוועטאַרןפראַדרימ

x

ןבעל-סקלאָפןשידיי‏PR INגעוווינט,שויןזענעןמיר

לייכט.NI‏נישטTNI‏קייןקומט

צואַפּעלירטתמידהאָבןװאָס--יידןװי—מיר

פּרינציפּןהומאַניטאַרעאויףTP‏פאַררופנדיקוועלט,דער

ןשיווצעמעלידאַ‏PR PORזיךגעפינען—געפילןאון

אינטערעסן.נאַציאָנאַלעאוןהומאַניזם

“DN‏דיקאָנעןפּרעצעדענטדעםקאַטעגאָריע.ערשטער

.עיצאַרגימעידןצענערגאַב‏IW TDאויסנוצןוויעטן

ביוראֶעןדיזאָלמעןאיז:פאָרשלאַגסלאָווינסלאה
ישראל.קייןאַריבערטראָגן“NWO,‏און,,דזשאָינט?פון
זאָלןTN‏ישראל.PP‏דירעקטפליעןUP‏פוןTROP‏יידןדי

זאָלןישראלRNP‏פּליטים.פוןסטאַטוסזייעראיינהאַלטןזיי
‏DONT — INTאַמעריקע.קייןוויזעסנאָךווענדןrP‏זיי

סעלעק-דיזייןאַמעריקאַנערדיװעלן-=סלאָוויןלאה
ישראלים.דינישטאון—טאָרן

x

"NO  ‎דיTID ןקיניזטסוּװאַב-לאַנאָיצאַנ ‎עלעמענטWO
אַרונטערגעפאַלןזענעןוועלכעTY‏געהערןTT‏וויעטישע
.1940‏PRטשרעטפאַשרעהרעשיטעיוואָסרעדרעטנוא

פאַרבינ-גייסטיקעזייערהעברעאיש.אוןיידישרעדןזיי

איבערגעריסןנישטTP‏האָטDNOP‏יידישןמיטןדונג
קאָנטינואיטעט.אירפאַרבינדונגדיגעפינטישראלNP‏

DWT‏קומעןוועלכעיידן,סאָוויעטישעדי—דאַקעגן
NIT‏יידישקייטפוןMO‏זענעןשטעט,רוסישעאַלטע,די

שפּראַכלע-פוןאָפּגערעדט)שויןפּראָבלעמאַטיקיידישער
איבערצוגייןבריקדירעקטעאַזוכןזיאַסימילאַציע(.כער

יעדעאיבערהויפּטפעלטזייבייענגליש.אויףרוסישDIT‏

מיטןקאָנטאַקטנענטערןאDNIַ‏מאָטיווירונגנאַציאָנאַלע

רפערקובSS‏רשויSS‏קירראטאנעסהערדייר

דערשיינונגבאדויערנדיקעא
וועןאוןישראל;אומצוברענגעןוויזיעקראַנקערזייןפון

פוןהענטדיאָפּהאַקןyay‏האַסוילדןמיטרעדטער

זייװאָסדעם,צוליבבעגינעןRP‏סאַדאַטןקאַרטערן,

דאָךאיזTNO‏--שלוםזאָפּמאַךאַאונטערגעשריבןהאָבן

!גנולדנאַהאַזאַ
RP‏פּאַרטײעןNOY‏אַזאומפאַרמיידלעך,געוועןאיזעס

‏PT PTפאַרשטייטTIP‏אויפגעבראַכט,ווערןזאָלןישראל

פּ.ל.אָ.דערמיטזיךאידענטיפיצירןוועלכע

אַוועגןישראליםבייאייניקייטדיאיזבאַדויערןצום

האַנדלטעסוועןװיאויסגעברייטערט,אַזױנישט;קעגן"

PVN Prראַפ,אַ‏".ONTטסייה‏,TRטפאַשרענגעקיד‏WS‏

RT?‏אַראַפאַטן,DNI‏פייערונגעןקרייסקיסRP‏בראַנדטס

W‏לענדער,אַנדערעRP‏איינפלוסזעלבןדעםהאָבןנישט

ענלעכעפוןמעגלעכקייטדישויןבאַטראַכטןרעגירונגען

פּ.ל.אָ.דערמיטצוזאַמענטרעפן

ויסימנים,TN‏אַפילוWP‏זענעןװאַשינגטאָןRP‏

צוגעגרייטאיזקלימאַטדעראַזמערב-אײיראָפּע,RP‏אויך

,פאָרשטעלונג".NIT‏דערפוןאיבערחזרונגWI‏פאַר

-ערטאַ...?ץאַלאַפּ-ייזילע‏PN...?זיוה‏JOM PRאַראַפאַט

קעניגין?..ענגלישערדערמיטפונג

אַזנישטווילןישראלפוןאונטערשטיצערסדיאויב

צוירושליםדערמוטיקןמעןמוזדערגיין,זאָלדעםצו

DIT‏גרויסדעראיבערדלד-אמותאייגענעאירעNP‏קוקן
הסכם,אַלגעמיינעםאינערלעכןI‏זוכןRP‏קאָנפליקט

שונאים.אויסערלעכעדיקעגןשטאַרקןזיועטװאָס

ליפּסקיסעם

וויליזעןצו--בילדטרויעריקאַגעוועןאיזעס

מלוכה-מע-ביידעבשעתקרייסקין,נעבןזיצןבראַנדטן

אינטערנאַציאָנאַל,סאָציאַלדדעמאָקראַטישןפוןפירערנער,

אַראַפאַטן.NOD?‏אויפגענומעןכבודגרויסמיטANAJ‏

דעמאָקראַ-פאַרןטאָגטרויעריקעראַגעוועןאיזעס

-ברעמ‏OND JINעסטרייךDNI‏אינטערנאַציאָנאַל,טישן

אַלץנאָךזענעןוועלכעלענדערצוויידי--דייטשלאַנד

דערXD‏פאָלק,יידישןדעםחובמאָראַלישןאַשולדיק

טרויעריקעראַגעוועןעסאיזכלקודםNAW‏געשיכטע;

קיי-האָטקרייסקיפּערזענלעך.בראַנדטןוויליפאַרטאָג

זעלבסט-האַס,קראַנקהאַפטערRP‏איבעראַשט.נישטנעם

טדנאַרברעבאָ.ןגאָלאָכיספּ‏IND PIV INאיז--MR‏

דערRP‏אָרטבכבודיקאַפאַרדינטגעהאַטTNI‏האָט

דיי-ערשטערדערגעוועןאיזערגעשיכטע.יידישער

“NAW‏איןקנידיאויףגעפאַלןאיזוועלכערפירערטשער
זשעסטאַעלדחטא;זיךשלאָגןפוןאויסדרוקNI‏װויוויץ,

‏PN PRצוזאַמענטרעףדורכןסך.אַזייערזאָגטװאָס

דעראיןNIT‏ישראלRP‏יידןסךאַפאַרזשעסט,rp‏ועט
RT‏צווייפל,יעדןWOW‏איזעסאַנולירט.ווערןוועלט,

פאַרזיכערונגאַמיטבאַגלייטצוזאַמענטרעףדעםהאָטער

מחוץיידןדיDNI‏אוןישראלפאַרפריינדשאַפטזייןפון

וועלכעהאַנדלונגען,פאַראַןאָבערזענעןעסישראל.

גרענעצן.דערלויבטעדיאַריבערטרעטן

בעתפ.ל.אָ.,.דעררעכטלעגיטימעayaJ‏וועגןרעדן

וליפאַטירש‏TNןטערטקירוצ‏TID HN PT WANTאַראַפאַט

5מ"שת—1979רעכאָטקאָ-רעבמעטפּעס‏eרעטעלברענרובלעמ



ב.מאַרק

אינטערעסןנאציאנאלעXIT‏הומאַניזם
לעצטנסזיךהאָבןדערשיינונגדאָזיקערדערצוליב

אַגענץ,יידישערדערצווישןבאַציאונגעןדיפאַרשאַרפט

אַמעריקאַנערדיRP‏--עליהמיטTP‏פאַרנעמטװאָס
,האַ-דעםאוןדזשאָינט?,דערװויאָרגאַניזאַציעסיידישע

“DNA‏דערפאַרשולדדילייגטמעןוועלכעאויףיאַס",
ישראל,קייןעמיגראַציעקלענערטער

קאָןכאַראַקטער,ערנסטןאַןטראָגןרייבונגעןדיאַז

דער)אוןישראל-רעגירונגדיDNO‏דערפון,דרינגעןמען

דעםRNP‏אַריינגעמישטדירעקטTP‏האָבןבעגין(פּרעמיער

ענין.

NT WANיד:סעטראַװרעדמואסעפּעןעשעגזיא‏

כללבדרךגייעןוועלכעפירער,יידישעאַמעריקאַנער
‏OND“ריא‏POW PNישראל-רעגירונגדערהאַנטאויפן
‏ONTןבאָה(םזאַיזוטנע‏WP INאָדערמער)מיטטיק

געשטעלט.אַנטקעגןהאַרטנעקיקזיךמאָל

?ךעלטנגייאסע‏PTטלדנאַהסאָװןגעוו

‏PVN PRMהיותאַזבאַהױפּטעט,ישראל-רעגירונגדי
PR TINןעאָרויבידקיטעטןענעזםיור‏PDטניאָשזד,‏",

,האַ-דעראוןיידן,רוסישעדימאַטעריעלהעלפטTNO‏
ONT --- “ON?םינינע-עיצאַרגימעערעייזטקידיילרעד‏---

צוכדיחדשיםעטלעכעצוּװואַרטןבעסערry‏דיnJ‏
“NP‏--אויסטראַליעNIWI‏קאַנאַדעאַמעריקע,קייןפאָרן
דיפאַרלאַנגטדעריבערישראל.קייןבאַלדפאָרןדער

‏BN PORT“אינסטיטוציעסביידעדיאַזישראל-רעגירונג,
דיוועלן---זיגלויבט=דאַןטעטיקייט.זייערשטעלן

ישראל.קייןדירעקטפאָרןיידן

בייאָבערזיךהאַלטןאינסטיטוציעסאַמעריקאַנערדי
נישטזאָלןTM‏ווויידן,NOY‏העלפןמיר---פּרינציפּ:זייער

זיאסע.ןרירגימעןלעווטשינ‏PORT MTװוּאַהיןאוןזיין,
זייןDNI‏לאַנדאַאויסוויילןזיךיידןיעדןפוןרעכטTNO‏

עקזיסטענץ.ווייטערדיקער

קער-פאַראינטערעסירטעדיNWP‏קאָנפערענצןדי
“ry‏נישטרעזולטאַטןקייןדערוויילהאָבןפּערשאַפטן

פּרעמ-דערTNO‏קאָנפערענץלעצטערדעראויףבראַכט.

האָבןוועלכעיידן,דיבלויזאַזפאָרגעלייגט,בעגיןיער
מע-קינדער,עלטערן,NO‏אַמעריקע,RP‏קרוביםנאָענטע

פוןהילףדערפוןגעניסןזאָלן--פרויעןאָדערנער

האַיאַס".,RP‏;דזשאָינט?

וווינטװאָסריגע,פוןאַדװאָקאַטאַן=סלאָוויןלאה
אָןזיפירטאַצינדאוןיאָר,01איבערישראלאיןשוין

נעמטאַגענץ,דערבייעליה-דעפּאַרטמענטרוסישןמיטן

האָבןקאָןXP‏דראַסטישצואיזפאָרשלאַגNIN‏אַזאָן,

סעלעקטירןHP‏פּראָצעסדערקאָנסעקווענצן.ערנסטע
NOOP‏רוסןדיווי--שטרענגערעראNOJַ‏געוועןװאָלט
דיצוישראלקייןוויזעסאַרױסגיבןרוסןדידורך.פירן

דערפוןדווקאנישטאוןקרובים,סתםהאָבןוועלכעיידן,

גורלמיטןגעמאַכטשלוםהאָבןמענטשןסאָוויעטישע

‏TN,טפאַשלעזעגרענעסאָלשעגפּאָ‏IN PNלעבןזיאַז=
מערב-מערב.מיטןפאַרבינדונגנענטערערסיאיזוועלכער

דעםדערגרייכטנישטקיינמאָלהאָבןצייטונגעןדיקע

“TY‏ראַדיאָדאוידיציעסמערבדיקעלייענער;סאָוויעטישן

זענעןעסװאָסדעם,צוליבפּשוטדערגאַנגען,נישטנען

NID‏ראַדיאָ-אַפּאַראַטן.אינדיווידועלעקייןגעוועןנישט
,דנאַלסיוא‏PP PTאַרויסצוקריגןגעלונגעןאיזעמעצן

TNO‏--פרייהייט?די,אויסקלייבןגעמוזטיענערהאָט

זיךדאַרפןנישטכדיאַזיל-רעכט,בעטןגעמיינט:האָט

PP PPP NYדנאַלסור-טעיוואָס‏.

טויזנטערNP‏צעעפנט,טויערןדיTP‏האָבןמיטאַמאָל

פאַר-צומעגלעכקייטאַבאַקומעןANAJ‏יידןסאָוויעטישע
זיךזאָגטעסישראל.קייןוועגאויפןלאַנד,TNO‏לאָזן

מענטשןיאָרן-לאַנגהאָבןפאַקטישמיטאַמאָל.---בלויז

עסיידן;סאָוויעטישעדילטובתדעמאָנסטרירטמערבNP‏

“BN‏פּראָמינענטעפוןאינטערווענצןפאָרגעקומעןזענען

דעםוועגןדיסקוטירטמ'האָטפּערזענלעכקייטן;ליטישע

דעםבאַגרענעצןגעפאָדערטNIJ‏סענאַטאַמעריקאַנעראין

באַהאַנדלעןזייערצוליבסאָוויעט-רוסלאַנדמיטהאַנדל

“NTD‏האָבןנישט-יידן(פּראָמינענטעNIJ(‏יידןדייידן;די

“ONUP‏דיDIP‏גורלמיטןאומצופרידנקייטזייערגעוויזן
דרוקצוליבןקלעםאיןזיךגעפינעןוועלכעיידן,טישע

)פּאָטענציעלערעגירונגדערפוןזיילגביאומצוטרויפון

אַנטיסעמי-פאַרשטאַרקטןדעםNIP‏מערב(פוןאָנהענגער

יידןדיצואויסגעלאָזטהאָבןוועלכעמאַסן,דיפוןטיזם

שוין...מעגמעןUoS‏האַרץ,ביטערזייער

אַלעמעןנאָךווילמיטאַמאָל.געשעןעסאיזTNI‏און

,רעשרעהעשיטעיוואָסיד‏IN,גנונעפאָה‏PPP UNגעוועןאיז

אַרויסגעוויזןגעלעגנהייטןפאַרשידענעבייANAJ‏וועלכע

פריימיטאַמאָלANIT‏---האַרטקייטצולהעיס'דיקעזייער

יידן.סאָוויעטישעטויזנטערגעלאָזן

OJ‏אַמיטגעװאָרןאויפגענומעןאיזדערשיינונגדי

זענעןיידןסאָוויעטישעוועלט.דעראיןיידןדיפוןפרייד
אַזגעפיל,דאָסגעהאַטהאָבןיידןדיישראל.קייןגעפאָרן

TP‏האָבןוועלטדערNP‏יידןדיאַהיים;אוםTP‏קערןזיי
וועלכעמיטברידער,אָפּגעפונענעזייערעמיטגעפרייט

TNO‏מעןקאָנטאַקטן.אָנקניפּןמוראWI‏פריי,PNI‏מען

NYD‏שטראָםאייראָפּעאישערנייער,דעראַזדערװאַרט,

ישוב,ישראלדיקןפוןטיילאשכנזישןדעםפאַרשטאַרקן
NOY‏ווערטעסNP‏מינדערהייט,אַווערןI‏הויבטװאָס

דערפוןטיילאַװי—ישראלאויפצוהאַלטןשווערער
ציוויליזאַציע.מערבדיקער

גענו-דערװואַרטונגעןדיNP‏זיךהאָבןצייטדערמיט

צי-סטאַטיסטישעצווייפל.פוןעלעמענטןאַרײנכאַפּןמען
רוסישעצאָלגרעסטעדיNI‏באַווייזן,גענומעןהאָבןפערן
ישראל.אויסער—לענדעראיןזיךבאַזעצןיידן

תש"מ—9791סעפּטעמבער-אָקטאַבערe‏בלעטערמעלבורנער4



פאַרשווע-קליינעריעטוועדערDNI‏פלאַטערןXP‏ציטערן

WIN ANSרעייזןסייוו,תדןשידייןופגנורענימראַפ‏DIA‏

םייבןגערפנאָ‏PT MTקענעןנישטווייסןזייXID‏און=

רערעדנאַ‏IN WINבאבתשעהWD‏אַז---בית-דיןהיגן

מעןהאָטשבת,איןאויספאַלטטרויער-טאָגרעליגיעזער
בייעסהייסט“ITNA,‏זונטיק.אויףאיבערגערוקטTNO‏

אַמאָליקעפוןמנהיגיםרעליגיעזעדייידן.רעליגיעזעדי
-ילער‏JID YO,זיא--‏NAW INפאַרשטאַנען,האָבןצייטן
טאָגאכאַראַקטערפאָלקישןפוןסייאוןשטאַנדפּונקטגיעזן

עצבותאיןזייןנישטדאַרףמעןאוןשלווהאוןמנוחהפון

NIT‏פאַרשטאַנען,NAP‏האָבןTY‏שבת-טאָג.דאָזיקןדעם

נאַציאָנאַלןאָדעררעליגיעזןNIN‏פון--אָנטיילנעמער

‏IVT PR PUטאָגשבתדיקןאRPַ‏וועלן---טרויער-טאָג
פאַרשטאַנדלאָגישןאַמיטזייהאָבןצאָל,קליינעראַ

אויףשבתפוןפאָלקס-טרויעריידישןדעםאיבערגערוקט

זונטיק.

באָאַרד",,היגןפוןכלל-טועראונדזערעבייפרעגטטאָ

אָפּויי-רעליגיעזעריעטוועדערDNI‏אויסTP‏היטןוועלכע

“PI‏אָװונטןשבתדיקעדיRP‏אַזנישט,זייווייסןציכונג,

‏IND“רעזייהעטאַװירפּ‏PR PRלאָקאַלןיידישעNP‏מען
פאַרוויילונגסדאונטערנעמונגען,און,פּאַרטיעס?שיידענע

אָנטיילנעמערצאָלדיפאַרמינערןבלויזנישטועטװאָס

פאַרשווערןNIP‏וועטנאָרגעטאָ-אַקאַדעמיע,דערRP‏

מיליאָן?6דיפוןאָנדענקאוןכבודדעם
זכרון-אַטראָפיע,דעראיןרינגעלעאַנישטTNO‏איז

גענונ!?שויןאָנרופןקעןמעןװאָס

איכה/ניגוןהער:שויןאיךטאַקע;איה

דערעסן?מיליאַן6דיפון

דערמאַנעןצואויפהערןשויןדאַרףמעןאון

פאַרגעסן?נישטRY‏פאַרגעבןWV"(‏

‏aהנקנקועומהנק‏ff A fn gn ndמקמש‏4444644g 4g"שמקנ"שמת"עג"שהמ

oo 8 no 8 on gn dg 4 4g 4 44 444 4.4.4.4. 4.4לוש"ומוועמנק‏

יירישדענטוזיאסטן!דיצוסאַלוט

יונגערדעראוןיידיש---דיסקוסיעגאַנצערדעראין

“TWN‏פּרעכטיקעראNOPַ‏רייסאrPַ‏טוט--דור

באָט-משפּחהדערפוןאַרויסגעגעבן---יידישNA‏נאַל

PR Pnרעביירשדטפּיוהרעדןוא(עדאַנאַק)לאַערטנאָמ‏

האָטװאָסזעלבערדערבאָטוויניק,דודאיזרעדאַקטאָרNIT‏

יידיש-ירושלימערדעראויף,יונגע"דירעפּרעזענטירט

רעדורב‏PT INTאוןסטודענט,RN‏איזערקאָנפערענץ.

אויספילןזייביאַליק-שול.דערפון—שוועסטעראון

מיטפּראַכט-אויסגאַבע,דאָזיקערדערפוןזייטן23די

יידיש-אוןצייכענונגעןליד;אוןדערציילונגהומאָר,

לעקציעס.

--תוכרבעטסקיצראַהערעזדנוארעביאייזרימןקיש

איןאָנקלאַפּןזאָלזשורנאַלדער)TP‏)אוןזייווינטשןאון
זאָליוגנטדיאוןהערצער()אוןהיימעןיידישעסךאַ

הענט.זייערעRP‏יידישעניןדעםנעמעןNOOP‏
FF 8הק‏an sd PPP ge PYמעגלגגמלמעמעמעמלגלמלבל‏enנק‏

ענקנעמקעלג2קטקמעמקמעמעגלגלגקמ262עמקללמעגמהעמלגלעמשמ762למ6274מ

פוןסימבאָלדורכןאויסגעדריקטװערטעסװאָס
געטאָדאויפשטאַנד.װאַרשעווער

האָבן,קדימה"DIT‏פאָרשטייערדיDNO‏קוקנדיקנישט

זינעןאָרגאַניזאַציאָנעלןRP‏סיי--בעסטעTNO‏געטאָן

זיךTNO‏--פּראָגראַםדאויספירונגדעראיןסייNIT‏

באָאַרד-פאָר-אָנפירנדעגעוויסעאַזגעפילט,טיילווייז
דערצופאָרבאַהאַלטןגעוויסעגעהאַטהאָבןשטייער

פאָר-וועלטלעכעיידישדיפוןאַרבעטמסירת-נפשדיקער
דיאַזכוחות,NOY‏מיטבאַמיטTP‏האָבןװאָסשטייער,

חשיבותפולערזייעראיןזייןזאָלןגעטאָ-אַקאַדעמיעס
ON TINןקילײטאַבךיזןלאָזרעמענלייטנאָרעמ‏PNרעד‏
טרויער-אַקאַדעמיע.פאָלקסדאָזיקער

שאַפן)וועלכע,באָאַרדיפאָרשטייעראָנפירנדיקעדי
דערמיטחתונותאויףרעאַגירטנישטהאָבןמערהייט(די

“XY‏איינגעאָרדנטזענעןDNO‏כלי-זמרים,PP‏באַטייליקונג
רעאַ-נישטNIP‏האָבןTP‏טרויער-טאָג;דעםRP‏װאָרן

,סעיטראַפּ-ןטראָקןואלייטקאָק,‏YIVT WIND PINגירט
פאַר-RP‏טאָגזעלבןדעםNP‏פאָרגעקומעןזענעןװאָס

דער-איזעסלאָקאַלן.יידישעאוןהייזעריידישעשיידענע
באָאַרך",פוןפאָרשטייערטיילאַאַזווייט,אַזױגאַנגען
געוויסעפון,כשרות"דיאָפּגעפרעגטטיילמאָלהאָבן

יידיש-דיװאָסגעטאָ-אַקאַדעמיעס,דיXI‏גאַסט-רעדנער

DNO‏אַגעוועןפאָרגעלייגט.האָבןפאָרשטייערוועלטלעכע
וועגןבאָאַרדפוןזיצונגעןאויףקריטיקעפנטלעכערפון
ישראלמדינתדערמאָנטנישטהאָטוועלכערעדנערין,אַ

טרויער-רעדע.עליגישערדאינהאַלטסרייכעראירRP‏
דיאַזפאַרשטענדלעך,געוועןדעריבעראיזעס

באַ-,פוןמערהייטס-פירערדימצדרעאַגירונג,פאַרעווע
טרויער-טאָגנאַציאָנאַלןפוןפאַרשוועכונגדערצואַרד"

אָרגאַניזאַציעדערצובאַציאונג/טרוקענע"דיRAP‏און
געטאָ-אַקאַדעמיע,דערDIP‏אויספירונגפּראָגראַםאון
יידיש-דיDT‏געװאָרןגעמאַכטאויסשליסלעךאיזװאָס

מיט-דערמיט,קדימה"דערבייפאָרשטייערוועלטלעכע
האָבן---פּאַרטיזאַנער-פאַרבאַנדNP‏קאַצעטלער-פוןהילף

יאָרפוןאוןרעזולטאַטןגעהעריקעקייןנישטגעבראַכט
באַטיי-דיגעװאָרןוייניקעראוןווייניקעראַלץיאָרצו

-עגנאָ‏PT ONTעסNIJ‏געטאָ-אַקאַדעמיעס,דיאויףליקטע
אָנגע-TP‏האָטTNO‏זכרון-אַטראָפיע,דיאַזפילן,צוהויבן
באָאַרד"-דשואיש,אנגלאָדיDIP‏קרייזןגעוויסעNRP‏נומען

TT‏דיפאַרכאַפּןWI‏טיילווייזאָןאויךהייבטפאָרשטייער
געוועןי"יאָטרעבלינקעNP‏זענען,װאָס

,ירושה-קאָמיסיע"דערפוןבאַשלוסלעצטערדער

אָנגע-איזDNO‏מעלבורן,NP‏דעפּיוטיס?"XA‏,באָאַרדביים
אוי"8טןדעםמיטװאָך,זיצונג,דעראויףגעװאָרןגומען

איינצואָרדנעןאָוונטשבתדיקןאַבאַשטימעןWI‏ד.י.גוסט

פּנידיאַזױװויבאַוויזן,בולטהאָטגעטאָ-אַקאַדעמיע,די

אונ-פוןכבודדעםפאַרמינערןמעלבורןיידישפוןהעיר
“ANIT‏אַזעלכעמיטטרויער-טאָגנאַציאָנאַלןגרויסןדזער

NIT‏באַרעכטיקטעמיטבאַװוייזןTNO‏לאָמיךאוןלונגען...
מאָטיוון.לאָגישע
וועלכעבאָאַרד"-פאָרשטײער,,דיDIP‏מניןרובTNO‏

3מ"שת---1979רעבאָטקאָ-רעבמעטפּעס‏ רעטעלברענרובלעמ



פאָרשטייער,דיXI‏בראָד",גאַנץDNI‏סוד;אַאיזעס

באָאַרד,מעלבורנערDP‏פּראָצעדורדיבאַשטימעןוועלכע

עקזעקוטיוו(צוםנאָמינאַציעסאוןNROP(‏דעפּיוטיסNA‏

גע-דיזינען--נישטגעזעלשאַפטלעכןרוב---איןTNO‏זענען
פאַקטדערישוב.יידישןהיגןפוןרעפּרעזענטאַנטןהעריקע

פּרינציפּ,אַנגלאָ*,דזשואישאַרכאַישןלויטןאזRP‏אָבער
טיילווייזNP‏כלפּי:חוץ“ANNAT,‏פוןמיטגלידערדיזענען

דעםפוןפאָרשטייערשאַפטדילעבן,יידישןהיגןRP‏
ישוב.יידישןמעלבורנערגאַנצן

געוויילט",איזמעןאויבאַזפאַרשטענדלעך,איזעס
מעןדאַרףמעטאָד,אַרכאַישןXI‏לויט,באַשטימט?אָדער
יידיש-געזעל-פוןDNOP‏רייעגאַנץאNPַ‏אַרכאַישTP‏אויך

דער-דערגאַנגעןטיילמאָלאיזעסכאַראַקטער.שאַפטלעכן
יידישערהיגערדערפוןדאָזאָרעס",דאָזיקעדיאַזצו

געזעלשאַפט-נישטהאַנדלעןצודערלויבטזיךהאָבןקהילה
באָאַרד",,פוןפאָרשטייערמערהייטװאָסדעם,מיטלעך
יידישעקװאַליפיצירןYI‏רעכטTNO‏גענומעןTP‏האָבן

אַנטי-רעלי-איזעסווערקולטור-טוער,געזעלשאַפטלעכע
לעיצעפּס...טסינויצ-יטנאַ‏INזיאסערעוו‏PIN TINגיעז

בייארויפגעשווומעןהאַנדלונגען,קאָראָבקע*"דיזענען
דיװאָססדר(,צווייטער)דערקולטור-אונטערנעמונגדער

יידישדרוסישעדיפאַראיינגעאָרדנטTNO‏,קדימה?
דערצווישןקאָנפליקטדעםבייאויךNIT‏עמיגראַנטן

פוןפירערדימיט,סקיפ"יוגנט-אָרגאַניזאַציעיידישער
צענטער".איסטערן;נאָרד

דימיטצוזאַמעןסעקטאָר,יידיש-וועלטלעכערדער
זיצונגעןדיאויףכסדרANAJ‏,קדימה"DIT‏פאָרשטייער

דעראַזאויפגעוויזן,שריפטלעךאוןמינדלעך,,באָאַרד"פון
NOP‏יאָרצויאָרDP‏ווערטמעלבורןRP‏ישוביידישער

אויךאוןנישטמעןקעןבמילאאוןדיפערענצירטמער
פאַרנוסח...אַלגעמיינעםNI‏אָנווענדןנישטמעןדאַרף
לעבן.יידישןהיגןגאַנצןדעם

דיפוןאַרגומענטןלאָגישעאוןבאַרעכטיקטעאַלע
נישטהאָבןבאָאַרד",RP‏פאָרשטייעריידיש-וועלטלעכע

פאָר-דערDP‏מערהייטדערDIT‏אויערןדיצודערגרייכט
געוועןאיזעסאון,באָאַרד"דעםRP‏שטייערשאַפט

װאַנט".דערצו,גערעדט

יידיש:וועלטלעכעדיהאָבןגעביטNOP‏אויףאָבער
דערRP‏,קדימה"DP‏פאָרשטייערדימיטפאָרשטייער

,באָאַרד'.DP‏מערהייטדערמיטפאַראייניקטTP‏שפּיץ,
ONT TINזיא‏:ONTןטיירגוצ‏JINעכעלרעיידןענעדראָנייא‏

טרויער-דאַטעאָנגענומענערדעראיןגעטאָ-אַקאַדעמיע
דעםמיטצװאַמען,קדימה"דפאָרשטייערדיניסן.כ"ז

“DNI‏האָבןפּאַרטיזאַנער-פאַרבאַנדXP‏קאַצעטלעריידישן
--ךעלטלעוורעדאָזעיגילער---דיירעדעי‏IX,ןענאַטש

געזעל-NIT‏פּאַרטייאידעאָלאָגישערDIT‏אונטערשיידNI‏
חלקאַהאָטאָנגעהעריקייט,שאַפּטלעך-אָרגאַניזאַציאָנעלער

אַלעמעןפאַרגילטעסאוןחורבןנאַציאָנאַלןאונדזערRP‏
אוןהייליקייטדיאויפצוהאַלטןפליכטדיאויסנאַםNI‏

קדושים,מיליאַן6פוןאומקוםדעםלגביכבודאָפּגעבן

אָרבאךי.

גענוג...שוין
הערןנישטמיךאירווילט,מער
טרויעראוןגרוילאייךגענוגשוין
טרערןמיינעאייךשטערןעס

געטאַ-מױער"פוןגעווייןדאָסון

ANA PXעגןענעזסאָװתורוש-ןזרעפ4ידטכאַרבעג‏-

ספּעציעל,--בלוט"מיטאוןבליי,מיטגעװאָרןשריבן
באַשלוסגענוג",שויןלעצטןדעםפּאַראַפראַזירןצובכדי

“NON‏דיהיינטTOP‏רופטNIM(‏,ירושה-קאָמיסיע"דערפון

דעפּיוטיס"XA‏,באָאַרדהיגןבייםגעטאָ-קאָמיסיע(ליקע
יאָרRP‏געטאָ-אַקאַדעמיעדיNI‏באַשטימט,האָבןוועלכע
פאַלטװאָסNNIW‏שבתדיקןאַאיןפאָרקומעןזאָל0
-עג‏PT ONTעסװינישטNIT‏תש"מניסןכ"זערבאויס

יאָראיןאויספאַלטװאָסזונטיק,אRNPַ‏איצטערביזפירט
ניסן!כ"זטרויער-דאַטעאָנגענומענעדיפּונקט0

‏SY Iהאזרקטקואזקנטעריעריקנa‏קעקעטעאשאד

וועלטאיסלאַמישערדערפארטריומףNP‏נאָךזייןועט

געוועןאיזעסוימערב-ציוויליזאַציע(דערפוןשאָדן)צום
איראַן.RP‏רעװאָלוציעאיסלאַמישעדי

רעבאָ‏PT UNAוועלטדערDP‏כוח-באַלאַנסדער
דיגעװאָרןאיזאַטאָם-באָמבעדינישטאיבערגערוקט.

דיDIT‏פאַרניכטונגדערDNI‏אָפּשרעקונגס-קראַפט

---טפאַנרעדראָנ---טייהשטנעמרעד‏PDןעגנוכיירגרעד
עקיצייג-טלעגיד‏PDטנעהיד‏PNR PTגעפינטוועלכער

ערשטאיזמאַניפּולאַציעסזייערעפוןשייכן.אַראַבישע
-סיואןרעטנוא.טייהשטנעמרעד‏TID OVPדעראָפּהענגיק

-יטסעלאַפּ)טכער-ןשטנעמ‏INP PTאיינשטעלןפוןרייד
נאַפט;לעבנסוויכטיקןפוןפרייזןדיאַרױףזיישרויפןנעזער(
זאָלןמערב-לענדערדיכדידרוק,פּאָליטישןאַאויסאיבן

איןאַראַבער.דילגביקאַפּיטולירןצוישראלצווינגען
ראַדי-דיפאַרמוראאַהערשטNOP‏לענדעראַראַבישעדי

דערפאַ-טעראָריסטישעזייערעNP‏פּאַלעסטינערקאַלע
איינגלידערןזיךזיילאָזןצואומווילןאַןהאָבןTP‏רונגען.

דעריבערברידער.זייערעצווישןלענדער,זייערעRP‏
פוןזייטדערבייוווערגעץהאָבןTP‏אַראַבערדיnaT‏

ישראל.מדינת

געפאַלןזענעןשאַנטאַזשדעםDP‏קרבנותyoy?‏די
)וועלכעאינטערנאַציאָנאַלסאַציאַליסטישןפוןפירערדי

עסטרייךפוןמלוכה-מענעראָנגעזעענעגלייכצייטיקזענען
קרייסקי.אוןבראַנדטווילידייטשלאַנד(און

ND‏איינגעטונקטהענטדיאַרוםזיךנעמעןאַזױאון
דיפּלאָמאַטישעווייסע,איןהענטדיאוןבלוטמענטשלעך
וועלט,אַצאַפּלטקרייזדעםאיןאון--הענטשקעס

גאָרנישטאויךNO‏אָבער---אומקומעןנישטווילוועלכע
לעבן.בלייבןצוכדיטאָן

א.מ.

תש"מ--9791סעפּטעמבער-אַקטאַָבערבלעטער ‏מעלבורנער2
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הענטשקעס...װײסעאיןטעראַר
—ןכאַרפּשענעדישראַפןדער,ןעמענענעדישראַפןבאָה

פינאַנסןRP‏געווערזייערRNP‏אינספּיראַציעזייעראָבער

אונטערשטיצער,טייוולאָנישעזעלבעדיפוןקומען

זענעןTNO‏וועלט.דערNP‏פּאַניקאוןכאַאָסזייעןוועלכע

טעראָריסטןWT‏טעראָריסטן,דישיצןװאָסזעלבע,די

RP‏לאָזןNPA‏שפּעטערזייכדיאַזיל-רעכט,געפינען
5.עיצאַלוקריצ

האָטטעראָריסטןאוןטעראָרDIT‏פּאָפּולאַריטעטדי
העל-DIT‏אָרעאָלמיטןווערןSI‏אַרומגענומעןבאַוויזןשוין

דערDIP‏אָנערקענונגמיטTM‏וועגןמ'רעדטדישקייט.

פירערדיאָנגעשטעקטאַפילוהאָטTNO‏טריבונע.יודען
פּרעסטיזש-דעריאַנג,ענדריואמעריקע.RNP‏נעגערדיפון

דערNP‏שטאַטןפאַראייניקטעדיפוןפאָרשטייערפולער
טרעפןצונסיון,דעםביישטייןגעקאָנטנישטהאָטיודען

אָנגע-יאָרןנאָךפּ.ל.אָ.דערDIT‏פאָרשטייעראַמיטזיך

צואַמעריקע,RP‏נעגערדרעכטDNI‏קאַמףשטרענגטן

קרבנותוויניקנישטבייגעשטייערטהאָבןיידןוועלכן

נעגער-דיאַצינדTP‏האָבןמיטלען(פינאַנסיעלע)אויסער

פּ.ל.אָ.דערליבעRP‏דערקלערטפירער

דערמאַרשירטטעראָרבלוטיקןמיטןהאַנטאיןהאַנט
אַןמיטאָןמ'רופטוועלכןהענטשקעס,ווייסעאיןטעראָר
לעקסיקאָן:קרימינעלןזעלבןדעםפוןנאָמעןאַנדער

,בלעקמייל"-שאַנטאַזש.
מיטןפאַרענדיקטזיךהאָטוועלטדמלחמהצווייטעדי

היראָשימאַאיבעראַטאָם:באָמבעדיאויפרייסןפוןאַקאָרד

דעראיזדאָסאַזגעגלויבט,האָטמענטשהייטדי)יאַפּאַן(.

וועלכעאיןדראַמע,בלוטיקערדערפוןאַקאָרדלעצטער

אַטאָם-באָמבעדיNI‏פאַרװיקלט;געוועןזענעןפעלקער

לאַגערדעמאָקראַטישןפוןהענטדיאיןזיךגעפינטוועלכע

יעדןפאראָפּשרעקונגס-מיטלדערTP‏ועט)אַמעריקע(

--יד‏JIDןטיטעפּאַידןעמיוצטעווסע;עיסערגאַןימ

וועלט.אַפאַרשלינגעןnoy‏וועלכע

תושר‏PRטנייה‏PW PTגעפינטאַטאָם-באָמבעדי

“DNI‏געקאָנטעסTP‏מ'האָטNO‏—לענדערמערערעפון
“DN‏װילאַנדאָרעםNIJ‏אָפּגעשטאַנעןאַזאַאפילושטעלן.
וועלטדעראיבערראַשןפרימאָרגןשיינעםאַועטקיסטאַן

דערמיטפּראָדוצירטאַטאָם-באָמבע,אייגענערNW‏מיט

TNO‏פּעטראָ-דאָלאַרן.אַראַבישעמיליאָנעןדיפוןהילף

דערגריי-טעכנישעאירעnw‏וועלטציוויליזירטעדי
אויפ-מעדיצינישעדערפינדונגען,װויסנשאַפטלעכעכונגען,
מיטפּנים:אל-פּניםאומבאַהאָלפענעWI‏שטייטטוען,

קייןנישטTP‏קעןXT‏טעראָריזם,הייסטװאָס—מגפהאַ

געבן.עצה

שוועראיזפאַרענטפערונג,געוויסנלאָזעדאָזיקעדי
‏DN“עקיזאָדיד‏INT ONTנישט!קעןאַראָפּצושלינגען.

--ןעדוייד—רעקלעפידןופטנעמאַלראַפּרעד,ץנאַטס
גערעכ-אָפּהיטןפוןװאַךדעראויףWOP‏דאַרףNO‏

שטאַרקעXI‏דערלאָזן,נישטמלחמות;אויסמיידןטיקייט;
דאָ-די--פעלקערשװאַכעעקספּלאָאַטירןזאָלןפעלקער

אוןפּלאַטפאָרםאיראָפּגעגעבןהאָטאינסטיטוציעזיקע
פירערדעםאַראַפאַטן,יאַסאַרפּריווילעגיעסצוגעטיילט

וועלטדעראיןטעראָר-אָרגאַניזאַציעגרעסטערדערפון
יו-עןדיTNO‏האַנדלונגדאָזיקערדערמיטפּ.ל.אָ.דער=

מאַסשטאַב.אינטערנאַציאָנאַלןRP‏טעראָרלעגאַליזירט

DIT‏רעכטדיפארקעמפןדאַרףDNO‏—פּ.ל.אָ.די
אָרגאַניזאַציעצענטראַלעדיאיזפּליטים,פּאַלעסטינערדי

אירלענדישעדי)סאָוויעטיש?(געווערמיטבאַזאָרגטװאָס

דיי-דיבריגאַדע;רויטעאיטאַליענישעדינאַציאָנאַליסטן;
אַרמײ,רויטעיאַפּאַנישעדיבאַנדע;מאַנהאָףבאַדערטשע

באַזעס,אירעTNO‏פּ.ל.אָ.דיווולענדער,אַראַבישעדיNP‏
אומשול-DIT‏מערדערדיצוגעגרייטאוןטרענירטווערן

זייערבאַרעכטיקןוועלכעמערדער,—מענטשןדיקע
,סיואטעזסעיוװשטאָכ,יידיא‏IN TIDנאָמעןRP‏מאָרד

--‏Soyאַ,דראָמראָנ,ליצ-דנערעדטשיניידיאידזיא
IND TIN INךיז‏.

האָטישראלRP‏קינדעראומשולדיקעפוןמאָרדןדיצו
נאַצישעדיI‏פריער,וי--צוגעקוקטזיךוועלטדי

טראָד‏TIN NTאפילוNAD‏גלייכגילטיקייט,מיט=מאָרדן
ממשות-אָבערפּראָטעסטן,לפּנימדיקעגעהערטזיךהאָבן
רעאַגירן.פּרובירטנישטקיינערהאָטדיק

קאַלטגעבליבןזענעןוועלטדערRP‏דעה-זאָגערסדי
דיצוהילפלאָזזענעןNIT‏פאַרברעכנסאַמינסאידיצו

וועלכע--אַללאDITַ‏נאָמעןRP‏--מאַסן-צעשיסונגען
איראַן.איןכאָמייניאיאַטאָלאַדערס'פאַראָרדנט
תל-אביב,RP‏ירושלים,RP‏אויףרייסןבאָמבעס

טעראָריסטןדישווייץ. ‏אוןביירוטאַנקאַראַ,NT‏בריסל

1מ"שת—1979רעבאַטקאַ-רעבמעטפּעפ‏eרעטעלברענרובלעמ



אָנטײלצונעמעןבאַפּעלקערונגיידישעדיאייןלאַדנט,קדימה"די
אויף

קבלת-פניםפײערלעכןא
ישראלפוןקומטוועלכערדיכטער,סאָװיעטישןדעםלכבוד

קערלעריוסף
טישןגעדעקטעבייsw‏8אַקטאַבער,41טןדעםזונטיק,SW‏קומטאויפנאַמעדי

PID Sy? PRהמידק,ןופלאַז‏".
:עמעטרעדףיואןדערטסאַגרעד‏OPNטייהנגעלעגרעדייב אַקטאָבער-רעװאַלוציעדערנאָךדיכטונגידישעדי0 גורלווייטערדיקעראירSIT‏ TSA yes 6רוטלוקרעשידיירעדןופ‏PNדנאַבראַפנטאַר‏ שרייבער-קרושיםידישעמיטבאַגעגענישןלעצטע6 מדינה;יידישערדערפוןגרוסאַישראל;פוןליבשאַפּטמיט4 עוליםטויזנט051פוןקינסטלער;אוןשרייבעריידישעפון

ראַטנפאַרבאַנר.פון



אינהאלט:

‏ra: rr..הענטשקעס.װײַסעאוןטעהאה-אימ.
גענוגשוין—אָרבאַךי.

אינטערעסןנאַציאַנאַלעץאוןהומאַניזם=ם.מאַרק
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Peps? ays --דערשיינונג‎ עקידנרעיודאַבאַ .

—ןאַמרירפ.ל
--רובנעזייא.מ

2.060הוטאהעטילהעשידוויהעדוואסיזורקהע

8.רעביירשעשידייעטעדראַמרעדידןופקנעדנאַםוצ

סאיי‏paarר‏URL Rhמאַנטיק--קולבאַקמשה

10.....(דיל)טנעהעזאַלסטעבראַןופליפּשנטאַש=ןיוועל.מ.י

1:‏eee.4..םליפןשידיוטקעדטנאַטנגויעשידיי—םיטאַמדוד

13.......קלאַפדטלעווןשידייןופךאַרפּשיד--גרעבדלאָנרעטוג
15.....ךשמהןואםויקןופךאַרפּשיד--שידיי—שרעק.י

ןקאר‏nseשיער‏(Ce ae LCTהריסדו-אלטע=שהה:שבמתי

cla8,2+.לרעטיײװסאָװןוא=שידיוושל‏[
|9....?טייקשידייעכעלטלעוו..זיאךעלטלעוויוװ=דופנעזייא.מ

21.....:..ןיטשרוב.ס'רפםעדרעפטנע‏TS=טענעב:ש

20 ses bah as רעלפעק ‎וילעapse i= שש‎

---םעמ
23 a עי ‎טעטשGh ae ess A pha TD BR 1

“NENT 1 INTE
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